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Welcome to Bowers & Wilkins and A7

Thank you for choosing Bowers & Wilkins. When John Bowers
first established our company he did so in the belief that
imaginative design, innovative engineering and advanced
technology were keys that could unlock the enjoyment of audio
in the home. His belief is one that we continue to share and it
inspires every product we design.

A7 can be used to:

e Play audio directly from iTunes® via either a cable or wireless
network connection.

e Play audio stored on or streamed to your computer via USB.

e Connect and listen to an external audio source suchasa TV or
a portable music player.

This manual will tell you everything you need to know to get the
most from your A7. It begins by describing the contents of A7
carton.

www.bowers-wilkins.com
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1. A7 Carton Contents

1. A7

2. Power cable

3. Remote control

4. Document pack containing a Quick Start Guide,
warranty information and statutory safety warnings.

Environmental Information

This product complies with international directives,
including but not limited to the Restriction of
Hazardous Substances (RoHS) in electrical and
electronic equipment, the Registration, Evaluation,
Authorisation and restriction of CHemicals (REACH)
and the disposal of Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE). Consult your local waste
disposal authority for guidance on how properly to
recycle or dispose of this product.

2. Connecting to your A7
You can connect to your A7 by:
o Using AirPlay® to stream wirelessly from iTunes.

o Using AirPlay® to stream wirelessly from an iPod
touch®, iPhone® or iPad®.

¢ Using the rear panel mounted connection sockets.

Diagram 1 illustrates A7's rear panel connection
sockets.

AirPlay Connection

A7 is able to play audio from iTunes either wirelessly
or via a wired (Ethernet) connection using AirPlay
streaming technology. When connected to the same
network as a computer running iTunes, A7 can
appear as an output option in the pop-up menu at
the bottom of the iTunes window. See Section 5

for information on configuring A7 to join your home
network and on configuring iTunes to play through
AT7.

Note: Please ensure you have installed the latest
version of iTunes.

Note: A standard Ethernet cable is required if you
wish to connect your A7 to an Ethernet network.

As well as streaming audio from iTunes, AirPlay also
makes it possible to stream audio directly to A7
from an iPod, iPhone or iPad. Any iPod, iPhone or
iPad application that incorporates a volume control
will have an additional icon that enables selection of
available remote speakers for playback. Any Airplay
device within wireless range will be included in the
selection list.

Note: AirPlay works with iPhone, iPod touch
and iPad with iOS 4.3.3 or later, Mac with
OS X Mountain Lion, or Mac and PC with
iTunes 10.2.2 or later.

USB Input

If you wish to listen to audio either stored or
streamed on your Mac/PC using A7 USB input,
connect it using a USB cable from a spare Mac/PC
USB socket.

Note: A USB A-B cable (a USB printer cable)

is required if you wish to connect your A7 to a
Mac/PC for any use other than wireless AirPlay
streaming. For reliable operation the cable should
not exceed 3m (10 ft) in length. A7 should be
connected directly to the Mac/PC USB port and
not via any intermediate USB hardware.

Auxiliary Input

If you wish to listen to an external analogue or digital
audio source, connect it to A7 AUX input socket
using either an analogue cable terminated with a
mini-jack plug or a digital cable terminated with

a mini-TosLink optical plug. A7 will automatically
identify the type of cable used and configure the
AUX input socket appropriately.

Note: A7 is able to play stereo digital audio at

up to 24 bit/96kHz resolution. It is not compatible
with surround-sound encoded 5.1 channel
digital audio.

Mains Input

Connect A7 to a mains outlet socket using the
supplied mains cable. When first connected to
mains power A7 will automatically power up with its
indicator pulsing red.

Note: The table in Section 4 describes all A7
indicator colours and their meanings.
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A7 back panel
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3. Using A7

A7 can be operated either from the controls on its
body, illustrated in Diagram 2, or from the remote
control. If the remote control is to be used, the
battery insulating tab must first be removed. This
is illustrated in Diagram 3. Diagram 4 illustrates the
remote control key functions.

3.1 Switching On and Off

In addition to normal operating mode, A7 has both
Standby and Sleep modes. In Standby mode,

all A7 functions are switched off and the power
consumption minimised. In Sleep mode, the A7
wireless function remains connected to the network.
The A7 indicator illuminates dim red in Sleep mode
and will turn off in Standby mode.

A7 can only be switched on from Standby mode by
pressing the A7 Standby button ®.

A7 can be switched on from Sleep mode by the
following actions:

¢ Pressing the A7 Standby button ®.

¢ Pressing remote control Standby key O.
® Streaming music to A7 by Airplay.

e Play music through the AUX input.

When A7 is switched on from Standby or Sleep, the
last input used will be selected if it is still connected.
If the last input used is no longer connected, A7

will automatically scan its inputs AUX, USB, AirPlay,
and select the first connected one it finds. The A7
indicator will change to the colour that designates
the selected input. If no connected input is found,
A7 will select the AirPlay input by default.

Note: If the AirPlay input has not been set up the
indicator will flash Yellow.

Note: The table in Section 4 describes all the A7
indicator colours and their meanings.

To switch A7 into Sleep mode, either press the
remote control Standby key or press and hold the A7
Standby button for 2 seconds. The A7 indicator will
illuminate dim red.

To switch A7 into Standby mode, press and hold the
A7 Standby button for 4 seconds. The A7 indicator
will turn off.

Note: It is not possible to switch A7 into Standby
mode from the remote control.

Note: The A7 will automatically enter Sleep mode
if left inactive for more than 30 minutes.
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Diagram 2
A7 controls explained

Diagram 3
A7 insulating tab removal

® ©® 0 © U

O

o o o )
o) é e}
o) o)
o) 50
o)
¢}

Diagram 4
A7 remote control explained



3.2 A7 Functions
Diagram 5 illustrates A7's connectivity.
With A7 switched on from Standby or Sleep:

® You can connect to a wired or wireless network
and listen to your iTunes audio via AirPlay.

® You can listen to other digital or analogue audio
sources via the AUX input.

® You can listen to audio stored or streamed on your
computer via USB.

Note: See Section 6 for more on using A7 USB
input.

® You can use the remote control Volume keys or
A7's Volume buttons to control volume.

e |f A7 is connected to iTunes via AirPlay, you can
use the remote control Play/Pause key to play or
pause audio, or the Next and Previous keys to
select the next or previous track.

® You can use the remote control Input key or A7's
Standby button sequentially to select connected
inputs.

Note: There is a short delay when A7 inputs are
switched. This is a consequence of the need to
re-establish USB or Network communication.

3.3 Adjusting the sound of A7

If A7 is connected to iTunes via AirPlay you can use
one of the iTunes EQ options to tailor the sound.

Any ability to adjust the sound from the USB and
AUX inputs will depend on the capabilities of the
source hardware or software.

3.4 A7 Automatic Input Switching

In some circumstances A7 will automatically switch
to its AirPlay input or switch on from Sleep mode:

e |f iTunes streamed audio is present on the AirPlay
input when the USB or (AUX)iliary input is selected
but no audio playing, the AirPlay input will
automatically be selected.

e |f iTunes streamed audio is present on the
AirPlay input when A7 is in Sleep mode, it will
automatically switch on and play the streamed
audio.

* When A7 has been In Sleep mode for more than
one minute and an audio signal is detected
through the AUX input, it will automatically switch
on and play the AUX input audio.

4. The A7 Indicator

The A7 indicator illuminates in a range of colours
to indicate different operational conditions. Table 1
describes the colours and their meanings.
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A7 connectivity

Indicator Colour Meaning Input Selected
Off Standby N/A
Dim Red Sleep N/A
Pulsing Red Powering up N/A
Flash Red twice Reset started N/A
Green On usB
Fast flashing Green Volume adjustment USB
Orange On Aux
Fast flashing Orange Volume adjustment Aux
Slow flashing Orange Digital audio lock error Aux
Purple On AirPlay
Fast flashing purple Volume adjustment AirPlay
Slow flashing purple No network connected AirPlay
Fast flashing Red Invalid operation Any
Slow flashing Yellow Wireless setup mode N/A
White Firmware update N/A
Flashing white Firmware error N/A

Table 1

Indicator colour and meaning
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5. Joining Wireless Networks and
configuring iTunes

In order to play your iTunes music on your A7 using
AirPlay, your A7 must join the same network as the
computer on which iTunes is installed and running.
A7 network addressing is set to DHCP which means
that once it has joined the wireless network it will
not require any further configuration. You will need
to know your home wireless network name and
password before you start.

5.1 Set up your A7 with your iOS device
(iPod touch, iPad or iPhone)

e Get the Bowers & Wilkins AirPlay Setup App
from the App Store or by visiting
www.bowers-wilkins.com/setupapp

* Follow the onscreen instructions.

5.2 Set up with Mac or PC

* Get the Bowers & Wilkins AirPlay Setup App from
the Mac App Store (Mac users only) or by visiting
www.bowers-wilkins.com/setupapp

® Follow the onscreen instructions.

5.3 Setting up A7 using a wired
connection

To set up A7 to join your wireless network you
should first connect it physically to the Mac/PC using
an Ethernet cable. You will need to ensure that your
Mac/PC wireless capabilities are disabled. Once
connected you can browse to the A7 setup page.
Follow the steps described below.

Note: A7 can also use a wired network for
AirPlay streaming.

e Unplug every cable from the A7.

® Using an Ethernet cable connect the A7 rear panel
ETHERNET socket to an Ethernet socket on the
computer.

e Connect the power cable. A7 will switch on with
the indicator pulsing red.

* Once the A7 indicator begins to flash yellow.
Press and hold the '+' volume button on A7 for
4 seconds. A7's indicator will show solid purple
once the wired network connection is established.

® Using an internet browser application running on
the computer connected to the A7 type the A7
default network address (http://169.254.1.1) in the
browser address field and press “return”. This will
open the A7 setup page.

* The setup page provides the option to change
the A7 name. Changing the name is useful if more
than one A7 is to be connected to the network.
Enter a new name (A7 Kitchen for example) in the
Name box.

e Select your home network Name from the
drop down list and enter the Password in the
appropriate box. Take care to type the password
correctly.

* When you are finished, click on the Apply button,
then close the A7 setup page. Disconnect the
Ethernet cable.

® The A7 indicator will change to steady purple when
the wireless network connection is established.
This will take up to 3 minutes.

Note: If A7 fails to connect to your home wireless
network, the most likely fault is an incorrectly
entered network password. Follow the reset
instructions in Section 8 and begin the network
setup procedure again.

5.4 Configuring iTunes

With A7 connected to your home network (wired or
wireless) you can configure iTunes to use it as an
output device. Configure iTunes by selecting A7 in
the devices menu at the bottom right hand corner
of the iTunes display. iTunes will now play through
the A7.

Multiple A7 units can be connected to the wireless
network and used to provide audio in separate
rooms. Each will be available in the iTunes devices
menu, identified by either the names specified in the
setup page, or by default the last three digits of their
serial numbers.

6. Using USB Input

The USB input enables you to connect your A7 to
a Mac/PC in order to play its stored or streamed
audio.

6.1 Playing Audio via USB

When A7 is connected to a Mac/PC via USB and
its USB input is selected, the computer will identify
A7 as an output only audio device. Specifying A7 in
the Mac/PC audio control panel will allow it to play
audio data either stored locally on the computer

or streamed via a network or the internet. A7's
indicator will illuminate green when the USB input is
selected.

Note: Table 1 in Section 4 describes all A7's
indlicator colours and their meanings.

Depending on the Mac/PC audio application in use,
the remote control may be used to control playback,
skip tracks and adjust volume.

7. A7 Firmware Update

Updated A7 firmware may from time to time be
made available for download from A7's support
section of the Bowers & Wilkins website. With the
firmware file downloaded to your Mac/PC, update
your A7 by following the steps below:

® Disconnect A7 from its power supply.

e [f it is not already connected, connect A7 to the
Mac/PC via USB.

* While holding down A7's Standby button, connect
power cable. The indicator will illuminate white to
confirm that A7 is in firmware update mode and
connected to a Mac/PC.

e Launch the firmware updater on the Mac/PC and
follow the dialogue box instructions.

Note: On computers running Mac OS X,
launching A7's firmware updater will install A7's
programmer application in the OS X applications
folder. Launching the application by double-
clicking on its icon in the applications folder will
begin the firmware update process.

Note: On computers running Microsoft Windows
(XP or later), launching A7's firmware updater will
install an A7 desktop icon. Double-click on the
icon to begin the update process. If the process
has not been run before, a dialogue box will
request that the location of the USB Driver also
installed by the updater is specified (the default
location is: C:\Program Files\Bowers & Wilkins\
A7ProgrammerV. Once the location of the USB
driver has been specified, the firmware update
process will continue.

ENGLISH

Once the firmware update is complete, A7's
indicator will illuminate dim red and the unit will
return to normal operation.

Note: Updated A7 firmware may incorporate
new features. Download the most recent owners
manual for the latest information.



8. A7 Factory Reset

A7 has a pin-hole reset button located on its rear
connection panel. The reset button is illustrated in
Diagram 6. To return the A7 network settings (AirPlay
input) to the factory defaults, ensure the power cable
is connected, and power the A7 on. Press and hold
the reset button for 2 seconds. The indicator will
flash red twice.

9. Cleaning A7

Use a clothes brush or damp cloth to clean the
grille cloth. Wipe other surfaces with a clean lint-free
cloth. If you wish to use a cleaning agent, apply it
onto the cleaning cloth, not directly onto A7. Test

a small area first, as some cleaning products may
damage some of the surfaces. Avoid products that
are abrasive, or contain acid, alkali or anti-bacterial
agents.

10. Troubleshooting

If you need help troubleshooting a specific problem,
or have a question you'd like answered, please
consult A7's support section of the Bowers & Wilkins
website www.bowers-wilkins.com.
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A7 factory reset
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Technical Specifications

Model
Description

Technical features

Drive units

Frequency response
Frequency range

Amplifier power output

Input voltage
Rated power consumption
Standby power consumption

Operating temperature

A7

Wireless Music System

Apple® AirPlay® technology

Digital Signal Processing (DSP)

High Quality Class-D amplifier

Switch mode power supply

USB streaming from PC / Mac®
Flowport™

Remote control

2x 25mm (1.0 in) Nautilus™ tube aluminium tweet
2x 75mm (3.0 in) Midrange

1x 150mm (6.0 in) Subwoofer

40Hz - 36kHz +3dB on reference axis
-6dB at 36Hz and 42kHz

2x 25W (tweeter)

2x 25W (midrange)

1x 50W (subwoofer)

100V - 240V ~ 50/60Hz

100W

<0.5W

This product is only designed to work at an ambient

temperature of up to 45°C

ENGLISH

Inputs Network (RJ45 Ethernet or Wi-Fi)
Auxiliary - analogue / optical digital (3.5mm mini jack)
Streaming & firmware upgrades (USB 2.0)
Height 220mm
Width 360mm
Depth 160mm
Net weight 5.7kg
Enclosure Glass filed ABS
Grilles Black cloth
Apple compatibility AirPlay works with iPhone, iPod touch and iPad with iOS 4.3.3 or

later, Mac with OS X Mountain Lion, or Mac and PC with iTunes

10.2.2 or later



Bienvenue chez Bowers & Wilkins et au A7

Merci d'avoir choisi Bowers & Wilkins. Lorsque John Bowers a
créeé notre sociéte, il I'a fait avec la conviction qu’une conception
imaginative, une ingénierie de pointe et des technologies
novatrices étaient les clés qui débloqueraient les plaisirs de
l'audio a domicile. Cette vision reste toujours celle que nous
partageons et qui inspire tous les produits que nous concevons
aujourd’hui.

Le A7 vous permet de :

e Lire des fichiers audio directement a partir d'iTunes® via une
connexion réseau filaire ou sans fil.

e Lire des fichiers audio stockés ou diffusés en continu depuis
votre ordinateur par la prise USB.

e Connecter et écouter une source audio externe, issue d’un
téléviseur ou d’un lecteur de musique portable non USB.

Ce manuel décrit tout ce que vous devez savoir pour utiliser au
mieux votre A7. I commence par énumeérer le contenu du carton
du A7.

www.bowers-wilkins.com
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1. Contenu du carton du A7 Entrée Auxiliaire
Si vous souhaitez écouter une source audio externe,

1. A7 analogique ou numérique, connectez-la & I'entrée AUX du
2. Cable d'alimentation A7 en utilisant soit un cable analogique doté d’une prise
3. Télécommande mini-jack, soit un cable numérique doté d’une mini-fiche
4. Ensemble de documents contenant un guide de optique Toslink. Le A7 identifiera automatiquement le type
démarrage rapide, des informations concernant la garantie de Céb'?,Ut‘|'3é et configurera la prise AUX In de fagon
et les avertissements Iégaux en termes de sécurité. appropriee.
Information sur I'environnement Remarque : Le A7 peut lire uniquement les sources %’
Ce produit est conforme avec les directives internationales, stéréos numeériques audio jusqu'a la résolution 24 g
y compris mais non limité & la restriction des substances bits/96 kHz. Il n'est notamment pas compatible avec le <
dangereuses (RoHS) dans les équipements électriques et son surround audio numerique encodé en 5.1 canaux. =
équipements électroniques, I’enregistrement, I'évaluation, A
I'autorisation et la restriction des substances chimiques Prise secteur . .
(REACH) et I'élimination des déchets électriques et Connectez le A7 a une prise de courant secteur en utilisant
électroniques (WEEE). Consultez votre centre local le céble d'alimentation fourni. Lors qu’il est branché pour la
d'élimination des déchets pour des conseils appropriés sur premiere fois sur le secteur, le A7 passe automatiquement
la maniére de recycler ou d'éliminer ce produit. en mode Veille (Standby) et la diode qui indique le mode de
fonctionnement s’allume en rouge sombre.

2. Connecter votre A7 Remarque : Le tableau du paragraphe 4 décrit

o les différentes couleurs que peuvent prendre la
Vous pouvez connecter votre A7 de trois différentes diode indicatrice de fonctionnement du A7 et leurs
fagons : significations.

o Utiliser AirPlay® pour diffuser de la musique sans fil en
streaming depuis iTunes

o Utiliser AirPlay® pour diffuser de la musique sans fil en
streaming depuis votre iPod touch, iPhone ou iPad

o Utiliser les prises et connecteurs du panneau arriere

Le schéma 1 illustre les prises et connexions du panneau p N
arriére du A7.

Connexion AirPlay®

Le A7 est capable de lire des fichiers audio en provenance
d'iTunes, sans fil ou via une connexion filaire (Ethernet)
avec la technologie de diffusion continue (streaming) Bowers s Wilkins
AirPlay®. Lorsqu'il est connecté au méme réseau qu’un
ordinateur sur lequel s’exécute iTunes, le A7 peut alors
apparaitre comme un périphérique de sortie dans le

menu situé en bas de la fenétre iTunes. Reportez vous a
la section 5 pour savoir comment configurer le A7 pour
qu'il puisse se connecter a votre réseau domestique, et
sur la maniere de configurer iTunes pour qu’il puisse lire et
envoyer des morceaux au A7. -

Remarque : Vous devez utiliser la derniére version —~ ~
d’iTunes ~ ~

Remarque : Un cable Ethernet standard est nécessaire
si vous souhaitez connecter votre A7 a un réseau
Ethernet.

Tout comme le « streaming » (diffusion en continu) audio a
partir d'iTunes, AirPlay permet aussi la lecture de fichiers
audio directement sur le A7 a partir d'un iPod, iPhone

ou iPad®.Tous les iPods, iPhones ou iPads intégrant un
contréle de volume possédent une icone supplémentaire
leur permettant de sélectionner des enceintes distantes
pour la lecture audio. Tout périphérique AirPlay® se
trouvant a portée du réseau sans fil pourra alors étre Schéma 1
intégré dans la liste de sélection pour la lecture.

POWER

RESET USB. ETHERNET

Panneau arriere du A7
Remarque : AirPlay fonctionne avec I'iPhone, I'iPod
touch et I'iPad avec iOS 4.3.3 ou supérieur, un Mac
avec OS X Mountain Lion, un Mac ou un PC avec
iTunes 10.2.2 ou supérieur.

Entrée USB

Si vous souhaitez écouter des fichiers audio stockés ou
lus depuis votre Mac / PC en utilisant I'entrée USB du A7,
reliez un céble USB a I'une des prises USB de votre

Mac / PC.

Remarque : Un cable USB de type A-B (cable
d'imprimante USB) est nécessaire si vous souhaitez
connecter votre A7 a un Mac / PC. Pour un
fonctionnement fiable, la longueur du céble ne doit pas
dépasser 3 m (10 pouces). Le A7 doit étre raccordé
directement au port USB du Mac / PC pour toute autre
usage que le streaming sans fil avec AirPlay, et non
pas via un accessoire USB intermédiaire (type « hub »).
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3. Utilisation du A7

Le A7 peut étre utilisé, soit a partir des boutons de
commandes en face avant, comme illustré sur le

schéma 2, ou avec la télécommande. Si vous utilisez la
télécommande, vous devez tout d’abord retirer I'isolant de
la batterie. Cette opération est illustrée sur le schéma 3.
Le schéma 4 décrit le fonctionnement des boutons de la
télécommande.

3.1 Mise sous et hors tension

En plus du mode de fonctionnement normal (marche), le
A7 dispose d'un mode de « Veille » (Standby) et d’'un mode
de « Sommeil »(Sleep). En mode Veille, toutes les fonctions
du A7 sont a I'arrét et sa consommation d'énergie est
réduite au minimum. En mode Sommeil, les fonctions sans
fil du A7 demeurent actives et I'appareil reste connecté

au réseau. L'indicateur de fonctionnement du A7 s'allume
en rouge sombre en mode Sommeil, et s’éteint en mode
Veille.

Le A7 peut étre mis en marche depuis le mode Veille en
appuyant sur la touche Veille (Standby) .

Le A7 peut étre mis en marche depuis le mode Sommeil
par les actions suivantes:

* En appuyant sur le bouton Veille » du A7.

* En appuyant sur la touche Veille O de la télécommande
* En lui envoyant de la musique sans fil via AirPlay

® En écoutant de la musique via la prise AUX

Lorsque le A7 est mis en marche depuis le mode Veille
ou le mode Sommeil, la derniere entrée qui a été utilisée
sera automatiquement sélectionnée, si elle est toujours
connectée. Si la derniere entrée utilisée n'est plus
connectée, le A7 va balayer automatiquement toutes ses
entrées Dock, AirPlay, USB, (AUX)iliaire et va sélectionner
la premiére entrée connectée qu'il trouve. L'indicateur

de fonctionnement du A7 va changer de couleur pour
désigner I'entrée sélectionnée. Si aucune entrée connectée
n’a été détectée, le A7 va sélectionner par défaut I'entrée
AirPlay.

Remarque : Si I'entrée AirPlay® n'a pas été configurée,
la diode indicatrice de fonctionnement va clignoter en
Jaune.

Remarque : Le tableau du paragraphe 4 décrit

les différentes couleurs que peuvent prendre la
diode indicatrice de fonctionnement du A7 et leurs
significations.

Pour passer le A7 en mode Sommeil, appuyez sur le
bouton « Standby » de la télécommande ou maintenez
appuyé le bouton « Standby » du A7 pendant au moins
deux secondes. L'indicateur lumineux du A7 passe en
rouge sombre.

Pour passer A7 en mode Veille, appuyez et maintenez le
bouton « Standby » du A7 pendant au moins 4 secondes.
L'indicateur lumineux du A7 s’éteint complétement.

Remarque : Il n'est pas possible de passer le A7 en
mode Veille a partir de la télécommande.

Remarque : Le A7 passe automatiquement en mode
Sommeil au bout de 30 minutes d'inactivité.

Schéma 2
Description des commandes du A7

Schéma 3
Retrait de I'isolant de la batterie de la télécommande du A7
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Schéma 4
Description des commandes accessibles avec la télécommande
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3.2 Fonctions du A7

Le schéma 5 illustre le fonctionnement du A7 avec toutes
ses différentes sources audio connectées.

Quand le A7 est mis en marche depuis le mode Veille ou le
mode Sommeil :

® \ous pouvez le connecter a un réseau filaire ou sans fil e 3
et écouter le contenu de votre bibliothéque iTunes grace
a AirPlay.

FRANCAIS

* \/ous pouvez écouter d’autres sources audio numériques
ou analogiques via I'entrée (AUX)iliaire du A7.

BowersaWilkins

* \ous pouvez écouter des fichiers audio stockés ou
diffusés en continu sur votre ordinateur via I'entrée USB.

Remarque : Reportez vous au paragraphe 6 pour plus
d’informations sur I'utilisation de I’entrée USB du A7.

* Vous pouvez utiliser les touches de Volume de la

-~
télécommande ou les boutons de Volume du A7 pour \ = _ =~ J
- ) = <
ajuster le niveau sonore. -~ ~
—~ ~
- - =~ ~
* Sile A7 est connecté a iTunes via AirPlay, vous pouvez PR >~ o

utiliser les touches de la télécommande Play/pause pour
lancer ou arréter temporairement la lecture audio, et les

touches Next/ Previous pour choisir la piste suivante ou

précédente.

* Vous pouvez utiliser la touche Input de la télécommande POWER AUX RESET

G
4

ETHERNET

ou le bouton Standby du A7 pour sélectionner * y | *
séquentiellement les différentes entrées. , | \
! ! \
Remarque : Il'y a un léger délai entre les différentes / ! \
entrées quand on passe successivement de I'une a /’ ! \
l'autre. Ceci est la conséquence de devoir rétablir a / : AN
chaque fois les connexions USB et réseau. L7 AN
i
3.3 Ajustements sonores du A7
—— L
Lorsque le A7 est connecté a iTunes via AirPlay, vous
pouvez utiliser les options d'égalisation d’iTunes pour
personnaliser le son.
o ) ) Schéma 5
Les possibilités d’ajustements sonores du son via I'entrée .
USB ou AUX sont uniquement liées aux capacités Connexions du A7
logicielles ou matérielles de la source.
3.4 Changement d’entrée automatique
du A7
Dans certains cas, le A7 peut passer automatiquement sur Code de couleur Signification Entrée sélectionnée
I’'entrée AirPlay, ou se mettre en marche depuis le mode -
Sommeil : Off Veille N/A
 Sj un programme audio provenant d’iTunes est Rouge sombre Sommeil N/A

présent sur AirPlay, que I'entrée USB ou (AUX)iliaire est

sélectionnée mais qu’il n’y aucun signal audio sur I'une Rouge clignotant Mise sous tension N/A
ou l'autre de ces entrées. Alors, I'entrée AirPlay® sera Rouge clignotant deux fois ~ Réinitialisation en cours N/A
automatiquement sélectionnée.
Vert Marche USB
® Si un programme audio provenant d’iTunes est présent
sur AirPlay® alors que le A7 est en mode Veille, alors Vert clignotement rapide Ajustement du volume USB
celui-ci se mettra en marche automatiquement et
diffusera ce programme audio.
prog Orange Marche Aux
® Quand le A7 a été en mode Sommeil depuis plus d’une - - -
minute, et qu’un signal audio est détecté au niveau de Orange clignotement rapide Ajustement du volume Aux
son entrée AUX, alors le A7 va automatiquement se - - - —
mettre en marche et lire le contenu audio arrivant sur son Orange clignotement lent Défaut de verrouillage source numérique  Aux
entrée AUX. - -
Violet Marche AirPlay
4. Diode indicatrice lumineuse du A7 Violet clignotement rapide  Ajustement du volume AirPlay
L'indicateur lumineux du A7 s'allume selon un code de Violet clignotement lent Pas de réseau connecté AirPlay

couleurs précis, différentes selon les modes et conditions

de fonctionnement. Le tableau 1 énumere la liste des Rouge clignotement rapide  Opération non autorisée Toutes
couleurs et leurs significations.

Jaune clignotement lent Configuration sans fil N/A
Blanc Mise a jour firmware N/A
Blanc clignotant Erreur de mise a jour firmware N/A
Tableau 1

Couleurs et significations de I'indicateur lumineux
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5. Connexion a un réseau sans fil et
configuration d’iTunes

Afin de pouvoir écouter les morceaux musicaux issus

de votre bibliotheque iTunes sur votre A7 en utilisant
AirPlay®, votre A7 doit pouvoir rejoindre le méme réseau
sans fil que I'ordinateur sur lequel iTunes est installé et
en fonctionnement. Le systeme d’adressage du A7 est
de type DHCP, ce qui signifie qu'une fois qu’il a rejoint
le réseau sans fil, il ne nécessitera pas de configuration
supplémentaire (attribution automatique de I’adresse IP).
Vous aurez par contre besoin de connaitre le nom de votre
réseau sans fil (SSID) et le mot de passe de connexion
avant de commencer.

5.1 Configuration de votre A7 au moyen
de votre appareil iOS (iPod Touch, iPad,
iPhone)

* Téléchargez I'application de configuration Bowers
& Wilkins AirPlay depuis I’App Store, ou en vous
connectant a www.bowers-wilkins.com/setupapp

* Suivez les instructions qui s’affichent sur I'écran

5.2 Configuration avec un Mac ou PC

® Téléchargez I'application de configuration Bowers &
Wilkins AirPlay depuis I'’App Store Mac (utilisateurs de
Mac uniguement), ou en vous connectant a
www.bowers-wilkins.com/setupapp

® Suivez les instructions qui s’affichent sur I’écran

5.3 Mise en route du A7 en utilisant une
connexion filaire

Pour permettre au A7 de se connecter a votre réseau
sans fil, vous devrez tout d'abord le relier physiquement
a votre Mac / PC en vous servant d’un cable Ethernet.
Assurez-vous que les fonctions sans fil de votre Mac/Pc
sont coupées. Une fois qu'il sera connecté, vous pourrez
accéder a la page de configuration du A7. Suivez les
étapes décrites ci-dessous.

Remarque : Le A7 peut aussi utiliser une connexion
filaire pour le streaming avec AirPlay.

¢ Débranchez tous les cables reliés au A7.

e En utilisant un cable Ethernet, reliez la prise ETHERNET a
I'arriere du A7 a la prise ETHERNET de I'ordinateur.

* Branchez le cable d'alimentation. Le A7 passe en marche
et le voyant lumineux s’allume en rouge clignotant.

¢ Des que l'indicateur lumineux passe en jaune clignotant,
maintenez le doigt appuyé sur la touche de volume « + »
pendant 4 secondes. L'indicateur lumineux va passer en
violet continu dés que la connexion filaire sera établie.

En utilisant un navigateur Internet sur I'ordinateur
connecté au A7, tapez I'adresse IP du A7 par défaut
(http://169.254.1.1) dans le champ d'adresse du
navigateur et appuyez sur "retour". Cette opération
ouvrira la page de configuration du A7.

La page de configuration vous offre la possibilité de
changer le nom de votre A7. Renommer votre A7 peut
s’avérer utile si plusieurs A7 sont connectés au méme
réseau. Saisissez un nouveau nom (A7 Cuisine par
exemple) dans la boite de saisie du nom du A7, puis
cliquez sur Appliquer (Apply)

Sélectionnez le nom de votre réseau sans fil (SSID) dans
la liste déroulante et saisissez le mot de passe dans le
case appropriée. Prenez soin de taper le mot de passe
correctement.

Lorsque vous avez terminé, cliquez sur le bouton
Appliquer(Apply), puis fermez la page de configuration du
A7. Débranchez le cable Ethernet.

e |'indicateur lumineux du A7 va alors changer pour passer
en violet continu lorsque la connexion réseau sans fil sera
établie. Cette opération peut prendre jusqu’a 3 minutes.

Remarque : Sile A7 ne parvient pas a se connecter a
votre réseau sans fil, c’est probablement parce que le
mot de passe réseau qui été saisi est incorrect. Suivez
la procédure de réinitialisation du paragraphe 8 et
recommencez la configuration réseau.

5.4 Configuration d’iTunes

Lorsque le A7 est connecté a votre réseau personnel (filaire
ou sans fil), vous pouvez configurer iTunes pour I'utiliser
comme périphérique de sortie. Pour configurer iTunes, il
faut sélectionner le A7 dans le menu des périphériques
dans le coin inférieur droit de la fenétre iTunes. Lorsque
vous lirez un morceau dans iTunes, vous pourrez alors
I’écouter via le A7.

Plusieurs A7 peuvent ainsi étre reliés au réseau sans fil et
de ce fait diffuser un programme audio dans des pieces
différentes. Chacun d’entre eux apparaitra dans la liste des
périphériques iTunes, identifiées par le nom qui leur a été
attribué lors de la configuration, ou, par défaut, par les trois
derniers chiffres de leur numéro de série.

6. Utilisation de I'entrée USB

L'entrée USB vous permet de connecter votre A7 a un
Mac / PC pour pouvoir lire des contenus audio stockés ou
diffusés en continu.

6.1 Lecture audio via USB

Lorsque le A7 est connecté a un Mac / PC par la prise
USB et que I'entrée USB est sélectionnée, I'ordinateur

va identifier A7 comme un périphérique de sortie audio.

Le fait de considérer le A7 comme un périphérique audio
dans le panneau de contréle audio du Mac / PC audio

va lui permettre de lire des données audio, soit stockés
localement sur I'ordinateur, soit diffusées en streaming par
le réseau ou Internet. L'indicateur lumineux du A7 s'allume
en vert lorsque I'entrée USB est sélectionnée.

Note : Le tableau de la section 4 décrit les différentes
couleurs que peuvent prendre I'indicateur lumineux du
A7 et leurs significations.

En fonction de I'application audio en cours sur le Mac /
PC, la télécommande peut étre utilisée pour controler la
lecture, sauter d’une piste a une autre et pour ajuster le
volume.

7. Mise a jour du logiciel interne
(firmware) du A7

Une mise a jour du firmware du A7 peut régulierement
étre proposée en téléchargement au niveau de la section
Support du A7 du site web de Bowers & Wilkins. Apres
avoir téléchargé le fichier contenant le firmware sur votre
Mac / PC, vous pouvez faire la mise a jour de votre A7, en
suivant les étapes suivantes :

® Retirez tout iPod ou iPhone du dock et débranchez
physiquement le A7 du secteur.

® Si cela n'est pas déja fait, connectez le A7 au Mac / PC
avec un cable USB.

* Tout en maintenant appuyé le bouton Veille du A7,
rebranchez la prise secteur du A7. Le témoin lumineux
s'allume alors en blanc, pour indiquer que le A7 est bien
en mode de mise a jour du firmware et qu’il est connecté
aun Mac / PC.

® Lancez le programme de mise a jour du firmware sur le
Mac / PC et suivez les instructions s’affichant dans la
boite de dialogue.

Remarque : Avec les ordinateurs fonctionnant sous
Mac OS X, I'exécution de la mise a jour firmware du
A7 va installer un programme « A7 » dans le dossier
Applications OS X. Lancez I'application en double-
cliquant sur I'icéne correspondante du dossier
Applications pour initier le processus de mise a jour
du firmware.

Remarque : Sur les ordinateurs fonctionnant sous
Microsoft Windows (XP ou version ultérieure), le
lancement de la mise a jour firmware du A7 va installer
une icéne « A7 » sur le bureau Windows. Double-
cliquez sur I'icbne pour lancer le processus de mise

a jour. S’il s’agit de la premiere mise a jour, une boite
de dialogue va demander de préciser I'emplacement
du pilote (driver) USB, également installé par le
programme de mise a jour (I'emplacement par défaut
est : C:\Program Files\Bowers & Wilkins\ Zeppelin
AirProgrammer\. Une fois que I'emplacement du pilote
USB a été spécifie, le processus de mise a jour du
firmware se poursuivra.

Des que la mise a jour du firmware est terminée,
I'indicateur lumineux du A7 s'allume en rouge sombre et
|"appareil revient en mode de fonctionnement normal.

Note : La mise a jour du firmware du A7 peut donner
lieu a de nouvelles fonctionnalités. Téléchargez

la derniere version du manuel utilisateur pour les
découvrir et obtenir les dernieres informations.
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8. Réinitialisation usine du A7

Le A7 peut étre réinitialisé en insérant un objet pointu
(comme un trombone) dans le trou de réinitialisation situé
sur le panneau de connexion arriere. L'emplacement du
trou de réinitialisation est illustré sur le schéma 6. Pour
réinitialiser les parameétres réseau Wi-Fi (entrée AirPlay) du
A7 aux valeurs usine par défaut, assurez-vous que le cable
secteur est connecté, et mettez le A7 en marche. Enfoncez
la tige d’un trombone pendant plus de deux secondes
dans le trou de réinitialisation. L'indicateur lumineux
clignotera en rouge a deux reprises pour indiquer que le A7
a bien été réinitialisé.

9. Entretien du A7

Utilisez une brosse ou la buse d’un aspirateur pour
nettoyer la grille en tissu. Essuyez les autres surfaces avec
un chiffon propre et non pelucheux. Si vous souhaitez
utiliser un produit de nettoyage, appliquez-le sur le chiffon
et pas directement sur le A7. Testez préalablement sur une
petite zone, car certains produits de nettoyage peuvent
endommager les surfaces. Evitez les produits abrasifs,

ou contenant de I'acide, des alcalins ou des agents anti-
bactériens.

10. Dépannage

Si vous avez besoin d'aide pour résoudre un probleme
spécifique, ou si avez une question a laquelle vous
voudriez une réponse, veuillez-vous reporter a notre guide
de dépannage, ou aux Questions Fréquemment Posées
(FAQ) a la page « Support A7 » de notre site Web :
www.bowers-wilkins.com/support

BowersaWilkins
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=
—
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P R AUX RESET usB ETHERNET
A
Schéma 6

Réinitialisation usine du A7
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Spécifications

Modeéle
Description

Caractéristiques

Haut-parleurs

Réponse en fréquence
Plage de fréquence (-6dB)

Puissance de sortie des

amplificateurs

Alimentation

Puissance consommée en

fonctionnement
Puissance consommeée en veille

Température de fonctionnement

Entrées

Hauteur
Largeur
Profondeur
Poids Net
Finitions Coffret
Grille

Compatibilité Apple

A7

Systeme Musical Sans Fil

Technologie Apple® AirPlay®

Traitement numérique du signal (DSP)
Amplification numérique haute qualité Classe D
Alimentation a découpage

Diffusion continue par USB depuis un PC/Mac®
Event Flowport™

Télécommande

2x @25mm (1 pouce) tweeters a ddme métallique
2x 075mm (3.5 pouces) médiums

1x 2150 mm (6 pouces) graves

40 Hz - 36 kHz + 3dB dans I'axe de référence
36 Hz et 42kHz

2x25 W (tweeters)

2x25 W (médiums)
1x50 W (grave)
100V -240V ~ 50/60Hz

100W

<0.5W

Ce produit est congu pour fonctionner uniquement a une

température ambiante inférieure a 45°C

Réseau ( Ethernet RJ-45 ou Wifi)

Auxiliaire — analogique / optique numérique ( mini-jack 3.5 mm)
Diffusion continue, synchronisation et mises a jour logiciel
(USB 2.0)

220 mm

380 mm

160 mm

5.7 kg

Fibre de verre renforcée ABS
Tissu noir

AirPlay fonctionne avec I'iPhone, I'iPod touch et I'iPad avec iOS

4.3.3 ou supérieur, un Mac avec OS X Mountain Lion, un Mac ou un

PC avec iTunes 10.2.2 ou supérieur.
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Willkommen bei Bowers & Wilkins und dem A7

Der Firmengrinder John Bowers war der Meinung, dass

ein wunderschones Design, eine innovative Konstruktion

und ausgekligelte Technologien die Schllssel zu Audio-
Entertainment der Extraklasse in Inrem Zuhause sind. Wir teilen
seine Meinung und jedes von uns entwickelte Produkt basiert
darauf.

Das A7 kann folgendermal3en eingesetzt werden:

e EskanniTunes®-Musikdateien Uber eine LAN- oder eine
WLAN-Netzwerkverbindung direkt wiedergeben.

¢ Es kann auf Ihrem Computer gespeicherte Audiodateien oder
Streaming-Inhalte Uber USB wiedergeben.

e [Eskannan eine externe Audioquelle, wie z. B. an ein
Fernsehgerat oder einen tragbaren Musik-Player,

angeschlossen werden und deren Audiosignale wiedergeben.

In dieser Bedienungsanleitung erfahren Sie, wie Sie Ihr A7
optimal nutzen konnen. Wir beginnen mit dem Inhalt des A7-
Versandkartons.

www.bowers-wilkins.de
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1. Inhalt des A7-Versandkartons

1. A7

2. Netzkabel

3. Fernbedienung

4. Unterlagen, einschlieBlich Kurzanleitung,
Garantieunterlagen und wichtiger Sicherheitshinweise.

Umweltinformation

Dieses Produkt entspricht den internationalen
Richtlinien Uber die Beschrankung der Verwendung
bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und
Elektronikgeraten (Restriction of Hazardous
Substances (RoHS)), die Registrierung, Bewertung,
Zulassung und Beschrénkung chemischer Stoffe
(Registration, Evaluation, Authorisation and restriction
of CHemicals (REACH) und Uber Elektro- und
Elektronik-Altgerate (Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE)). Erkundigen Sie sich bei der
ortlichen Abfallentsorgung, wie dieses Produkt
ordnungsgeman recycelt oder entsorgt werden kann.

2. Anschlussmdéglichkeiten lhres A7
Beim A7 koénnen Sie:

e AirPlay® nutzen, um lhre iTunes-Bibliothek wireless
zu streamen.

o AirPlay® nutzen, um wireless von einem iPod touch®,
iPhone® bzw. iPad® zu streamen.

¢ die Anschlussbuchsen an der Geréaterlickseite
nutzen.

In Abbildung 1 sind die Anschlussbuchsen an der
Rickseite des A7 dargestellt.

AirPlay-Verbindung

Dank Apples AirPlay-Technologie kann das A7 sowohl
wireless als auch Uber den Ethernet-Anschluss
iTunes-Musikdateien abspielen. Ist das A7 an dasselbe
Netzwerk wie ein Computer mit iTunes angeschlossen,
s0 kann es im Pop-Up-Menu unten im iTunes-

Fenster als Auswahlgerat erscheinen. In Kapitel 5
finden Sie Informationen zur Konfiguration lhres A7

fur die Verbindung mit lhrem Heimnetzwerk und zur
Konfiguration von iTunes, um diese Anwendung Uber
das A7 abspielen zu kénnen.

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass die aktuellste
iTunes-Version installiert worden ist.

Hinweis: Flr den Anschluss lhres A7 an ein
Ethernet-Netzwerk ist ein Standard-Ethernet-Kabel
erforderlich.

Sie kénnen |hre Musik auch direkt vom iPod, iPhone
bzw. iPad zum A7 streamen. Jeder iPod, jedes
iPhone und jedes iPad mit Lautstarkeregelung besitzt
ein zusatzliches Icon, das die Auswahl externer
Lautsprecher fur die Wiedergabe ermdglicht. Jedes
AirPlay-Gerat innerhalb der Wireless-Serie ist in der
Liste enthalten.

Hinweis: AirPlay funktioniert mit dem iPhone, iPod
touch und iPad mit iOS 4.3.3 oder héher, einem
Mac mit OS X Mountain Lion sowie einem Mac/PC
mit iTunes 10.2.2 oder héher.

USB-Eingang

Méchten Sie sich auf lnrem PC/Mac gespeicherte
Audiodateien oder Streaming-Inhalte anhdren, nutzen
Sie den USB-Eingang des A7 und verbinden ihn Gber
ein USB-Kabel mit einer freien PC/Mac-USB-Buchse.

Hinweis: Ein USB-A-B-Kabel (USB-Druckerkabel)
ist erforderlich, wenn Sie lhr A7 mit einem PC/
Mac verbinden und unabhéngig von der AirPlay-
Streaming-Funktion nutzen mdchten. Um einen
zuverldssigen Betrieb zu gewdhrleisten, sollte das
Kabel nicht ldnger als 3 m sein. Verbinden Sie das
A7 direkt mit dem USB-Port Ihres Macs/PCs und
nicht (ber eine beliebige, dazwischen geschaltete
USB-Hardware.

Auxiliary-Eingang (AUX)

Mdchten Sie sich eine externe analoge oder digitale
Audioquelle anhéren, so kénnen Sie diese entweder
Uber ein analoges Kabel mit einem Ministecker oder
Uber ein Digitalkabel mit einem optischen Mini-
TOSIlink-Stecker an die AUX-Eingangsbuchse des
A7 anschlieBen. Das A7 identifiziert den verwendeten
Kabeltyp dann automatisch und konfiguriert die AUX-
Eingangsbuchse entsprechend.

Hinweis: Das A7 kann digitale Stereosignale bis zu
einer Auflésung von 24 Bit/96 kHz wiedergeben. Es
ist nicht kompatibel mit digitalen, Surround-Sound-
enkodierten 5.1-Kanal-Audiosignalen.

Netzeingang (POWER)

Verbinden Sie das A7 Uber das beiliegende Netzkabel
mit der Netzsteckdose. SchlieBen Sie das A7 zum
ersten Mal an das Netz an, so schaltet es sich
automatisch ein und die LED blinkt rot.

Hinweis: In der Tabelle in Kapitel 4 werden die
LED-Farben und deren Bedeutung erldutert.

DEUTSCH
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Abbildung 1
Ruckansicht des A7



3. Betrieb des A7

Das A7 kann entweder Uber die Bedienelemente

am A7 (siehe Abbildung 2) oder Uber die Q}
Fernbedienung gesteuert werden. Méchten Sie die

Fernbedienung benutzen, so muissen Sie vor der N2 Nz >z >z S

ersten Inbetriebnahme das Isolierstiick flr die Batterie N - - -

entfernen (siehe Abbildung 3). In Abbildung 4 werden

nN "N N
die Tasten der Fernbedienung erklart. @ @ @ @ @
|

3.1 Ein- und Ausschalten

Zusatzlich zum normalen Betriebsmodus verflgt das

A7 Uber die Modi Standby und Sleep. Im Standby-

Modus sind alle Funktionen des A7 deaktiviert und

der Stromverbrauch ist auf ein Minimum reduziert.

Im Sleep-Modus bleibt das A7 wireless mit dem

Netzwerk verbunden und die LED leuchtet dunkelrot.

Im Standby-Modus erlischt die LED. Abbildung 2

Das A7 kann nur durch Driicken der Standby-Taste () Erlauterung der Bedienelemente des A7
am A7 vom Standby- in den Betriebsmodus geschaltet
werden.

DEUTSCH

Befindet sich das A7 im Sleep-Modus, so kann es
folgendermaBen eingeschaltet werden:

e Durch Driicken der Standby-Taste ) am A7.

o Durch Driicken der Standby-Taste () auf der
Fernbedienung.

e Durch Audio Streaming zum A7 Uber AirPlay.

* Durch Musikwiedergabe Uber den AUX-Eingang.

Wird das A7 vom Standby- bzw. Sleep-Modus in

den Betriebsmodus geschaltet, wird der zuletzt

verwendete Eingang ausgewahilt, sofern dieser noch

angeschlossen ist. Ist er es nicht mehr, so durchsucht

das A7 automatisch seine Eingénge (AUX, USB, Abbildung 3

AirPlay) und wahlt den ersten aus, den es findet und . N

der angeschlossen ist. Die LED des A7 wechselt ihre Entfernen des Isolierstlicks
Farbe entsprechend dem ausgewahlten Eingang. Ist
das Setup von AirPlay durchgefuihrt worden und wird
kein angeschlossener Eingang gefunden, so wird
standardmaBig der AirPlay-Eingang ausgewahlt.

Hinweis: Beim ersten Einschalten blinkt die
LED gelb, wenn das AirPlay-Setup noch nicht
durchgefahrt wurde.

Hinweis: In der Tabelle in Kapitel 4 werden die
LED-Farben und deren Bedeutung erlédutert.

Um das A7 in den Sleep-Modus zu schalten, driicken

o
Sie die Standby-Taste auf der Fernbedienung oder o
halten die Standby-Taste am A7 zwei Sekunden
gedriickt. Die LED des A7 leuchtet dunkelrot. SO
Um das A7 in den Standby-Modus zu schalten, halten %

Sie die Standby-Taste am A7 vier Sekunden gedrickt.
Die LED erlischt.

Hinweis: Es ist nicht moéglich, das A7 (ber die
Fernbedienung in den Standby-Modus zu schalten.

Hinweis: Nach mehr als 30 Minuten der Inaktivitat
schaltet das A7 automatisch in den Sleep-Modus.

Abbildung 4
Erlauterung der A7-Fernbedienungstasten



3.2 Die Funktionen des A7

In Abbildung 5 ist dargestellt, welche
Anschlussmdglichkeiten beim A7 bestehen.

Wird das A7 vom Standby- bzw. Sleep-Modus in den
Betriebsmodus gesetzt, konnen Sie

¢ ein LAN- oder WLAN-Netzwerk anschlieBen und sich
Uber AirPlay lhre iTunes-Musikdateien anhéren.

sich Uber den AUX-Eingang des A7 andere digitale
oder analoge Audioquellen anhéren.

sich Uber USB auf Inrem Computer gespeicherte
Audiodaten oder Streaming-Inhalte anhéren.

Hinweis: In Kapitel 6 erhalten Sie weitere
Informationen zur Nutzung des A7-USB-Eingangs.

die Lautstarketasten auf der Fernbedienung oder am
A7 nutzen, um die Lautstarke einzustellen.

e —wenn das A7 Uber AirPlay mit iTunes verbunden
ist — die Play-/Pause-Taste auf der Fernbedienung
nutzen, um die Wiedergabe oder den Pause-Modus
zu aktivieren sowie die rechte und linke Track-
Taste, um den nachsten bzw. den vorherigen Titel
auszuwahlen.

die Input-Taste auf der Fernbedienung bzw. die
Standby-Taste am A7 nutzen, um nacheinander die
angeschlossenen Eingédnge anzuwahlen.

Hinweis: Beim Umschalten der A7-Eingénge ergibt
sich eine kurze Verzégerungszeit. Diese ist darauf
zurtickzuftihren, dass entweder die USB- oder die
Netzwerkverbindung wieder hergestellt werden
muss.

3.3 Einstellen des Klanges beim A7

Ist das A7 Uber AirPlay mit Ihrer iTunes-Bibliothek
verbunden, kdnnen Sie zur Anpassung des Klanges
eine der iTunes-EQ-Optionen auswahlen.

Die Mdglichkeiten, den Klang einer an den AUX-
Eingang angeschlossenen Quelle anzupassen, hangen
von deren Hardware bzw. Software ab.

3.4 Automatisches Umschalten der
Eingédnge beim A7

Unter gewissen Umstanden schaltet das A7
automatisch auf seinen AirPlay-Eingang bzw. vom
Sleep- in den Betriebsmodus:

* \Werden, wenn der USB- oder der AUX-Eingang
ausgewahlt ist, aber keine Audiowiedergabe erfolgt,
von iTunes Audiosignale zum AirPlay-Eingang
gestreamt, so wird automatisch der AirPlay-Eingang
ausgewahlt.

¢ Werden Audiosignale von iTunes zum AirPlay-
Eingang gestreamt, wahrend sich das A7 im
Sleep-Modus befindet, so wird es automatisch
eingeschaltet und die Streaming-Inhalte werden
wiedergegeben.

¢ Befindet sich das A7 mehr als eine Minute im Sleep-
Modus und wird am AUX-Eingang ein Signal erkannt,
s0 schaltet es sich automatisch ein und beginnt mit
der Wiedergabe des am AUX-Eingang anliegenden
Audiosignals.

4. LED-Anzeige des A7

Die LED des A7 leuchtet in verschiedenen Farben,
um unterschiedliche Betriebszustédnde anzuzeigen.
Tabelle 1 zeigt, welche Bedeutung die jeweilige Farbe
hat.

BowersaWilkins
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Anschlussmdglichkeiten des A7

LED-Anzeige Bedeutung Gewabhlter Eingang
Aus Standby -
Dunkelrot Sleep -
Rot pulsierend Einschalten -

Blinkt zweimal rot

Reset beginnt

Grin Ein usB
Blinkt schnell grin Lautstérkeeinstellung USB
Orange Ein AUX
Blinkt schnell orange Lautstérkeeinstellung AUX
Blinkt langsam orange Fehler digitale Audiosperre AUX
Lila Ein AirPlay
Blinkt schnell lila Lautstérkeeinstellung AirPlay
Blinkt langsam lila Kein Netzwerk angeschlossen AirPlay
Blinkt schnell rot Unglltige Operation Beliebig

Blinkt langsam gelb

Wireless-Setup-Modus

WeiB Firmware-Update -
Blinkt wei Firmware-Fehler -
Tabelle 1

Farbe der LED und deren Bedeutung
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5. Verbindung mit einem WLAN-Netzwerk
und Konfigurieren von iTunes

Um lhre iTunes-Musikdateien bei aktivierter AirPlay-
Funktion Uber das A7 wiedergeben zu kénnen, muss
Ihr A7 an dasselbe Netzwerk angeschlossen sein
wie der Computer, auf dem iTunes installiert ist und
lauft. Beim A7 wird die Netzwerkadresse per DHCP
bezogen. Das bedeutet, dass, sobald es mit dem
WLAN verbunden ist, keine weitere Konfiguration
erforderlich ist. Sie bendtigen den Netzwerknamen
lhres Heim-WLANs und das Passwort, bevor Sie
beginnen.

5.1 Setup lhres A7 mit einem i0S-Gerit
(iPod touch, iPad oder iPhone)

e | aden Sie sich die Bowers & Wilkins-Setup-App
aus dem App Store herunter oder besuchen Sie
unsere Webseite unter www.bowers-Wilkins.com/
setupapp

¢ Folgen Sie den Hinweisen auf dem Bildschirm.

5.2 Setup mit einem Mac oder PC

e L aden Sie sich die Bowers & Wilkins-Setup-App aus
dem Mac App Store (nur fir Mac-Benutzer) herunter
oder besuchen Sie unsere Webseite unter
www.bowers-Wilkins.com/setupapp

® Folgen Sie den Hinweisen auf dem Bildschirm.

5.3 Setup des A7 liber eine
drahtgebundene Verbindung

Soll fir das Setup des A7 die Verbindung zu einem
WLAN-Netzwerk hergestellt werden, muss es zunachst
Uber ein Ethernet-Kabel mit dem PC/Mac verbunden
werden. Stellen Sie sicher, dass die WLAN-Funktionen
lhres Macs/PCs deaktiviert sind. Nach dem Herstellen
der Verbindung kénnen Sie die Setup-Seite des A7
aufrufen. Gehen Sie folgendermaBen vor:

Hinweis: Das A7 kann auch ein LAN-Netzwerk ftir
das AirPlay-Streaming nutzen.

* Trennen Sie alle Kabel vom A7.

¢ Verwenden Sie ein Ethernet-Kabel, um die
ETHERNET-Buchse an der Ruckseite des A7 mit
einer Ethernet-Buchse an Ihrem Computer zu
verbinden.

SchlieBen Sie das Netzkabel an. Das A7 schaltet
sich ein und die LED blinkt rot.

Beginnt die LED gelb zu blinken, halten Sie die
Lautstérketaste + auf dem A7 vier Sekunden
gedriickt. Die LED des A7 leuchtet lila, wenn die
drahtgebundene Netzwerkverbindung hergestellt ist.

* Nutzen Sie einen Internetbrowser, der auf dem
an das A7 angeschlossenen Computer lauft,
geben Sie die Standard-Netzwerkadresse des A7
(http://169.254.1.1) in das Browser-Adressfeld
ein und drlcken ,Return“. Dadurch 6ffnet sich die
Setup-Seite des A7.

Die Setup-Seite bietet die Méglichkeit, den Namen
des A7 zu &ndern. Diese Anderung ist sinnvoll, wenn
mehr als ein A7 an das Netzwerk angeschlossen
werden soll. Geben Sie einen neuen Namen

(z. B. A7-Wohnzimmer, A7-Klche usw.) in das A7-
Namenfeld ein.

Wahlen Sie den Namen lhres Heimnetzwerks aus
der Drop-Down-Liste und geben Sie das Passwort
in das entsprechende Feld ein. Achten Sie auf die
korrekte Eingabe des Passworts.

Ist dieser Vorgang abgeschlossen, klicken Sie auf die
Apply-Taste und schlieBen dann die Setup-Seite des
A7. Entfernen Sie das Ethernet-Kabel.

 |st die WLAN-Verbindung hergestellt, beginnt die
LED des A7 permanent lila zu leuchten. Dieser
Vorgang kann bis zu drei Minuten dauern.

Hinweis: Auf Computern mit Microsoft Windows
(XP oder aktueller) fuhrt das Offnen des A7-
Firmware-Updaters zur Installation eines A7-
Desktop-Icons. Mit einem Doppelklick auf das Icon
beginnt das Update. Wird das Update zum ersten
Mal durchgefihrt, teilt ein Dialogfenster mit, dass
der Pfad des ebenfalls vom Updater installierten
USB-Treibers spezifiziert ist (voreingestellt ist: C:\
Program Files\Bowers & Wilkins\A7Programmer).
Ist der Pfad des USB-Treibers erst einmal
speZzifiziert, wird das Firmware-Update fortgesetzt.

Hinweis: Gelingt es nicht, die Verbindung zu lhrem
WLAN-Heimnetzwerk herzustellen, so liegt dies
oftmals an der Eingabe eines falschen Passworts.
Fuhren Sie entsprechend den Hinweisen in
Kapitel 8 ein Reset durch und beginnen Sie noch
einmal mit dem Setup.

5.4 Konfigurieren von iTunes Ist das Firmware-Update abgeschlossen, leuchtet

die LED des A7 dunkelrot. Das Gerat kehrt in den

Ist das A7 mit Ihrem Heimnetzwerk verbunden . -
normalen Betrieb zurlck.

(drahtgebunden oder wireless), kénnen Sie iTunes
konfigurieren, um es fur die Wiedergabe nutzen zu
kénnen. Konfigurieren Sie iTunes, indem Sie das A7
im GeratemenU des iTunes-Displays unten rechts in
der Ecke auswahlen. iTunes kann jetzt Uber das A7
wiedergegeben werden.

Hinweis: Das Firmware-Update des A7 kann neue
Features enthalten. Laden Sie sich die neueste
Version der Bedienungsanleitung mit den aktuellen
Informationen herunter.

An Ihr WLAN kénnen zur Audiowiedergabe in
verschiedenen Rdumen mehrere A7 angeschlossen
werden. Jedes von ihnen ist im iTunes-Geratement
aufgelistet und kann entweder Uber die auf der Setup-
Seite eingegebenen Namen oder standardméBig tber
die letzten drei Ziffern ihrer Seriennummern identifiziert
werden.

6. Nutzung des USB-Eingangs

Uber den USB-Eingang kénnen Sie das A7 an einen
PC/Mac anschlieBen, um gespeicherte Audiodateien
oder Streaming-Inhalte wiederzugeben.

6.1 Audiowiedergabe iiber USB

Ist das A7 Uber den USB-Eingang an einen PC/Mac
angeschlossen und wird der USB-Eingang ausgewahit,
so identifiziert der Computer das A7 als ausschlieBlich
zur Wiedergabe genutztes Audiogerat. Wird das A7
Uber die Systemsteuerung/Systemeinstellung des
PCs/Macs spezifiziert, so kdnnen entweder die lokal
auf dem Computer gespeicherten Audiodateien oder
die Uber ein Netzwerk oder das Internet gestreamten
Audiodaten wiedergegeben werden. Bei ausgewéahitem
USB-Eingang leuchtet die LED des A7 grin.

Hinweis: In Kapitel 4 werden die Farben der LED
und deren Bedeutung erldutert.

Abhangig von der genutzten PC/Mac-Audioanwen-
dung kann die Fernbedienung zur Steuerung der
Wiedergabe, zum Uberspringen von Titeln und zur
Einstellung der Lautstarke eingesetzt werden.

7. Firmware-Update des A7

Von Zeit zu Zeit kann ein Firmware-Update erforderlich
sein. Die aktuelle Version des A7 steht unter Support
auf der Bowers & Wilkins-Webseite zum Download
bereit. Nach dem Download der Firmware-Datei auf
Ihren PC/Mac kénnen Sie das Update an lhrem A7
folgendermafBen vornehmen:

e Trennen Sie das A7 vom Netz.

* Sollte dies nicht bereits der Fall sein, schlieBen Sie
das A7 Uber USB an Ihren Mac/PC an.

* SchlieBen Sie, wahrend Sie die Standby-Taste am
A7 gedrickt halten, das Netzkabel an. Die LED
leuchtet weiB und zeigt damit an, dass sich das A7
im Firmware-Update-Modus befindet und an einen
Mac/PC angeschlossen ist.

» Offnen Sie den Firmware-Updater auf dem Mac/
PC und folgen Sie den Anweisungen in den
Dialogfenstern.

Hinweis: Auf Computern mit Mac OS X fihrt

das Offnen des A7-Firmware-Updaters im OS

X Anwendungsordner zur Installation einer
Programmanwendung des A7. Offnen Sie die
Anwendung durch einen Doppelklick auf das Icon
im Anwendungsordner und das Firmware-Update
beginnt.
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8. Zuriicksetzen des A7 in die
Werksvoreinstellungen

An der Rickseite des A7 befindet sich zwischen dem
AUX- und dem USB-Anschluss eine Reset-Taste
(siehe Abbildung 6). Um die Netzwerkeinstellungen
(AirPlay-Eingang) des A7 in die Werksvoreinstellungen
zurlickzusetzen, stellen Sie sicher, dass das Netzkabel
angeschlossen und das A7 eingeschaltet ist. Halten
Sie die Reset-Taste mit der Spitze einer Buroklammer
oder etwas Ahnlichem zwei Sekunden lang gedriickt.
Die LED blinkt zweimal rot.

9. Reinigen des A7

Verwenden Sie eine Kleiderbirste oder ein feuchtes
Tuch, um den Stoff der Abdeckung zu reinigen.
Wischen Sie die anderen Teile mit einem sauberen,
fusselfreien Tuch ab. Mdchten Sie einen Reiniger
benutzen, so sprihen Sie ihn auf ein Tuch, niemals
direkt auf das A7. Testen Sie zuerst an einer kleinen,
unauffalligen Stelle, da einige Reinigungsprodukte
manche Oberflachen beschadigen kénnen. Verwenden
Sie keine scharfen bzw. saure- oder alkalihaltigen oder
antibakteriellen Produkte.

10. Stérungssuche und -beseitigung

Bendtigen Sie Hilfe bei der Lésung eines bestimmten
Problems oder haben Sie eine Frage, so finden Sie auf
der Support-Seite des A7 auf unserer Webseite
www.bowers-wilkins.de entsprechende
Informationen.

BowersaWilkins
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ZurlUcksetzen des A7 in die Werksvoreinstellungen

21

DEUTSCH




Technische Daten

Modell
Beschreibung

Technische Merkmale

Chassis

Frequenzgang

Frequenzumfang (-6 dB)

Verstarkerleistung

Spannungsversorgung

Leistungsaufnahme

Leistungsaufnahme (Standby)

Betriebstemperatur

Eingange

Hohe

Breite

Tiefe
Nettogewicht
Gehause

Grill

Apple-Kompatibilitat

A7

Wireless-Musiksystem
Apple®-AirPlay®-Technologie
Digitale Signalverarbeitung (DSP)
Hochwertige Class-D-Verstarker
Schaltnetzteil

USB-Streaming vom PC / Mac®
Flowport™

Fernbedienung inklusive

2 x 25-mm-Aluminiumkalotten-Hochténer mit Nautilus™-

Roéhrentechnologie

2 x 75-mm-Mitteltdner
1 x 160-mm-Subwoofer
40 Hz - 36 kHz +3 dB an der Bezugsachse
36 Hz und 42 kHz

2 x 25 W (Hochtoner)

2 x 25 W (Mitteltdner)

1 x50 W (Subwoofer)
100-240V ~ 50/60 Hz
100W

<0,5W

Dieses Produkt ist so ausgelegt, dass es bei einer

Umgebungstemperatur von bis zu 45°C arbeitet

Netzwerk (RJ45 Ethernet bzw. WLAN)
Aux — analog/optisch digital (3,5-mm-Minibuchse)
Streaming, Firmware-Updates (USB 2.0)

220 mm

360 mm

160 mm

5,7 kg

ABS, glasfaserverstarkt

Schwarzer Stoff

AirPlay funktioniert mit dem iPhone, iPod touch und iPad mit iOS

4.3.3 oder hoher, einem Mac mit OS X Mountain Lion sowie einem

Mac/PC mitiTunes 10.2.2 oder hdher.
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Bem-vindo a Bowers & Wilkins e ao A7

Obrigado por ter optado pela Bowers & Wilkins. Quando John
Bowers estabeleceu a companhia, fé-lo na crenca de que um
desenho imaginativo, uma engenharia inovadora e tecnologia
avancada eram as chaves que poderiam abrir o desfrutar do
audio em casa. A sua crencga € algo que continuamos a partilhar
e que inspira cada produto que desenhamos.

O A7 pode ser utilizado para:
e Reproduzir audio diretamente do iTunes® quer via cabo, quer
através de uma ligacao de rede sem fios.

e Reproduzir audio armazenado para seu computador via USB.

e Ligar e ouvir fonte de audio externa como uma TV ou um
sistema portatil de musica via USB.

Este manual dir-lhe-a tudo o que necessita saber para tirar o
maximo partido do seu A7. E comeca por descrever o conteudo
da embalagem do mesmo.

www.bowers-wilkins.com
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1. Conteudo da caixa do A7

1. A7

2. Cabo de alimentacéo

3. Comando a distancia

4. Pack de documentos contendo um Guia
de Iniciacdo Rapido, Informacao de garantia e
informacgdes estatutarias de seguranga.

Informagao ambiental

Este produto esta em regra com as diretivas
internacionais, incluindo mas nao limitado as
Restricdes de Substancias Perigosas (RoHS)

em equipamento elétrico e eletrénico, Registo,
Avaliacdo; Autorizagao e Restricdo de Quimicos
(REACH) e Desperdicio de Equipamento Elétrico e
Eletrénico (WEEE). Consulte a autoridade local de
desperdicio para guia-lo na forma como reciclar ou
desfazer-se deste produto.

2. Ligando o seu A7
Pode ligar o seu A7:

e Usando o AirPlay® para passar musica sem fios a
partir do iTunes

e Usando o AirPlay® para passar MUsica sem fios a
partir de um iPod Touch®, iPhone® ou iPad®.

e Usando as tomadas do painel traseiro. O
Diagrama 1 ilustra as tomadas de ligagao do painel
traseiro do A7.

Ligacao AirPlay

O A7 é capaz de reproduzir audio a partir do iTunes
quer via wireless ou via ligagdo com fios (Ethernet)
utilizando a tecnologia AirPlay streaming. Quando
ligado & mesma rede que um computador que
esteja a passar o iTunes, o A7 pode surgir como
uma opgao de saida no pop-up menu da parte
de baixo da janela do iTunes. Veja a secgéo 5
para informacao sobre como configurar o A7 para
integrar a sua rede caseira e como configurar o
iTunes para ser reproduzido pelo A7.

Nota: Por favor assegure-se que tem instalada a
mais recente versdo do iTunes

Nota: é necessario um cabo standard Ethernet
se desejar ligar o seu A7 a uma rede Ethernet.

Para além de reproduzir dudio em fluxo de dados

a partir do iTunes, o AirPlay também torna possivel
fazer o mesmo diretamente para o A7 a partir de um
iPod Touch, iPhone ou iPad®. Cada aplicagéo iPod
Touch, iPhone ou iPad que incorpore um controlo
de volume, tera um icone adicional que permite

a selecdo de colunas remotas para reprodugéo.
Qualquer A7 dentro do alcance wireless (sem fios)
serd incluido na lista de selegao.

Nota: O Airplay funciona com o iPhone, iPod
Touch e iPad com o iOS 4.3.3 ou mais recente,
Mac com OSX Mountain Lion, ou Mac e PC com
iTunes 10.2.2 ou mais recente.

Entrada USB

Se desejar ouvir dudio quer armazenado ou em fluxo
de dados no seu Mac/PC utilizando a entrada USB
do A7, ligue-o através de um cabo USB a partir de
uma entrada USB extra do Mac/PC.

Nota: E necessario um cabo USB A-B (cabo de
impressora USB) se desejar ligar o seu A7 a um
Mac/PC para qualquer outra utilizagdo além da
reprodugdo de fluxo de dados pelo processo
sem fios do sistema AirPlay. Para uma operagdo
fidvel o cabo ndo deverd exceder os 3m (10 ft)
de comprimento. O A7 devera ser ligado
diretamente a porta USB do Mac/PC USB e ndo
via qualquer hardware USB de permeio.

Entrada Auxiliar

Se deseja ouvir uma fonte externa digital ou
analdgica, ligue-a a entrada Aux do A7 utilizando
quer um cabo analdgico terminado em ficha mini-
jack, quer um cabo digital terminado em ficha
mini-toslink ética. O A7 automaticamente identifica o
tipo de cabo utilizado e configura a entrada Aux de
forma apropriada.

Nota: O A7 é capaz de reproduzir 4udio estéreo
digital até uma resolucao de 24 bit/96kHz. Nao
é compativel com canais codificados em audio-
surround 5.1.

Entrada de corrente
Ligue o A7 a uma tomada de corrente, utilizando o
cabo de corrente fornecido.

Nota: A tabela da Secgdo 4 descreve todas as
cores do indicador do A7 e os seus significados.

Bowers&Wilkins

POWER AUX

USB. ETHERNET

Diagrama 1
Painel traseiro do A7
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3. Utilizando o A7

O A7 pode ser operado quer diretamente a

partir dos controlos no seu corpo, ilustrado no
Diagrama 2, ou através do controlo remoto. Se
este for utilizado a partir do controlo remoto, a
pelicula isoladora da bateria deve ser removida. Isto
encontra-se ilustrado no Diagrama 3. O Diagrama 4
ilustra as fungdes do comando.

3.1 Ligando e Desligando

Em adigao ao modo de operagao normal, o A7
possui simultaneamente modos de Standby e de
Sleep (adormecido). Em modo Standby, todas as
fungbes do A7 sdo desligadas e o consumo de
energia minimizado. Em modo Sleep, a fun¢éo
wireless do A7 mantém-se ligada a rede. O indicador
do A7 ilumina-se em vermelho fraco em modo Sleep
e desligar-se-a em modo Standby.

O A7 pode ser ligado a partir do modo Standby
pelas seguintes agdes pressionando o seu botédo de
standby O.

O A7 pode ser ligado a partir do modo Adormecido
pelas seguintes agdes:

¢ Pressionando o botéo de standby ®.

* Pressionando a tecla de standby ¢ no comando.
® Passando musica para o A7 via AirPlay.

* Reproduzindo musica pela entrada AUX.

Quando o A7 é ligado de Standby ou Sleep, a

Ultima entrada utilizada sera selecionada se ainda
em utilizagdo. Se a ultima entrada utilizada ja

nao estiver em utilizagao, o A7 automaticamente
percorre as suas entradas Aux, Dock, USB, AirPlay
e seleciona a primeira que estiver ligada. O indicador
do A7 mudara para a cor que designa a entrada
selecionada. Se nenhuma entrada estiver ligada, o
A7 selecionara por exclusdo de partes, a entrada
AirPlay.

Nota: Quando ligado pela primeira vez, quando
o AirPlay ndo esta parametrizado o indicador
piscara a amarelo.

Nota: A tabela da Seccéo 4 descreve todas as
cores do indicador do A7 e os seus significados.

Para passar o A7 para o modo Sleep (adormecido),
pressione a tecla de Standby do comando ou
pressione e mantenha premido durante 2 segundos
o botdo de standby do A7. O indicador do A7
iluminar-se-a a vermelho fraco.

Para passar o A7 para o modo Standby, mantenha
premido o botao de Standby no A7 durante
4 segundos. O indicador do A7 apagar-se-a.

Nota: N&o é possivel passar o A7 para o modo
Standby a partir do comando.

Nota: O A7 entrara automaticamente em modo
Adormecido ‘Sleep’ se deixado sem qualquer
tipo de atividade por mais de 30 minutos.

S

eSl6le ®9

Diagrama 2
Explicacao dos Controlos do A7

Diagrama 3
Remogéo da pelicula isoladora do A7

® ©® 0 © U

O

o o o 0]
o) é e}
o) o)
o) 50
o)
¢}

Diagrama 4
Explicagcao do controlo remoto do A7
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3.2 Funcgoes do A7
O Diagrama 5 ilustra as ligagbes do A7.
Com o A7 ligado a partir de Standby ou Sleep:

* Pode liga-lo a uma rede através de cabo ou via
wireless para ouvir o iTunes audio via AirPlay.

* Pode ouvir outras fontes digitais ou analdgicas, via
entrada (AUXjiliar do A7. .

e Pode ouvir dudio armazenado ou em fluxo de
dados no computador via USB.

Nota: Veja a Secgdo 6 para mais informagédo
sobre a utilizagdo da entrada USB do A7.

® Pode utilizar as teclas de Volume do comando
ou os botdes de Volume no A7 para controlar o
volume.

® Se um iPod ou iPhone é acoplado, ou 0 A7 é
ligado ao iTunes via AirPlay, pode utilizar as teclas
Play/Pausa do comando para reproduzir ou parar
a reprodugao audio, ou as teclas Next (seguinte)
ou Previous (anterior) para selecionar a faixa
seguinte ou anterior.

* Pode utilizar a tecla de selegao de Entradas no
comando ou no botdo de Standby do A7 para
selecionar as entradas sequencialmente.

Nota: Existe um pequeno atraso quando

sdo selecionadas as entradas do A7. Isto é
consequéncia da necessidade de restabelecer a
USB, Rede ou comunicagdo com o iPod.

3.3 Ajustando o som do A7

Se o A7 for ligado ao iTunes via AirPlay podera
utilizar as opgdes de equalizagao do iTunes para
ajustar o som.

Qualquer possibilidade de ajustar o som pela
entrada AUX estara dependente do hardware ou
software da fonte de sinal.

3.4 Selecao Automatica de Entradas no
A7

Em certas circunstancias o A7 seleciona
automaticamente a sua entrada AirPlay ou passa
para o modo Sleep:

® Se um fluxo de dados de dudio do iTunes esta
presente na entrada AirPlay quando a entrada
USB ou (AUX)iliar esta selecionada mas néo existe
audio a ser reproduzido, a entrada AirPlay sera
automaticamente selecionada.

® Se um fluxo de dados de audio do iTunes esta
presente na entrada AirPlay quando o A7 esta em
modo Sleep, este passara automaticamente para
o estado ligado e reproduzira o fluxo de dados
audio.

® Quando o A7 estiver em modo Sleep (Adormecido)
durante mais de um minuto e o sinal de dudio
for detetado através da entrada AUX, o mesmo
ligar-se-a automaticamente e reproduzira o dudio
dessa entrada.

4. Indicador do A7

O indicador do A7 ilumina-se numa gama de cores
variada a fim de indicar diferentes condigdes de
operagao. A tabela 1 descreve as cores e 0s seus
significados.

BowersaWilkins

POWER

Diagrama 5
Conectividade do A7

Cor do Indicador Significado Entrada Selecionada
Desligado Standby N/A
Vermelho fraco Sleep ‘Adormecido’ N/A
Pulsando vermelho Ligando N/A
Piscando vermelho duas vezes Inicio de Reset N/A
Verde On usB
Verde a piscar Ajuste de Volume USB
Laranja On Aux
Laranja a piscar rapido Ajuste de Volume Aux
Laranja a piscar lento Erro de identificacdo do sinal digital Aux
Roxo On AirPlay
Roxo a piscar rapido Ajuste de Volume AirPlay
Roxo a piscar lento Sem ligagéo de rede AirPlay
Vermelho a piscar rapido Operagao invalida Qualquer
Amarelo a piscar lento Modo de configuragao wireless N/A
Branco Atualizagéo de Firmware N/A
Branco a piscar Erro de Firmware N/A

Tabela 1

Cor do indicador e significado
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5. Integrando redes sem fios e
configurando o iTunes

De forma a ouvir a sua musica do iTunes no

A7 utilizando o AirPlay, o seu A7 precisa de ser
integrado na mesma rede do computador no qual
o iTunes esta instalado e em fluxo de dados. O
enderego de rede do A7 esta definido para DHCP,
0 que significa que uma vez integrado na rede sem
fios ‘wireless’, ndo necessita de mais nenhuma
configuragao. Precisara de saber qual a sua rede
sem fios de casa e respetiva password ‘palavra
passe’, antes de comecar.

5.1 Configurando o seu A7 com um
dispositivo iOS (iPod Touch, iPod ou iPad)

e Descarregue a App (Aplicagao) Bowers & Wilkins
Setup na App Store (apenas utilizadores Mac) ou
visitando www.bowers-wilkins.com/setupapp

¢ Siga as instrugdes no ecra.

5.2 Configurando com o Mac ou PC

e Descarregue a App (Aplicagao) Bowers & Wilkins
Setup na Mac App Store ou visitando
www.bowers-wilkins.com/setupapp

® Siga as instrugdes no ecra.

5.3 Configurando o A7 através de uma
ligacao com fios

Para configurar o A7 para se juntar a sua rede sem
fios, devera primeiro liga-lo fisicamente ao seu Mac/
PC utilizando um cabo Ethernet. Deve assegurar
que as capacidades wireless do seu Mac/PC se
encontram desativadas Uma vez ligado, podera
procurar na pagina de configuragao do A7. Siga os
passos descritos a baixo.

Nota: O A7 também pode utilizar uma rede
com fios para reproduzir fluxos de dados audio
através do sistema AirPlay.

Desligue todos os cabos do A7..

Utilizando o cabo Ethernet, ligue a tomada traseira
ETHERNET do A7 a uma tomada Ethernet no
computador.

Ligue o cabo de alimentagéo. O A7 ligar-se- &
em modo de Standby com o indicador a pulsar a
vermelho.

Assim que o indicador comegar a pulsar a
amarelo. Pressione durante 4 segundos o botao
de volume (+) no A7. O indicador do A7 ficara
em roxo fixo assim que a rede com fios esteja
estabelecida.

Utilizando um browser de internet a passar no
computador que estd ligado ao A7, escreva o
enderego de rede por defeito associado ao A7
(http://169.254.1.1) no campo do endereco do
browser e depois carregue em “return”. Isto abrira
a pagina de configuragdo do A7.

Antes de ligar a rede sem fios de casa, a pagina
de configuragéo oferece a opgao de alterar o
nome do A7. Mudar o nome ¢ Util se mais do que
um A7 for ligado a rede. Entre um novo nome (por
exemplo A7 Cozinha) na caixa para nomear.

® Selecione o Nome da sua rede da lista e entre a
Password na caixa de dialogo apropriada. Tenha
cuidado para teclar a password corretamente.

® Quando terminar, clique no botao ‘Join’ ‘Juntar’ e
no botao OK da caixa de didlogo seguinte, entdo
feche a pagina de configuragdo do A7. Desligue o
cabo Ethernet.

* O indicador do A7 alterara para roxo fixo assim
que a ligagao com a rede wireless estiver
estabelecida. Isto podera demorar até cerca de
3 minutos.

Nota: se a ligagdo entre o A7 e a sua rede
wireless falhar, o mais provavel é que o erro seja
devido a uma introdugéo incorreta da password
de rede. Siga as instru¢des de reset da Seccao 8
e reinicie a configuragdo de rede novamente.

5.4 Configurando o iTunes

Com o A7 ligado a sua rede de casa (com fios

ou sem fios), podera configurar o iTunes para ser
utilizado como fonte de sinal. Configure o iTunes
selecionando o A7 no menu de dispositivos no canto
inferior direito do ecra do iTunes. O iTunes sera
agora reproduzido pelo A7.

Podem ser ligados mdltiplos A7 a rede sem fios
e utilizados para providenciar audio em salas
separadas. Cada um ficara visivel no menu de
dispositivos do iTunes, identificados pelos nomes
especificados na pagina de configuragédo, ou

por defeito através dos trés Ultimos digitos dos
respetivos numeros de série.

6. Utilizando a entrada USB do A7

A entrada USB permite que ligue o seu A7 a um

Mac/PC por forma a reproduzir audio armazenado
ou em fluxo de dados, ou ainda sincronizar dados
retidos no seu Mac/PC com o seu iPod ou iPhone.

6.1 Reproduzindo Audio via USB

Quando o A7 ¢ ligado a um Mac/PC via USB e a
sua entrada USB é selecionada, o computador
identificara o A7 como um dispositivo unicamente
de saida de audio. Especificando o A7 no painel de
controlo audio do Mac/PC permitira a reproducédo
de audio quer esteja armazenado localmente no
computador, quer reproduzido por fluxo de dados
através da rede ou da internet. O indicador do A7
iluminar-se- a a verde quando a entrada USB é
selecionada.

Nota: A tabela 1 na Sec¢do 4 descreve todas as
cores do indicador e seus significados.

Dependendo da aplicagao a ser utilizada no Mac/
PC, o controlo remoto pode ser utilizado para
controlar a reprodugéo, passar faixas e ajustar o
volume.

7. Atualizacao de Firmware do A7

Atualizagédo de firmware para o A7 pode de tempos
a tempos ficar disponivel para descarregar a partir
da seccao de suporte do A7 no sitio da internet

da Bowers & Wilkins. Com o ficheiro de firmware
descarregado para o seu Mac/PC, atualize o A7
seguindo o0s passos abaixo indicados:

® Desligue o A7 da alimentacgéo.

e Se ainda nao estiver ligado, ligue o A7 a um Mac/
PC via USB.

* Enquanto mantém pressionado o botédo de
Standby do A7, ligue o cabo de alimentacao
do A7. O indicador iluminar-se-a a branco para
confirmar que o A7 se encontra em modo de
atualizagao de firmware e ligado a um Mac/PC.

* |nicie o atualizador de firmware no Mac/PC e siga
as instrugdes da caixa de didlogo.

Nota: Em computadores que funcionem com
Mac OS X, ao ativar o atualizador de firmware
do A7 instalara uma aplicagdo do Programa do
A7 na pasta de Aplicagdes do OS X. O arranque
da aplicagcdo da-se ao clicar duas vezes no

seu icone dentro da pasta das Aplicagdes, isto
iniciard o processo de atualizagdo.

Nota: Em computadores que funcionem com
Microsoft Windows (XP ou mais recente), ao
ativar o atualizador de firmware do A7 vai instalar
o fcone do A7 no ambiente de trabalho. Clique
duas vezes no icone para comegar a atualizagdo.
Se o processo nunca tiver sido utilizado, uma
caixa de didlogo pedira que seja especificada

a localizagdo da driver USB igualmente

instalada pelo atualizador (a localizagdo por
defeito é: C:\Program Files\ Bowers & Wilkins\
A7 Programmer\. Uma vez especificada a
localizag&o da driver USB, a atualizagdo de
firmware continuara.

Uma vez esteja finalizada a atualizagao de firmware,
o indicador do A7 iluminar-se-& a vermelho fraco e a
unidade regressara ao estado de operagao normal.

Nota: Firmware atualizado do A7 pode incorporar
novas caracteristicas. Descarregue o mais
recente manual de instru¢des para obter as
informacdes mais recentes.
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8. Reset (reiniciacao) de fabrica do A7

O A7 possui um orificio mindsculo de reset
(reiniciacao) localizado no painel traseiro de ligagdes.
O botéo de reset esta ilustrado no Diagrama 6. Para
voltar a colocar as definicdes de rede do A7 (entrada
AirPlay) para as definicdes de fabrica, certifique-se
que o cabo de corrente esta ligado e ligue o A7.
Mantenha premido o bot&o de reset (reiniciagéo)
durante 2 segundos. O indicador piscara a vermelho

BowersaWilkins

duas vezes.
A ~
9. Limpeza do A7 L - =~ ),
— - =~ ~
— ~
Use uma escova de cerdas ou pano humido para _ - - NG -
limpar o tecido da grelha. Limpe as restantes s ~

superficies com um pano limpo que n&o largue pélo.

Se desejar usar um agente de limpeza, aplique-o

diretamente no pano e néo no A7. Experimente-o (( (ap) ))

primeiro numa drea pequena, porque certos ©

produtos de limpeza podem danificar determinadas Pl ER AUX reser use ETHERNET

superficies. Evite produtos abrasivos, acidos,
alcalinos ou com agentes anti-bacterianos.
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10. Problemas e solucées

Se necessitar de ajuda para solucionar um problema
especifico, ou tiver uma questao que gostasse de
ver respondida, por favor consulte 0 nosso guia de
Solugdes e Problemas, ou a secgéo FAQ ‘Perguntas
mais Frequentes’ na pagina de suporte do A7 no
nosso sitio de internet. www.bowers-wilkins.com.

Diagrama 6
Reset (reiniciagéo) de fabrica do A7
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Especificagcoes Técnicas

Modelo A7
Descricdo Sistema de musica sem fios
Caracteristicas técnicas Tecnologia Apple® AirPlay®

Processamento Digital de Sinal (DSP)
Amplificador Classe D de alta qualidade
Fonte de Alimentagdo Comutada

Streaming e Sincronismo USB a partir de PC/Mac®

PORTUGUES

Flowport™
Controlo Remoto

Unidades 2x 25mm (1.0 in) tweeters de aluminio com tubo Nautilus™

2x 75mm Médios

1x 150mm Subwoofer
Resposta da Frequéncia 40Hz — 36kHz +3dB no eixo de referéncia
Gama de frequéncias -6dB a 36Hz e 42kHz

Poténcia de saida do amplificador 2x 25W (tweeter)

2x 25W (médio)
1x 50W (subwoofer)
Voltagem de entrada 100V - 240V ~ 50/60Hz
Consumo 100W
Consumo em Standby <0.5W
Tempertura de funcionamento Este produto foi desenhado para trabalhar a uma temperatura

ambiente até 45°
Entradas Rede (RJ45 Ethernet ou Wi-Fi)

Auxiliar — analogica / optica digital (3.5mm mini jack)

Streaming e actualiza¢des de firmware (USB 2.0)

Altura 220mm

Largura 360mm

Profundidade 160mm

Pedo Liquido 5,7kg

Caixa ABS injetado com fibra de vidro

Grelhas Tecido preto

Compatibilidade Apple O Airplay funciona com o iPhone, iPod Touch e iPad com 0i0OS

4.3.3 ou mais recente, Mac com OSX Mountain Lion, ou Mac e PC

com iTunes 10.2.2 ou mais recente.
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Benvenuto e grazie per aver scelto Bowers & Wilkins.
Quando John Bowers fondo la nostra societa, era convinto che
design attraente, capacita d’innovare e tecnologie all’avanguardia
fossero i fattori vincenti per la riproduzione audio domestica.

Le sue idee sono ancor oggi condivise da noi tutti e fonte
d’ispirazione per ogni nuovo modello che progettiamo.

A7 puo essere utilizzato per:

e Riprodurre file musicali dalla libreria di iTunes® attraverso il
collegamento ad una rete wireless o cablata.

¢ Riprodurre file musicali contenuti nel vostro computer oppure
ricevuti in streaming attraverso la porta USB.

e Collegare una sorgente audio esterna come televisori o
dispositivi portatili.
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Questo manuale illustra tutto cio che € necessario sapere per
ottenere il massimo dal vostro A7, ed inizia con la descrizione del
contenuto della confezione.

www.bowers-wilkins.com
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1. Contenuto della confezione

1. A7

2. Cavo di alimentazione

4. Telecomando

5. Documentazione contenente una guida rapida
d’utilizzo, informazioni sulla garanzia ed indicazioni di
sicurezza previste per legge.

Informazioni per ’'ambiente

Questo prodotto & realizzato in conformita alle
normative internazionali sulla limitazione delle sostanze
pericolose (RoHS) come pure sulla registrazione,
valutazione, autorizzazione e limitazione delle

sostanze chimiche (REACH) e sullo smaltimento delle
apparecchiature elettriche ed elettroniche (WEEE).
Fare riferimento alle indicazioni dell'autorita del vostro
Paese per il corretto riciclo o smaltimento del prodotto.

2. Collegamento dell’A7
E possibile collegare il vostro A7 in tre differenti modi:

e Utilizzando AirPlay® per inviare senza fili file in
streaming da iTunes®.

e Utilizzando AirPlay® per inviare senza fili file in
streaming da un iPod touch®, iPhone® o iPad®.

¢ Utilizzando le prese di collegamento sul retro.

La Figura 1 illustra le prese di collegamento sul retro
dell’A7.

Collegamento AirPlay

A7 ¢ in grado di riprodurre file audio in streaming dalla
libreria di iTunes tramite la tecnologia AirPlay. Una volta
connesso alla stessa rete senza fili o cablata (Ethernet)
alla quale & collegato il computer dove ¢ presente
iTunes, A7 compare in un elenco di dispositivi di
riproduzione accessibile premendo I'icona di colore blu
in basso a destra nella finestra principale di iTunes.

La Sezione 5 fornisce informazioni su come
configurare A7 per accedere alla vostra rete di casa ed
iTunes per la riproduzione dei file tramite A7.

Nota: Assicurarsi di avere installata la versione pit
recente di iTunes.

Nota: Per il collegamento dell’A7 ad una
rete Ethernet cablata é richiesto un cavo con
terminazioni RJ-45.

Oltre ai brani della libreria di iTunes, AirPlay permette
di riprodurre in streaming la musica direttamente da
un iPod, iPhone o iPad. Tutti i loro applicativi dotati
di controllo di volume possiedono un’ulteriore icona
che consente di selezionare altoparlanti remoti da
un elenco. Ogni dispositivo con AirPlay presente nel
raggio d’azione della rete wireless viene incluso nella
lista.

Nota: AirPlay funziona con iPhone, iPod touch
ed iPad con sistema operativo iOS 4.3.3 o
successivo, Mac con sistema operativo OS X
Mountain Lion, oppure Mac e PC che utilizzano
iTunes 10.2.2 o successivo.

Ingresso USB

Se si desidera utilizzare A7 per ascoltare brani audio
memorizzati nel vostro Mac/PC o ricevuti in streaming
tramite I'ingresso USB, & necessario collegarlo al
computer utilizzando un cavo USB.

Nota: Per il collegamento dell’A7 ad un Mac/PC
e richiesto un cavo USB con terminazioni di tipo
A da un lato, B dall’altro (quello normalmente
utilizzato per le stampanti). La lunghezza del cavo
non deve superare i 3 metri. A7, inoltre, deve
essere collegato direttamente alla porta USB

del computer, senza interporre alcun hub USB
multiporta.

Ingresso AUX

Se si desidera utilizzare una sorgente audio esterna,
collegarla all'ingresso AUX sul retro dell’A7 tramite un
cavo analogico dotato di mini-jack da 3,5 mm, oppure
un cavo digitale ottico con terminazioni mini TosLink.
A7 identifichera automaticamente il tipo di segnale
analogico o digitale e configurera I'ingresso in maniera
appropriata.

Nota: A7 € in grado di riprodurre segnali digitali
stereo fino alla risoluzione 24 bit / 96 kHz. Non é
compatibile con registrazioni digitali surround a
5.1 canali.

Ingresso alimentazione POWER

Collegare alla rete elettrica A7 tramite il cavo di
alimentazione fornito, inserendolo prima nella presa
POWER sul retro dell’apparecchio, quindi in quella
elettrica. Una volta collegata I'alimentazione, A7

si accende automaticamente ed il suo indicatore
luminoso pulsa in colore rosso.

Nota: La tabella della Sezione 4 descrive i
colori dell'indicatore luminoso dell’A7 ed il loro
significato.

Bowers&Wilkins

POWER AUX RESET

USB.

ETHERNET

Figura 1
Pannello posteriore dell’A7
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3. Utilizzo dell’A7

A7 puo essere gestito sia tramite il tasto Standby/
Selezione ingresso (sul lato sinistro) e quello della
regolazione del volume (su quello destro) illustrati in
Figura 2, sia da telecomando. Prima di utilizzare il
telecomando & necessario rimuovere la linguetta di
isolamento delle batterie, come indicato in Figura 3. La
Figura 4 illustra le funzioni dei tasti del telecomando.

3.1 Accensione e speghimento

Oltre al nomale stato operativo, A7 possiede due
modalita di spegnimento: Standby e Sleep. Nella
prima tutte le sue funzioni risultano disattivate ed il
consumo € minimo. Nella seconda la sezione wireless
rimane attiva e collegata alla rete. In Sleep I'indicatore
luminoso & acceso in rosso tenue mentre in Standby
€ spento.

A7 puo venir acceso dalla modalita Standby solamente
premendo il tasto Standby G sull’apparecchio.

Quando invece si trova in modalita Sleep, A7 puo
essere acceso con le seguenti azioni:

* Premendo il tasto Standby (& sull’apparecchio.
¢ Premendo il tasto Standby  sul telecomando.
¢ Inviando all’A7 musica in streaming tramite AirPlay.

* Avviando la riproduzione da una sorgente esterna
collegata all'ingresso AUX.

Accendendo A7 dalle modalita Standby o Sleep viene
ripristinato I'ultimo ingresso utilizzato prima dello
spegnimento se la sorgente risulta ancora connessa.
In caso contrario A7 passera in rassegna tutti gli
ingressi (AUX, USB ed AirPlay) fino a trovare il primo
segnale disponibile ed attivando il relativo ingresso.
L'indicatore luminoso cambia colore in funzione
dell'ingresso selezionato. Se nessun segnale viene
rilevato, A7 si predispone sull'ingresso AirPlay.

Nota: Se AirPlay non é stato configurato,
I'indicatore lampeggia in colore giallo.

Nota: La tabella della Sezione 4 descrive i
colori dell'indicatore luminoso dell’A7 ed il loro
significato.

Per commutare A7 in modalita Sleep, premere il
tasto Standby sul telecomando oppure premere e
mantenere premuto il tasto Standby sull’apparecchio
per 2 secondi. L'indicatore luminoso assume la
colorazione rosso tenue.

Per commutare A7 in modalita Standby, premere e
mantenere premuto il tasto Standby sull’apparecchio
per 4 secondi. L'indicatore luminoso si spegne.

Nota: Non e possibile commutare A7 in Standby
tramite il telecomando.

Nota: A7 automaticamente entra in modalita Sleep
se lasciato inattivo per oltre 30 minuti.

S

Figura 2
Rappresentazione grafica dei comandi dell’A7

Figura 3
Rimozione della linguetta di isolamento batterie nel telecomando
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Figura 4
Rappresentazione grafica del funzionamento del telecomando
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3.2 Funzioni dell’A7
La Figura 5 illustra tutti i collegamenti all’A7.

Accendendo A7 dalle modalita Standby o Sleep,
diviene possibile:

* Connetterlo ad una rete senza fili o cablata e con
AirPlay riprodurre i brani della libreria di iTunes.

 Riprodurre altre sorgenti analogiche o digitali
collegate all'ingresso AUX.

 Riprodurre file audio memorizzati o ricevuti in
streaming nel vostro computer attraverso il
collegamento USB.

Nota: La successiva Sezione 6 descrive Iutilizzo
dell’ingresso USB.

Utilizzare i tasti + / — sul telecomando o sull’A7 per
regolare il volume d’ascolto.

Se A7 ¢ collegato ad iTunes tramite AirPlay, e
possibile utilizzare il tasto » 1l del telecomando
per awviare la riproduzione o sospenderla
temporaneamente, ed i tasti 44 o P»I per
selezionare il brano precedente o il successivo.

Utilizzare il tasto 3 del telecomando o il tasto
Standby/Selezione ingresso sul lato sinistro dell’A7
per selezionare in sequenza gli ingressi.

Nota: Selezionando gli ingressi puo verificarsi un
breve ritardo nella loro effettiva attivazione dovuto
alla necessita di ristabilire le connessioni con la
rete o la porta USB.

3.3 Regolazione del suono

Se A7 ¢ collegato ad iTunes tramite AirPlay & possibile
utilizzare una delle opzioni di equalizzazione offerte da
iTunes per modificare il suono.

E possibile modificare il suono del segnale proveniente
dalle sorgenti collegate agli ingressi USB ed AUX
unicamente se le sorgenti stesse lo prevedono.

3.4 Selezione automatica ingresso

In alcuni casi A7 si predispone automaticamente
sull'ingresso AirPlay o si accende dalla modalita Sleep:

e Se da iTunes viene inviato un file audio quando &
selezionato I'ingresso USB oppure AUX, ma non
€ presente alcun segnale a questi ingressi, A7 si
predispone automaticamente sull'ingresso AirPlay.

* Se da iTunes viene inviato un file audio quando A7 &
in modalita Sleep, esso si accende predisponendosi
automaticamente sull’ingresso AirPlay ed iniziando la
riproduzione.

® Quando A7 si trova in modalita Sleep da piu di un
minuto e viene rilevato un segnale all’ingresso AUX,
esso si accende predisponendosi automaticamente
su quell'ingresso ed iniziando la riproduzione.

4. Indicatore luminoso dell’A7

L'indicatore luminoso dell’A7 assume via via colori
diversi per indicare lo stato operativo. La Tabella 1
descrive in dettaglio i colori ed il loro significato.

BowersaWilkins

POWER

Figura 5
Collegamenti all’A7

Colore dell’indicatore Significato Ingresso selezionato
Indicatore spento Standby Nessuno
Rosso tenue Sleep Nessuno
Rosso pulsante Accensione Nessuno
Doppio lampeggio in rosso Inizio ripristino impostazioni Nessuno
Verde Acceso usB
Verde con lampeggiamento veloce  Regolazione volume USB
Arancio Acceso AUX
Arancio con lampeggiamento Regolazione volume AUX
veloce

Arancio con lampeggiamento lento  Errore aggancio segnale digitale AUX
Viola Acceso AirPlay
Viola con lampeggiamento veloce ~ Regolazione volume AirPlay
Viola con lampeggiamento lento Nessun collegamento alla rete AirPlay
Rosso con lampeggiamento veloce  Operazioni non valida Qualsiasi
Giallo con lampeggiamento lento Configurazione rete wireless Nessuno
Bianco Aggiornamento firmware Nessuno
Bianco lampeggiante Errore nel frmware Nessuno

Tabella 1

Colori dell’indicatore luminoso e loro significato
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5. Connessione ad una rete senza fili e
configurazione di iTunes

Per riprodurre file musicali contenuti nella libreria di
iTunes tramite AirPlay € necessario che A7 abbia
accesso alla stessa rete senza fili alla quale
connesso il computer dove & installato e funzionante
iTunes. La sezione Wi-Fi dell’A7 & predisposta

come client DHCP, ovvero per ricevere un indirizzo
identificativo di rete (ip address) da un server DHCP
rappresentato dal dispositivo che fornisce I'accesso
alla vostra rete di casa (access point con funzioni

di router) e non richiede ulteriori impostazioni oltre
allinserimento del nome della rete e della relativa
password. Prima di procedere quindi, assicuratevi di
conoscere il nome della rete e la password di accesso.

5.1 Configurazione dell’A7 tramite
dispositivi iOS (iPod touch, iPad o iPhone)

e Scaricare I'applicazione gratuita Bowers & Wilkins
AirPlay Setup dall’App Store oppure dalla pagina:
www.bowers-wilkins.com/setupapp

e Awviare I'applicazione e seguire le istruzioni a video.

5.2 Configurazione dell’A7 tramite
computer Mac o PC

e Scaricare I'applicazione gratuita Bowers & Wilkins
AirPlay Setup dal Mac App Store (solo per computer
Mac) oppure dalla pagina: www.bowers-wilkins.
com/setupapp

* Awviare I'applicazione e seguire le istruzioni a video.

5.3 Configurazione dell’A7 tramite
collegamento via cavo

Per configurare I'accesso dell’A7 alla vostra rete
senza fili di casa € necessario innanzitutto collegarlo
fisicamente ad un Mac/PC tramite un idoneo cavo
Ethernet. Disabilitare, se presente, la sezione Wi-Fi
del computer come indicato dal produttore. Una volta
collegato, entrare nella pagina delle impostazioni
dell’A7. La procedura prevede i seguenti i passi:

Nota: AirPlay funziona sia associando A7 ad una
rete wireless, sia ad una rete cablata (Ethernet).

® Scollegare ogni cavo dall’A7 (compreso quello di
alimentazione rimuovendolo dalla presa elettrica).

® Collegare la presa ETHERNET sul retro dell’A7 ad
un’equivalente presa del computer utilizzando un
idoneo cavo.

Inserire nuovamente il cavo di alimentazione nella
presa elettrica. A7 si accende e l'indicatore inizia a
pulsare in colore rosso.

Quando l'indicatore inizia a lampeggiare in giallo nel
tentativo di collegarsi alla rete, premere e mantenere
premuto per 4 secondi il tasto + del volume sull’A7.
Stabilita la connessione alla rete cablata, I'indicatore
si accende in colore viola.

Aprire sul computer il browser normalmente utilizzato
per la navigazione in Internet, comporre nella barra
degli indirizzi http://169.254.1.1 e quindi premere

il tasto Invio. Si apre la pagina di configurazione
dell’A7.

La pagina di configurazione offre la possibilita di
cambiare il nome col quale A7 viene identificato in
rete. Questa opzione puo risultare utile nel caso si
posseggano piu A7 connessi alla medesima rete.

E possibile, ad esempio, assegnare un nome come
A7 Cucina digitandolo nell’apposito campo.

Selezionare il Nome della vostra rete di casa
scegliendolo dal menu a tendina ed inserire la
corrispondente Password d’accesso nell’apposto
campo assicurandosi di non commettere errori nella
digitazione.

e Completata questa fase, premere il tasto
Apply (applica) e quindi chiudere la pagina di
configurazione dal browser. Da ultimo scollegare il
cavo Ethernet (anche ad apparecchi accesi).

¢ 'indicatore dell’A7 assume stabilmente il colore viola
un volta avvenuta la connessione alla rete wireless.
Questa operazione pud richiedere fino a 3 minuti.

Nota: Se A7 dovesse fallire il tentativo di
connessione alla vostra rete wireless di casa, con
ogni probabilita il problema e dovuto ad un errato
inserimento della password. Seguire le istruzioni
per il ripristino delle impostazioni di fabbrica
indicate nella Sezione 8 e ripetere la procedura
sopra indicata.

5.4 Configurazione di iTunes

Quando A7 e connesso alla rete (cablata o senza

fil) della vostra casa € possibile impostare iTunes

per utilizzarlo come dispositivo di riproduzione.
Configurare iTunes selezionando A7 nell'elenco dei
dispositivi collegati che appare premendo il pulsante
con il simbolo AirPlay nell'angolo inferiore destro della
finestra principale di iTunes. E ora possibile iniziare a
riprodurre i file della libreria di iTunes tramite A7.

Piu esemplari di A7 possono venir connessi alla rete di
casa ed utilizzati per riprodurre musica in locali diversi.
Ognuno di essi comparira nell’elenco dei dispositivi di
iTunes, identificato dal nome specificato nella pagina
di configurazione oppure, se il nome non ¢ stato
modificato, dalle ultime tre cifre del loro numero di
serie.

6. Utilizzo dell’ingresso USB

L'ingresso USB consente di collegare A7 ad un Mac/
PC per riprodurre file musicali memorizzati o ricevuti in
streaming.

6.1 Riproduzione audio via USB

Collegando A7 ad un Mac/PC tramite un cavo USB e
selezionando questo ingresso, il computer lo identifica
come un dispositivo audio di sola uscita. Nel pannello
di controllo audio del Mac/PC ¢é possibile selezionare
A7 per riprodurre sia i file audio presenti nell’hard disk,
sia quelli ricevuti in streaming da altri dispositivi di rete
o da Internet. Quando & selezionato I'ingresso USB
Iindicatore luminoso dell’A7 si accende in verde.

Nota: La tabella della Sezione 4 descrive i
colori dell'indicatore luminoso dell’A7 ed il loro
significato.

A seconda dell’applicazione audio utilizzata dal
Mac/PC, il telecomando puo essere impiegato

per il controllo della riproduzione tramite i tasti di
riproduzione/pausa, salto traccia e regolazione volume.

7. Aggiornamento firmware

Occasionalmente potranno essere rilasciati
aggiornamenti per il firmware dell’ A7, disponibili per il
download alla sezione supporto della pagina dell’ A7
sul sito Bowers & Wilkins. Dopo aver scaricato il file
di aggiornamento nel proprio Mac/PC, procedere nel
modo seguente:

® Scollegare il cavo di alimentazione dell’A7 dalla presa
elettrica.

® Se non gia collegato, connettere A7 al Mac/PC
tramite un cavo USB.

e Mantenendo premuto il tasto Standby sull’'A7,
reinserire il cavo di alimentazione nella presa
elettrica. Lindicatore si accende in bianco
per confermare I'attivazione della modalita di
aggiornamento firmware ed il collegamento col Mac/
PC.

e Awviare il programma di aggiornamento dal Mac/PC
e seguire le istruzioni delle finestre di dialogo.

Nota: Nei computer con sistema operativo Mac
OS X avviando il programma di aggiornamento
firmware dell’A7 scaricato, viene installata
I'applicazione A7 Programmer nella cartella
Applicazioni. Un doppio click del mouse sull’icona
che compare nella cartella Applicazioni avvia la
procedura di aggiornamento.

Nota: Nei computer con sistema operativo
Microsoft Windows (XP o successivo) avviando

il programma di aggiornamento firmware dell’A7
scaricato, viene installata un’icona sul desktop.
Un doppio click del mouse su questa icona avvia
la procedura di aggiornamento. Quando la si
avvia per la prima volta, appare una finestra di
dialogo nella quale viene chiesto di confermare la
posizione dove installare il driver USB contenuto
nel programma. La posizione predefinita € C:\
ProgrammiNBrowers & Wilkins\A7 Programmer\
(Nel caso apparisse il percorso C:\Program
Files\.... si consiglia di modificare quest’ultima
indicazione in Programmi). Una volta specificata la
posizione il processo di aggiornamento continua.

Al termine della procedura di aggiornamento firmware,
I'indicatore luminoso dell’A7 si accende in rosso tenue
e I'apparecchio ritorna al normale stato operativo.

Nota: L’aggiornamento del firmware puo
comportare nuove funzioni. Si consiglia pertanto di
Scaricare anche la pit recente versione disponibile
del manuale utente.
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8. Ripristino delle impostazioni di fabbrica

A7 possiede un tasto per il ripristino (RESET) delle
impostazioni di fabbrica accessibile tramite un
piccolo foro situato sul pannello posteriore, come
illustrato in Figura 6. Per azzerare le configurazioni
di rete (ingresso AirPlay), assicurarsi che il cavo di BowersaWiking
alimentazione sia collegato ed accendere A7. Quindi g
premere e mantenere premuto il tasto di ripristino per
2 secondi. Lindicatore luminoso emette due lampi in
colore rosso.

9. Pulizia

Utilizzare una spazzola per abiti o un panno umido

per pulire la griglia. Spolverare le altre superfici con

un panno morbido. Se si desidera impiegare un —
detergente, cospargerlo sul panno e non direttamente
sull'apparecchio. E consigliabile comunque provare

il prodotto in una piccola zona poco in vista, dal
momento che taluni detergenti troppo aggressivi
possono rovinare la finitura. Evitare in ogni caso
prodotti abrasivi o contenenti acidi, alcali o agenti
antibatterici.

ol ke AUX FUPRfTINO use ETHERNET

10. Risoluzione dei problemi

In caso di necessita, per identificare un possibile
problema o ottenere risposta ad una domanda,
consultare la guida alla risoluzione dei problemi o
le domande e risposte piu frequenti reperibili nella
sezione supporto relativa all’A7 sul sito:
www.bowers-wilkins.com -

o
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Figura 6
Ripristino impostazioni di fabbrica
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Caratteristiche tecniche

Modello
Descrizione

Caratteristiche

Trasduttori

Rispostain frequnza
Gamma di frequenze

Potenza amplificazione

Alimentazione

Assorbimento alla potenza
dichiarata

Assorbimento in standby

Temperatura di funzionamento

Ingressi

Altezza
Larghezza
Profondita
Peso netto
Mobile
Griglia

Compatibilita con dispositivi Apple

A7

Sistema Wireless Music

Tecnologia AirPlay® di Apple®

Elaborazione digitale del segnale (DSP)
Amplificazione digitale di alta qualita in classe D
Alimentazione a commutazione (SMPS)
Streaming USB da PC/Mac®

Condotto Flowport™

Telecomando

2 tweeter Nautilus™ da 25 mm in alluminio con carico a condotto
2 midrange da 75 mm

1 subwoofer da 1560 mm

40 Hz - 36 kHz +3dB sull’asse di riferimento
-6dBa36 Hze 42 kHz

2 x 25 W (tweeter)

2 x25W (midrange)

1 x50 W (subwoofer)

100 -240V AC; 50/60 Hz

100W

<0,5W

’apparecchio e progettato per funzionare in ambienti con

temperatura fino a 45°C

Rete cablata (Ethernet con RJ-45) o Wi-Fi
Aux analogico/digitale ottico con minijack @ 3,5 mm

USB 2.0 (per streaming, sincronizzazione ed upgrade firmware
220 mm

360 mm

160 mm

5,7 kg

ABS rinforzato con fibra di vetro

Tessuto nero

AirPlay funziona con iPhone, iPod touch ed iPad con sistema
operativo iOS 4.3.3 o successivo, Mac con sistema operativo
OS X Mountain Lion, oppure Mac e PC che utilizzano iTunes 10.2.2

0 successivo.
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Welkom bij Bowers & Wilkins en A7

Dank je wel voor je keuze voor Bowers & Wilkins. Toen John
Bowers zijn bedrijf oprichtte, was hij ervan overtuigd dat

hij de consument met fantasierijke ontwerpen, innovatieve
engineering en geavanceerde technologie meer van audio in
de thuisomgeving zou kunnen laten genieten. Wij delen deze
overtuiging nog altijd; elk product dat wij ontwerpen is hierop
geinspireerd.

Met je A7 kun je:

e audio rechtstreeks vanaf iTunes® via een bedrade of draadloze
netwerkverbinding afspelen.

® 0p je computer opgeslagen of naar je computer gestreamde
audio via USB afspelen.

¢ verbinding maken met een externe audiobron zoals een tv of
draagbare muziekspeler en de audio daarvan weergeven.

In deze handleiding staat alles wat je moet weten om optimaal
van de A7 te kunnen genieten. Ten eerste beschrijven we de
inhoud van de verpakking.

www.bowers-wilkins.com
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1. Inhoud verpakking A7

1. A7

2. Voedingskabel

3. Afstandsbediening

4. Documentatie met een beknopte handleiding,
garantie-informatie en de wettelijk verplichte
veiligheidswaarschuwingen.

Milieu-informatie

Dit product voldoet aan internationale regelgeving,
zoals onder andere de BGS-richtlijn inzake
beperkingen op het gebruik van bepaalde gevaarlijke
stoffen in elektrische en elektronische apparatuur,

de REACH-verordening inzake de registratie en
beoordeling van en de autorisatie en beperkingen ten
aanzien van chemische stoffen en de AEEA-richtlijn
betreffende afgedankte elektrische en elektronische
apparatuur. Neem contact op met de lokale instantie
die verantwoordelijk is voor afvalverwerking voor
informatie over hoe je dit product op de juiste wijze
kunt recyclen of afdanken.

2. Verbinding maken met de A7
Je kunt als volgt verbinding maken met de A7:
* met behulp van AirPlay®.

e door met AirPlay® draadloos vanaf een iPod
touch®, iPhone® of iPad® muziek te streamen,

* met de aansluitingen op het achterpaneel van de
A7.

In afbeelding 1 zijn de aansluitingen op het
achterpaneel van de A7 te zien.

Verbinding via AirPlay

De A7 kan met behulp van AirPlay-
streamingtechnologie zowel via een draadloze als
een bedrade (ethernet-) verbinding audio vanaf
iTunes weergeven. Als je op hetzelfde netwerk
zowel je A7 hebt aangesloten als een computer met
iTunes, kan je A7 als uitvoermogelijkheid worden
getoond in het pop-upmenu onderaan het iTunes-
venster. Zie hoofdstuk 5 voor informatie over het
configureren van de A7 om hem te verbinden met je
thuisnetwerk en over hoe je iTunes kunt configureren
om de nummers via de A7 af te spelen.

Opmerking: Controleer of je de nieuwste versie
van iTunes hebt geinstalleerd.

Opmerking: Er is een standaard ethernetkabel
nodig om je A7 met een ethernet-netwerk te
verbinden.

Naast het streamen van audio vanaf iTunes, maakt
AirPlay het ook mogelijk om audio rechtstreeks vanaf
een iPod, iPhone of iPad naar A7 te streamen. Elke
iPod-, iPhone- of iPad-applicatie met volumeregeling
heeft een extra pictogram waarmee eventueel
beschikbare externe luidsprekers kunnen worden
geselecteerd. Alle AirPlay-apparaten binnen het
draadloze bereik worden op de keuzelijst vermeld.

Opmerking: AirPlay werkt met iPhone, iPod touch
en iPad met 4.3.3 of een nieuwere versie. Mac
met OS X Mountain Lion, of Mac met iTunes
10.2.2 of een nieuwere versie.

USB-ingang

Met de USB-ingang op de A7 kun je audio
beluisteren die op je Mac/pc is opgeslagen of
daarvan gestreamd wordt. Sluit daarvoor een USB-
kabel op een vrije USB-ingang op je Mac/pc aan.

Opmerking: Je hebt een USB A-B-kabel (een
USB-printerkabel) nodig als je je A7 voor andere
doeleinden dan draadloze AirPlay-streaming op
een Mac/pc wilt aansluiten. Betrouwbare werking
kan alleen gegarandeerd worden als de kabel
niet langer is dan 3 m. Sluit je A7 rechtstreeks

op de USB-poort van de Mac/pc aan en niet via
tussengeschakelde USB-hardware.

AUX-ingang

Je kunt naar een externe analoge bron luisteren door
deze met een analoge kabel met een mini-jackplug
of met een digitale kabel met een optische mini-
TosLink connector op de AUX-ingang op je A7 aan
te sluiten. Je A7 herkent automatisch het type kabel
dat je gebruikt en configureert de AUX-ingang op
basis daarvan.

Opmerking: Je A7 kan stereo digitale audio met
een resolutie tot 24 bits/96kHz afspelen. Hij is
niet compatibel met surround-sound gecodeerde
5.1-kanaals digitale audio.

Voedingsingang

Sluit de meegeleverde voedingskabel van je A7 op
een stopcontact aan. Als je A7 voor het eerst op het
stroomnet wordt aangesloten, start hij automatisch
op en knippert het indicatielampje rood.

Opmerking: In de tabel in hoofdstuk 4 vind je alle
kleurcodes van het indicatielampje van je A7 met
de bijbehorende betekenissen.

Bowers&Wilkins

POWER AUX RESET

® 3

USB.

ETHERNET

Afbeelding 1
Achterpaneel A7
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3. Je A7 bedienen

Je kunt de A7 bedienen met de in afbeelding 2 Z N

getoonde knoppen op het apparaat of met de
afstandsbediening. Om de afstandsbediening te
gebruiken, moet je eerst het lipje verwijderen dat
voorkomt dat de batterij contact maakt. Dit wordt in
afbeelding 3 getoond. In afbeelding 4 zijn de functies

n N N
van de knoppen op de afstandsbediening te zien. @ @ @ @ @
| S—

3.1 In- en uitschakelen

NI/
AAY
\!/
/1IN
1/
VARY
\l/
VAR
o

Naast de normale bedrijffsstand heeft de A7 zowel
een stand-by- als een slaapstand. In de stand-by-
stand worden alle functies van de A7 uitgeschakeld
en wordt het stroomverbruik geminimaliseerd. In de
slaapstand blijft de draadloze functie van je A7 met
het netwerk verbonden. In de slaapstand brandt Afbeelding 2
het indicatielampje op de A7 gedimd rood en in de De k ie A7
stand-by-stand gaat het lampje uit. € Knoppen op je

Je kunt je A7 vanuit de stand-by-stand alleen maar
inschakelen door op de stand-by-knop & op het
apparaat te drukken. .

Je kunt je A7 met de volgende handelingen vanuit de
slaapstand inschakelen:

¢ De stand-by-knop & op de A7 indrukken.

¢ De stand-by-knop & op de afstandsbediening
indrukken.

* Muziek met AirPlay naar je A7 streamen.

¢ Via de AUX-ingang muziek afspelen.

NEDERLANDS

Als je A7 vanuit de stand-by- of slaapstand wordt )

ingeschakeld, wordt de laatst gebruikte ingang Afbeelding 3

gebruikt, als deze nog aangesloten is. Als de laatst Het lipje onder de batterij verwijderen
gebruikte ingang niet meer aangesloten is, scant je

A7 automatisch zijn AUX-, USB- en AirPlay-ingangen

en selecteert hij de eerste aangesloten ingang die

hij vindt. Het indicatielampje op de A7 verandert dan

naar de kleur van de geselecteerde ingang. Als er

geen aangesloten ingang wordt gevonden, selecteert

je A7 standaard de AirPlay-ingang.

nN_ N
Opmerking: Als de AirPlay-ingang niet is @ @ @ @ @ @
ingesteld, knippert het indicatielampje geel.
Opmerking: In de tabel in hoofdstuk 4 staan alle > + o
kleurcodes van het indicatielampje op je A7 en

de bijbehorende betekenissen beschreven.

Oe

O+ Qe
O: O+ Oe

Je kunt je A7 op twee manieren in de slaapstand
schakelen: door de stand-by-knop op je A7

2 seconden ingedrukt te houden of met de
stand-by-knop op de afstandsbediening. Het
indicatielampje op je A7 gaat gedimd rood branden.

OCuOr Q,

Je kunt je A7 in de stand-by-stand schakelen door
de stand-by-knop op je A7 4 seconden ingedrukt te
houden. Het indicatielampje op je A7 gaat uit.

Opmerking: het is niet mogelijk om je A7 met Afbeelding 4
de afstandsbediening in de stand-by-stand te De knoppen op de afstandsbediening
schakelen.

Opmerking: je A7 schakelt automatisch naar de

Slaapstand als hij langer dan 30 minuten niet
actief is.
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3.2 Functies A7

Afbeelding 5 toont de aansluitmogelijkheden van je
AT7.

Met je A7 ingeschakeld vanuit de stand-by- of de
slaapstand:

e kun je je A7 met een bedraad of draadloos netwerk
verbinden en via AirPlay naar je iTunes-audio
luisteren.

® kun je via de AUX-ingang naar andere digitale of
analoge audiobronnen luisteren.

* kun je op je computer opgeslagen of via USB naar
je computer gestreamde audio beluisteren.

Opmerking: Zie hoofdstuk 6 voor nadere
informatie over het gebruik van de USB-ingang
op je A7.

Met de volumeknoppen op je A7 of op de
afstandsbediening kun je het volume regelen.

Als je A7 via AirPlay met iTunes is verbonden,
kun je de knop voor Afspelen/Pauzeren op de
afstandsbediening gebruiken om muziek af te
spelen of te pauzeren of kun je met de knoppen
voor Volgend en Vorig het volgende of vorige
nummer kiezen.

Je kunt de Inputknop op de afstandsbediening of
de Stand-by-knop op je A7 sequentieel gebruiken
om aangesloten ingangen te selecteren.

Opmerking: Er treedt een korte tijdsvertraging op
als de ingangen van je A7 geschakeld worden.
De oorzaak hiervan is dat er opnieuw USB- of
netwerkcommunicatie tot stand moet worden
gebracht.

3.3 Het geluid van de A7 regelen

Als je A7 via AirPlay met iTunes is verbonden, kun je
het geluid met behulp van een van de EQ-opties van
iTunes aan je eigen smaak aanpassen.

Of het geluid vanaf de USB- of AUX-ingang geregeld
kan worden, is afhankelijk van de mogelijkheden van
de bronhard- of -software.

3.4 Automatisch schakelen tussen
ingangen

In bepaalde omstandigheden schakelt je A7
automatisch naar de AirPlay-ingang over of schakelt
hij zichzelf in vanuit de slaapstand:

* Als op de AirPlay-ingang vanaf iTunes gestreamde
audio aanwezig is op het moment dat de USB- of
AUX-ingang geselecteerd wordt, maar hierover
geen audio wordt afgespeeld, wordt de AirPlay-
ingang automatisch geselecteerd.

* Als op de AirPlay-ingang vanaf iTunes gestreamde
audio aanwezig is op het moment dat je A7 in de
slaapstand staat, schakelt je A7 automatisch in en
speelt hij de gestreamde audio af.

® Als je A7 langer dan één minuut in de slaapstand
staat en er via de AUX-ingang een audiosignaal
wordt gedetecteerd, schakelt je A7 automatisch
in en geeft hij het via de AUX-ingang ontvangen
audiosignaal weer.

4. Het indicatielampje op de A7

Het indicatielampje op de A7 kan met allerlei
verschillende kleuren branden. Deze geven de status
van je A7 aan. Deze kleuren en hun betekenissen
worden in tabel 1 beschreven.

BowersaWilkins

POWER

Afbeelding 5
Aansluitmogelijkheden A7

NEDERLANDS

Kleur indicatielampje Betekenis Geselecteerde ingang
Uit Stand-by N.v.t.
Gedimd rood In slaapstand N.v.t.
Knipperend rood Aan het opstarten N.v.t.
Twee keer rood knipperend Resetten gestart N.v.t.
Groen Aan usB
Snel knipperend groen Volumeregeling USB
Oranje Aan Aux
Snel knipperend oranje Volumeregeling Aux
Langzaam knipperend oranje Fout digitale audio-lock Aux
Paars Aan AirPlay
Snel knipperend paars Volumeregeling AirPlay
Langzaam knipperend paars Geen netwerkverbinding AirPlay
Snel knipperend rood Ongeldige bediening Alle
Langzaam knipperend geel Draadloze installatiemodus N.v.t.
Wit Firmware-update N.v.t.
Knipperend wit Firmwarefout N.v.t.

Tabel 1

Kleuren en betekenissen indicatielampje
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5. Verbinding maken met draadloze
netwerken en iTunes configureren

Om de iTunes-muziek met AirPlay op je A7

te kunnen afspelen, moet de A7 op hetzelfde
netwerk zijn aangesloten als de computer waarop
iTunes geinstalleerd is en draait. Op je A7 is de
netwerkadressering ingesteld op DHCP. Dit betekent
dat, zodra je A7 verbinding heeft gemaakt met het
draadloze netwerk, verdere configuratie niet meer
nodig is. Voordat je start, moet je wel de naam van
het draadloze netwerk in je huis en het wachtwoord
weten.

5.1 De A7 installeren voor het gebruik
van je iOS-apparaat (iPod touch, iPad of
iPhone)

e Download de Bowers & Wilkins AirPlay
installatieapp uit de App Store of ga naar
www.bowers-wilkins.com/setupapp.

* \olg de aanwijzingen op het scherm.

5.2 Installeren voor gebruik in combinatie
met een Mac of pc

e Download de Bowers & Wilkins AirPlay
installatieapp uit de Mac App Store (alleen
voor Mac-gebruikers) of ga naar
www.bowers-wilkins.com/setupapp.

* \olg de aanwijzingen op het scherm.

5.3 De A7 installeren met een bedrade
verbinding

Om te zorgen dat je A7 verbinding kan maken met
je draadloze netwerk, moet je hem eerst met een
ethernetkabel fysiek op een Mac/pc aansluiten. Zorg
ervoor dat de draadloze functies van de Mac/pc
uitgeschakeld zijn. Na het aansluiten kun je met de
browser naar de A7-installatiepagina gaan. Volg de
onderstaande stappen.

Opmerking: je A7 kan ook een bedraad netwerk
gebruiken voor streamen via AirPlay.

* Verwijder alle kabels uit de A7 en neem, indien van
toepassing, je iPod of iPhone uit het dock.

e Sluit de ingang ETHERNET op het achterpaneel
van je A7 via een ethernetkabel aan op een
ethernetingang op de computer.

® Sluit de voedingskabel aan. Je A7 wordt
ingeschakeld en het indicatielampje gaat rood
knipperen.

Wacht tot het indicatielampje op je A7 geel begint
te knipperen en druk de volumeknop '+' op je

A7 in en houd deze 4 seconden ingedrukt. Het
indicatielampje van je A7 gaat paars branden als
de verbinding met het bedrade netwerk gemaakt
is.

e Open een internetbrowser op de
computer die is aangesloten op je A7, typ
het standaardnetwerkadres voor je A7
(http://169.254.1.1) in de adresbalk van de
browser en druk op de “Enter”-knop op je
computer. Nu wordt de A7-installatiepagina
geopend.

Op de installatiepagina kun je de naam van je A7
wijzigen. Dit is bijvoorbeeld handig als er meer dan
één A7 op het netwerk moet worden aangesloten.
Voer een nieuwe naam (bijvoorbeeld A7 Keuken) in
het vak voor de naam ['Name'] in.

Selecteer de naam van het netwerk in je huis

uit de keuzelijst en voer het wachtwoord in het
desbetreffende vak in. Typ het wachtwoord correct
in.

e Klik daarna op de knop Toepassen ['Apply'] en sluit
de A7-installatiepagina. Maak de ethernetkabel los.

e Het indicatielampje van je A7 gaat constant paars
branden als de draadloze verbinding met het
netwerk gemaakt is. Dit duurt maximaal 3 minuten.

Opmerking: Als je A7 geen verbinding kan maken
met je draadloze netwerk, heb je waarschijnlijk
een fout netwerkwachtwoord ingevoerd.

Volg de instructies voor het herstellen van de
fabrieksinstellingen uit hoofdstuk 8 op en start de
netwerkinstallatieprocedure vanaf het begin.

5.4 iTunes configureren

Als je A7 verbinding heeft met je (bedrade of
draadloze) thuisnetwerk, kun je iTunes configureren
om je A7 als uitvoerapparaat te gebruiken.
Configureer iTunes door A7 te selecteren in het
menu voor apparaten (of 'Devices') rechtsonder in
het iTunes-scherm.

Je A7 laat nu je iTunes horen.

Er kunnen meerdere A7's met het draadloze netwerk
worden verbonden en gebruikt worden om in
verschillende vertrekken audio af te spelen. Elke A7
is in het apparatenmenu van iTunes te zien onder

de naam die is opgegeven op de installatiepagina

of, standaard, met de laatste drie cijfers van het
serienummer.

6. De USB-ingang gebruiken

Met de USB-ingang kun je je A7 op een Mac/pc
aansluiten om daarop opgeslagen of daar naartoe
gestreamde audio te beluisteren.

6.1 Audio via USB afspelen

Als de A7 via USB op een Mac/pc is aangesloten en
de USB-ingang daarvan geselecteerd is, herkent de
computer je A7 als een 'output only audio device'
(een audioapparaat waar alleen informatie naartoe
kan worden verzonden). Door A7 aan te geven in
het regelpaneel voor audio op de Mac/PC kan deze
zowel lokaal op de computer opgeslagen als via een
netwerk of het internet gestreamde audiogegevens
afspelen. Het indicatielampje op je A7 gaat groen
branden als de USB-ingang geselecteerd wordt.

Opmerking: In tabel 1 in hoofdstuk 4 vind je alle
kleurcodes van het indicatielampje van je A7 met
de bijbehorende betekenissen.

Afhankelijk van welke Mac/pc-audiotoepassing

je gebruikt, kun je met de afstandsbediening het
afspelen regelen, nummers overslaan en het volume
aanpassen.

7. Firmware-update A7

Af en toe komen er firmware-updates voor de A7 uit.
Je kunt deze downloaden onder de rubriek voor A7-
ondersteuning op de website van Bowers & Wilkins.
Update je A7 met het naar je Mac/pc gedownloade
firmwarebestand aan de hand van de volgende
stappen:

e Koppel de A7 los van de netvoeding.

® Sluit je A7 via USB op de Mac/pc aan als dit nog
niet het geval is.

* Houd de stand-by-knop op je A7 ingedrukt en
sluit de voedingskabel aan. Het indicatielampje
gaat wit branden ter bevestiging dat de A7 in de
firmware-updatestand staat en is aangesloten op
een Mac/pc.

e Start de firmware-updatetoepassing op de Mac/pc
en volg de instructies uit het dialoogvenster op.

Opmerking: Op computers waarop Mac OS X
draait, wordt, op het moment dat de firmware-
updatetoepassing van de A7 gestart wordt, de
programmeertoepassing van je A7 in de OS
X-toepassingenmap geinstalleerd. Het firmware-
updateproces begint als je de applicatie start
door te dubbelklikken op het pictogram van de
applicatie in de applicatiemap.

Opmerking: Op computers waarop Microsoft
Windows (XP of jonger) draait, wordt door het
starten van de firmware-updatetoepassing van
je A7 een A7-pictogram op het bureaublad
geplaatst. Dubbelklik op het pictogram om

het updateproces te starten. Als het proces
nog niet eerder is uitgevoerd, vraagt een
dialoogvenster de locatie op te geven van

het USB-stuurprogramma dat ook door de
updatetoepassing wordt geinstalleerd (de
standaardlocatie is: C:\Program Files\Bowers &
Wilkins\ A7ProgrammerV. Zodra de locatie van
het USB-stuurprogramma is aangegeven, gaat
het firmware-updateproces verder.

Als de firmware-update voltooid is, gaat het
indicatielampje op de A7 gedimd rood branden en
hervat het apparaat zijn normale werking.

Opmerking: Gelipdatete A7-firmware kan nieuwe
functies bevatten. Download de meest recente
gebruikershandleiding voor actuele informatie.
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8. Fabrieksinstellingen A7 herstellen

Je A7 heeft een verborgen resetknopje in een
opening op het achterpaneel. Dit is aangegeven
in afbeelding 6. Om de netwerkinstellingen

van je A7 (AirPlay-ingang) terug te zetten naar
de standaardfabrieksinstellingen, moet de Bonersa Wikin
voedingskabel zijn aangesloten. Schakel je A7 e
vervolgens in. Druk het resetknopje in en houd het
2 seconden ingedrukt. Het indicatielampje knippert
twee maal rood.

9. De A7 schoonmaken

Reinig de grilldoek met een kledingborstel of ~ ~

een vochtige doek. Veeg andere opperviakken _ - ~
met een schone pluisvrije doek af. Als je een —~ ~
schoonmaakmiddel wilt gebruiken, breng dit dan

op de poetsdoek aan en niet rechtstreeks op je

A7. Probeer het middel eerst op een onopvallend @ @
plekje uit. Sommige schoonmaakproducten tasten o

sommige oppervlakken namelijk aan. Gebruik

geen schurende producten of producten met zure,
alkalische of antibacteriéle werkstoffen.

pd ER AUX REiET UsB ETHERNET

10. Problemen oplossen

Als je hulp nodig hebt bij het oplossen van een
specifiek probleem, of een vraag hebt waarvoor
je een antwoord zoekt, raadpleeg dan de rubriek
voor ondersteuning voor de A7 op de website van
Bowers & Wilkins:
www.bowers-wilkins.nl/support -

NEDERLANDS

Afbeelding 6
Fabrieksinstellingen A7 herstellen

42



Technische gegevens

Model A7
Beschrijving Draadloos muzieksysteem
Technische kenmerken Apple® AirPlay®-technologie

Digitale signaalverwerking (DSP)
Hoogwaardige klasse D-versterker
Schakelende voeding
Via USB streamen vanaf pc / Mac®
Flowport™
Afstandsbediening
Driver-units 2x 25 mm Nautilus™ buisbelaste aluminium tweeter
2x 75 mm middenbereik
1x 150 mm subwoofer
Frequentierespons 40 Hz - 36k Hz +3 dB op de referentieas
Frequentiebereik -6 dB bij 36 Hz en 42 kHz

Versterkervermogen 2x 25 W (tweeter)

NEDERLANDS

2x 25 W (middenbereik)

1x 50 W (subwoofer)

Ingangsspanning 100V - 240V ~ 50/60Hz

Nominaal opgenomen vermogen 100w

Stand-by opgenomen vermogen <0,5W

Bedrijfstemperatuur Dit product is ontworpen voor gebruik bij een

omgevingstemperatuur van max. 45°C

Ingangen Netwerk (RJ45 Ethernet of wi-fi)
AUX —analoog / optisch digitaal (3,5 mm mini-jack)
Streamen & firmware-upgrades (USB 2.0)

Hoogte 220 mm

Breedte 360 mm

Diepte 160 mm

Nettogewicht 5,7 kg

Behuizing Met glas versterkt ABS

Grilles Zwarte stof

Compatibiliteit met Apple AirPlay werkt met iPhone, iPod touch en iPad met 4.3.3 of een

nieuwere versie. Mac met OS X Mountain Lion, of Mac met iTunes

10.2.2 of een nieuwere versie.
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HOo6po noxanoBaTtb B Bowers & Wilkins u A7
Bnarogapum Bac 3a Bblbop Bowers & Wilkins. Korga [O>koH
Bayepc co3gan Hawy KoMnaHuio, OH caenan aTo, BepA B

TO, YTO HEOObIYHbIV AN3aiH, MHHOBALMOHHbIE MHXEHEpPHbIE
peLweHnA N nepenoBble TEXHONOMMM ABNAKOTCA KIIOYOM,
OTKpbIBAKOLWMM ABEPU K HACNAXXAEHNIO 3BYKOM B JOMALUHEN
obcTaHoBKe. Mbl Npoaomkaem pasaenAaTb ero KoHuenumm,

N OHM HaXO4AT CBOIO peanmaauuio B KaXk oM co3gaBaeMom
HaMu n3genuun.

A7 MOXHO MCNONb30BaTb ANA CNeaywmx uenenm:

e BocnpousBoauTb ayaAno HeNnocpeacTBEeHHO n3 iTunes®
Yyepes NPoOBOAHOE U 6ecnpoBOAHOE NOAKIIOYEHNE K
ceTun.

e Bocnpou3BoauTb COXPaHEHHOE UM NOTOKOBOE ayano ¢
Balwero komnotoTepa Yyepes USB-nopr.

e [logknoyaTb M cnyLwaTh 3BYK OT BHELLUHMX ayano
NCTOYHNKOB, TAKUX KaK TENEBU30P UM NOPTATMUBHbIN
My3blKasbHbIW Nneep.

B naHHOM pykoBOACTBeE Bbl HaugeTe BCe, YTO Bam
HeobxoaMMo, ANA NoAy4YeHnA MakCcMMarnbHOW oTaaum ot A7.
OHO HauMHaeTcA ¢ onMcaHnA COAEPXKUMOTro KOPobKku ¢ A7.

www.bowers-wilkins.com
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1. Coaep>xumoe Kopobku ¢ A7

1. A7

2. lHyp nuTaHuA

3. MynbT ANCTaHUMOHHOTO ynpaBeHua

4. KoMnnekT fOKYMeHTauuu, BKIOYaOLWMii
PYKOBOACTBO MO 6bICTPOMY 3anycky, MHopmaumio
0 rapaHTuM n ocuumanbHble NpeaynpexaeHna no
TexHuKe 6e30MacHoOCTy.

WHdopmauumna o 3awmute okpyxaioulei cpeabl

3T0 n3penne cooTBETCTBYET MEXAYHAPOAHbIM
[LMPEKTUBaM, BKIOYanA, HO He OrpaHMYnBanch,
[LVPEKTUBY MO OrpaHUYEHMIO NCMONb30BaHUA OMaCHbIX
BelwecTB (ROHS) B aneKTpUyYeckom 1 3N1eKTPOHHOM
o6opynoBaHvUu, AMPEKTUBY NO perncTpaumu,

OLEHKe, NONyYeHUN paspeLleHna u orpaHuyeHnm
ncnonb3oBaHnA xummnyeckux sewects (REACH), a
TakXe AUPeKTUBY 06 YTUNU3aLMmN 3N1eKTPUHECKOro 1
aneKTpoHHoro o6opyaosaHuA (WEEE). O6patuTech B
Bally MECTHYIO OpraHM3aumio no yTunu3auum oTXoA0B
ANA MHOpMaUMK 0 NPaBUIIbHOW YyTUAN3aLMU Unn
nepepaboTke AaHHOTO U3AeNuA.

2. NopknioyeHue K Bawemy
yctpoictBy A7

Bbl MoXKeTe BbINOMHATL NoAKNoYeHne kK A7 Tpemsa
pasnuyHbiMK crnocobamu:

* icnonb3ayA AirPlay® ana 6ecnpoBogHoro
NpOCNyLINBAHNA NOTOKOBOW My3blkn U3 iTunes .

* Vicnonb3yn AirPlay® ona 6ecnpoBoaHOro
NpOCNyLWMBaHNA NOTOKOBOW My3biku 13 iPod touch®,
iPhone® nnu iPad®.

¢ Vicnonb3yA pasbembl Ha 3aAHel naHenu.

Ha [lnarpamme 1 nokasaHbl pa3bembl NOAKNIOYEHNA
A7 Ha 3aaHen naHenu.

MopkntoyeHue no AirPlay

A7 moxeT BOCNpOM3BOANTL ayano u3 iTunes,
ucnonb3ya 6ecnpoBoAHoOe unu npoeogHoe (ethernet)
NoAKNIoYeHne 1 NOTOKOBYIO TexHonoruio AirPlay.
Mpy NoaKNOYEHNN K TOW e NOKanbHON ceTu,

4YTO M KOMMbIOTEP C 3anyLiEeHHON NporpaMmon
iTunes, A7 MOXeT NOABUTLCA Kak OMUMA BbIXxOAa BO
BCM/bIBAIOLLEM MEHIO B HUXHEN YacTu OKHa iTunes.
Cwm. Paspen 5 anAa nicpopmaumm o KoHdurypaumm
A7 pnAa noaknoYeHVA K Ballen AoMallHelh ceT n o
KOHGurypauuu iTunes ansa BocnpousseneHna Yepes
A7.

lNpumedaHune: Ybeantecs, 4TO Bbl yCTaHOBUMN
camyro HOBYIo Bepcuio iTunes.

lpumedarune: Ecnin Bbl XOTUTE MOAKIIOYATL BaLll
A7 Kk nokanbHovi cetu Ethernet, notpebyetcsa
CcTaHAapTHbIN Kabesnb Ethernet.

Kpome BocnpounssefeHna NoTOKOBOro ayamo ¢ ifunes,
TexHonorua AirPlay Tak>xe BOCNpOU3BOAUT NOTOKOBOE
ayauo c iPod, iPhone unu iPad® HenocpeacTBeHHO

Ha A7. Jlioboe npunoxerue iPod, iPhone nnu iPad,
MMetoLLee perynmpoBKy rpoMKoOCTH, 6yaeT uMeTb
[OMOMHUTESbHBIN 3HAYOK, MO3BONAOWMIA BbIGMPaTh
[ANA BOCNPOV3BEAEHWNA AOCTYMHbIE YAaneHHble
KonoHkw. Jllo6oe AirPlay coBmecTMoe yCTpoicTBO

B 30He aencTBMA 6eCcnpoBOAHOrO cCoeanHeHuA byaeT
BK/IOYEHO B CMNCOK Bbibopa.

lMpumeydanne: AirPlay pabotaet c iPhone, iPod
touch v iPad ¢ iOS 4.3.3 nnu Hosee, Mac ¢ OS X
Mountain Lion nnn Mac n PC c iTunes 10.2.2 nnn
HoBee.

Bxop USB

Ecnu Bbl X0TUTe CrywaTb COXpaHeHHOe Unu
NoTOKOBOE ayauno ¢ Balero komnbtoTepa Mac/PC Ha
konoHkax A7 4epe3s Bxof USB Ha A7, nogknioumTe ero
npv nomowm USB-kabena k cBo6oAHOMY pa3bemy
USB Bawwero Mac/TK.

lMpumeyanue: Ecnv Bbl XOTUTE NOAKMYNTL A7

K KomnboTepy Mac/PC AnA BbIMONHEHNA UHbIX
3agay, 4em 6ecnpoBogHas rnepeaaya noToKoBOro
ayauno 4epes AirPlay, notpebyetca kabenr USB
A-B (kabenb ana USB-npuHTepa). [lna HagexHoui
paboTsl AnvHa kabessa He AOMKHa NpeBblLuath

3 M (10 ¢pyTOB). A7 BONXKEH NOAKNIOYATLCA
HernocpeacTseHHo k USB-nopty Mac/llK, a

He Yyepe3 Kakoe-nmbo npomexxyto4yHoe USB-
obopynoBaHme.

[ononHutenbHbIn Bxoa AUX

Ecnu Bbl X0TWTE NpocnyLwwaTtb ayavo ¢ BHELWHero
aHanoroBoro UM UM poBOro NCTOYHMKA, NOAKIIOHNUTE
ero B rHe3a0 AUX Bawero A7 ¢ ucnonb3oBaHnem

nnbo aHanorosoro Kabena ¢ pa3beMoM MUHW,

nn6o umgposoro kabenA ¢ ONTUHECKUM Pa3beMOM
mini-TosLink. A7 aBTomaTnyeckun onpenenuT

TN UCNONb3YeMOoro Kabena v BbIMOMHUT
COOTBETCTBYIOLWYIO KOHUrypaumio rHe3aa AUX input.

lMpumedaHne: A7 MOXeT BOCNPON3BOANTb
cTepeohoHn4ecKoe unghpoBoe ayamo c
AnckpeTu3aumen fo 24 6ut/96 kly. YcTporcTso
He coBMeCTUMO C LUnpOBbIM 3aKOANPOBaHHLIM
5.1-kaHasnbHbIM ayano OKPYXXatoLero 3By4aHus.

Bxop nutaHua POWER

Mopkniounte A7 K ceTeBOW PO3eTKe Npu NOMOLLU
npunaraemoro ceTesoro wHypa. Mpu nepsom
NOAKNIOYEHNN A7 aBTOMATUYECKMN BKIIOYUTCA U €ro
VHAMKaTOP 3aropuTcA NynbCUPYOLLMM KPacHbIM
LBeTOM.

lNpumeyvarne: Tabnuua B Pasaene 4 npuBognt
onucaxne LUBETOB uHAnKatopa A7 n nx 3HayeHue.

Bowers&Wilkins

\

POWER AUX RESET

~
~
J
~
~
~
~
~
~
~
USB. ETHERNET

Onarpamma 1
3apgHAA naHenb A7

45

PYCCKWUU




3. Ucnonb3oBaHue A7

YnpaenaTtb paboToit A7 MOXHO Nnbo opraHamu
ynpaBfieHWA Ha ero Koprnyce, nokasaHHbIM1

Ha [lnarpamme 2, nm60 npy noMoLum nynbTa
[MCTaHUMOHHOrO ynpasneHua. MNpu ncnonb3oBaHum
nynbTa cregyeT cHavana u3sneyb U30NMpyoLLYo
npoknagky Ha 6atapee. 9To nokasaHo Ha [inarpamme
3. Ha Onarpamme 4 nokasaHbl yHKUMKM nynbta AY.

3.1 BkloyeHue 1 BbIKJ1lOYEeHUue

[lononHNTenbHO K 06bIYHOMY pexumy paboThbi

A7 umeeT pexumbl Standby un Sleep. B pexxumve
Standby Bce hyHKUMU A7 BbIKIOYEHbI U ero
notpebnexHne aHeprun MuHUMansHo. B pexwume Sleep
chyHKUMA 6ecnpoBOAHOrO coefnHeHnA A7 ocTaeTcA
NOAKIIOYEHHOW K nokanbHoii cetn. NHaukaTop A7
CBETUTCA TYCKIIbIM KpacHbIM LBETOM B pexume Sleep
1 oTKno4aeTcA B pexxume Standby.

A7 MoxeT 6bITb BKIOYEH 13 pexxuma Standby Tonbko
HaxkaTneM kHorku Standby () Ha A7.

A7 moxeT 6bITb BKIIOYEH U3 pexuma Sleep
cneayowmMMm AeNCTBUAMK:

* Haxxatuem kHonku Standby O Ha A7.

¢ Haxxatuem kHonku Standby O Ha nynbTe.

¢ Mepenavert NOTOKOBON My3blkn Ha A7 no AirPlay.
* BocnpousseaeHnem my3biku Hyepes sxog AUX.

Koraa A7 BkntovaeTcA n3 pexxuma Standby nnu Sleep,
6yneT BbIGUpPaATLCA NOCNEAHWIA NCNONb30BaBLUNIACA
BXOA, €CNW OH OCTaeTCcA NOAKIMIOYEHHbIM. Ecnn
NnocneaHuii UCNonNb30BaBLUMIACA BXOA HE MOAKIIOYEH,
A7 6yneT aBTOMaTU4YeCKN CKaHMPOBaTb CBOW BXOAbI
AUX, USB, AirPlay n BbibupaTb nepBbiii HanAeHHbIN
NOAKNMIOYEHHbIV BXoA. HankaTop A7 U3aMeHuT uBeT
CBEYEeHNA B COOTBETCTBUM C BbIGPaHHbLIM BXOAOM.
Ecnun noaknioyeHHoro Bxoaa He 6yaet o6Hapy>KeHo,
A7 BbIbepeT Bxof AirPlay no ymonyanuio.

TMpumeydarue: [Mpu nepBoM BKIIOYEHNHU, €CIIN
Bxog AirPlay He 6b1n1 HacTpoeH, nHankatop byaet
MUraTh XeTbiM LBETOM.

lMpumevanne: Tabnuya B Pasgene 4 npnsoant
onvcaHue Bcex LBETOB uHankaropa A7 u ux
3HaYeHui.

[na nepekntoyerHna A7 B pexxum Sleep HaxXM1Te Ha
KHOMKy pexuma Standby Ha nynbTe unu HaxmnTe

N [lepXNTe HaXaToN B TeHeHNe 2 CeKyHA, KHOMKY
pexwuma Standby Ha A7. IHaukaTop A7 HauHeT
CBETUTbCA TYCKNbIM KPacHbIM LIBETOM.

[ina nepeknioyenna A7 B pexxum Standby Haxmute
N [lepXNTe HaXaTon B TeHeHne 4 CeKyHA KHOMKY
pexwuma Standby A7. UHankatop A7 oTKnouMTCA.

lMpumedanne: MNepeknoveHne A7 B pexum
Standby HeBO3MOXXHO C nynbTa ANCTaHUNOHHOIO
ynpaBneHus.

lMpumevanne: A7 aBToMatn4eCcKkn nepexoanT B
pexum «cHa» — Sleep ecm octaeTcs HeaKTUBHbLIM
6onee 30 MUHYT.

Onarpamma 2
OpraHbl ynpaBnexua A7

[narpamma 3
M3Bne4veHune nsonupytolien npoknagku A7

Oe

OCuOr Q,

Onarpamma 4
KHonku nynbta A7
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3.2 dyHkuum A7

[vnarpamma 5 nokasbiBaeT A7 coO BCEMU BO3MOXHbIMMW
NOAKMIOYEHNAMU NCTOHHNKOB.

Mpu BknioveHun A7 ns pexxuma Standby unu Sleep:
® Bbl MOXeTe NOAKNIOYNTLCA K MPOBOAHON Mnn
6€ecnpoBOAHON CETU U cnywaTb ayavo iTunes Yepes

AirPlay.

* Bbl MOXeTe cnywartb Apyrne UCTOYHUKU aHaioroBoro
ayamo yepes JOMNoNHUTENbHbIN Bxod AUX Ha A7.

¢ Bbl MOXeTe CyluaTb COXPaHEHHOE NN NOTOKOBOE
ayavo ¢ Balero komnbloTepa Yepe3 USB-nopt.

lMpumedarue: JononHNTENbHYO NHOPMaLUIO 10
ncnons3oBaHnio USB-Bxona A7 cm. B Pasaene 6.

[inA perynupoBaHnA rpoMKocTu A7 Bbl MOXeTe
ncnonb3oBaTh KHoMky Volume Ha nynbTe
[MCTaHLUMOHHOTO YCTPOMCTBA UMK HA CAMOM
yCTpoMncTBE.

Ecnun A7 noakniodeH K iTunes yepes AirPlay, Bbl
MOXeTe ncnonb3osarb KHomnky Play/Pause ana
BOCMPOW3BEAEHNA UNN Nay3bl ayano, a Takxe
KHOMKwM Previous nnu Next ana seibopa crnegytoLlei
Unu NpeablayLleit 3anucu.

* Bbl MOXeTe ucnonb3oBatb KHOMKY Input nynbta
unun KHonky pexwuma Standby Ha A7 ansa Bbibopa
NOAKITIOYEHHbBIX BXOAOB.

lMpumeyvanne: [Npn nepeknyeHnn Bxogos A7
BO3MOXHa HebornbLuas 3aaepxka. AT0 BbI3BaHO
HeobXxoAMMOCTbIO BOCCTaHOBMeHNA ¢BA3n no USB
WM 7T0KaNIbHOM CETH.

3.3 PerynupoBaHue 3Byka A7

Ecnu A7 nogknioyeH K iTunes Yyepes AirPlay, Bbl
CMOXeTe UCMoNb30BaTh OAHY U3 ONuUMiA 9KBananepa
iTunes anA HaCTPONKMN 3By4aHUA CUCTEMBI.

B03MOXXHOCTb HACTPONKM 3BY4aHUA CUCTEMbI NPU
NOAKNIOYEHNN NCTOYHMKA Ha BXxoA AUX 3aBucut ot
HannunA Taknx YHKLUWIA Y UCTOYHMKA.

3.4 ABTOMaTU4YecKoe rnepeksoyeHue
Bxoanos A7

B cnegytowumx cnyvaax A7 byaeT aBToMaTtnyecku
nepeknoyartbea Ha Bxog AirPlay unu 6yaet
BKNoYaTbecA U3 pexxuma Sleep:

¢ [py NoABNEHNM NOTOKOBOrO ayauo iTunes Ha Bxoae
AirPlay, koraa 6bin BbibpaH Bxoa USB unu AUX,
HO HMKaKOro CUrHana Ha Hero He NocTynano, BXxos
AirPlay 6yneT BblIGupaTbCcA aBTOMATUHECKN.

¢ [py NoABNEHNN NOTOKOBOrO ayAuo iTunes Ha
Bxofe AirPlay, koraa A7 Haxoaunca B pexvme
Sleep, OH BKITIOYNTCA aBTOMATUYECKUN U HA4YHeT
BOCMPOWN3BOAUTbL MOTOKOBOE ayAmno.

* Ecnu A7 Haxoaunca B pexxume Sleep 6onee ogHon
MWUHYTbI, TO NpU OBHapPY>XeHUN ayano curHana Ha
Bxofe AUX OH BKMIOYNTCA aBTOMaTUYECKN U Ha4YHeT
BOCMpPOMN3BOANTb My3blKy € Bxoga AUX.

4. Unpukartop A7

MHpavkaTtop A7 cBeTMTCA pasnuyHbIMK UBETaMmn AnA
yKasaHuA pas3fnnyHbIX YCnoBuii paboTbl yCTPOUCTBA.
MpuBeaeHHaA HWxe Tabnuua 1 onuceiBaeT LBeTa
CBEYEHNA MHAMKATOPA U UX 3HAYEHNME.

BowersaWilkins

POWER AUX R

ESET

G
4

ETHERNET
n

Onarpamma 5
BapuaHTbl nogkntovexma A7

LiBeT MHAMKaTOpa 3HauyeHue Bbi6paHHbI BXxOA,
OTKMtOYeEH Standby H/M
TyCKIbIA KpacHbIN Sleep H/M
MynbcupytoLwmiA KpacHbiIi Bkntoyexune H/MN
[BOVHON MUraioLWWn KPaCHbIV 3anyuweH Reset (c6poc) H/MN
3eneHbin BkntoyeH USB
BbicTpoe MuraHve seneHbiM PerynupoBaHue rpoMkocTu USB
OpaHxeBblii BkntoyeH AUX
BbicTpoe MuraHve opaHxeBbIM PerynupoBaHue rpomMkocTu AUX
MenneHHoe muraHve opaH>xeBbiM  OlMbKa CUHXPOHWU3ALMN Aux
UncpoBOro ayano
MypnypHbIn BknitoueH AirPlay
BbicTpoe muraHve nyprypHbIM PerynupoBaHue rpoMkocTu AirPlay
MegnneHHoe MuraHve nypnypHelM  HeT noaknitoyeHHoN ceTn AirPlay
BbicTpoe MuraHme KpacHbim HeepHan onepauuA To6on
MepnneHHOoe MUraHue XenTbim Pe>xxum HacTpoinkn 6ecnposogHon  H/M
cetu
Benbiii O6HOoBNEHWE annapaTHoro H/M

obecneyeHnA

Mwuranne 6enbim

Tabnuua 1
3HayeHnA UBETOB UHAUKaTOpa

Owwbka annapaTtHoro obecnevenna H/M
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5. MopknioyeHue K 6ecnpoBOAHbIM CETAM
n KoHcurypaumsa iTunes

[inA BocnpousseaeHna Bawen My3biku iTunes Ha A7
C ucnonb3osaHuem yHkuUum AirPlay, Baw A7 nonxeH
6bITb NOAKNKYEH K TOW Xe nokanbHon CceTun, 4toun
KOMMbIOTEP, HAa KOTOPOM YCTaHOBNEHa 1 paboTaeT
nporpamma iTunes. Agpecauna nokanbHon cetn A7
yctaHoBneHa Ha DHCP, 4To o3HavaeT oTcyTCTBUE
HeobxoAMMOCTM nocneayoLen KoHdurypauum nocne
noaKnNioYeHna K 6ecnpoBOAHON NOKaNbHOW CeTu.
Mepen Havyanom Bam HeO6XOAMMO Y3HaTb Ha3BaHue u
naponb Balel 6ecrnpoBOAHON NOKaNbHON CeTU.

5.1 Hactpoiika A7 c nomoLbio Balero
iOS ycTpoiucTBa (iPod touch, iPad unu
iPhone)

¢ Ckavaiite npunoxeHue Bowers & Wilkins AirPlay
Setup App c cavta App Store unu noceTus cauT
www.bowers-wilkins.com/setupapp

. CHe,El,yI;ITe WHCTPYKUMAM, NMOABJIAOWMMCA HA 3KpaHe.

5.2 Hactpoiika A7 ¢ nomouwbto Mac unu
PC

* Ckayante npunoxerue Bowers & Wilkins AirPlay
Setup App ¢ carita Mac App Store (Tonbko AnA
Bnagensues Mac) unv noceTms canT
www.bowers-wilkins.com/setupapp

* CnepyWiTe NHCTPYKLUMAM, NOABNAOLWMMCA Ha 9KpaHe.

5.3 Hactpowka A7 c ucnonb3oBaHuem
NPOBOAHOIO NOAKIIOYEeHUA

[inA HacTporKM noAknoYeHna A7 Bawwein
6ecnpoBOAHON NIOKaNbHOW CeTU BaM CHavyana
Heob6XxoAnMO hPU3NYECKN NOAKMIOHYUTL YCTPOUCTBO

K komnbloTepy Mac/PC ¢ ncnonb3osaHnem
npunaraemoro kabena Ethernet. Mpu 3ToM Bbl BOMKHbI
ybeanTtbeA, 4To 6ecnpoBofHble dyHKUmMKM Mac/

PC oTknto4yeHbl. [ocne noakno4eHnA Bl MOXeTe
nepenTy Ha CTpaHULy HacTPONKU A7. BeinonHuTe
[EeNCTBUA, ONUCaHHbIE HUXE.

lNpumedaHune: A7 Takxke MOXeT MCronb30BaTh
MpoOBOAHOE CETEBOE MOAK/OYEeHNEe A/IA
MoToKoBOro BocrnpounssegeHns AirPlay.

OTknouuTe BCe Kabenu ot A7.

Wcnonb3ya npunaraemblii kabenb Ethernet,
noaknioynTe ero B pasbem ETHERNET Ha 3aaHen
naHenun A7 v B rHe3po Ethernet komnbioTepa.

* MoaKMIYUTE WHYP NUTaHUA. A7 BKITIOYUTCH, U
MHAMKATOP ByaeT CBETUTLCA MUTAIOLUMM KPACHbLIM
LBETOM.

® Yepes HEKOTOpOe BPEMA MHAMKATOP Ha4yHeT MuraTb
KeNnTbIM LBeToM. HaxmuTe 1 yaep>Xunte KHOMKy
PErynupoBKM rPOMKOCTU «+» Ha A7 B TeyeHue 4
ceKyHa. [Mocne Toro kak NPOBOAHOE NOAKIIIOHEHNe
K ceTn 6yaeT NOMHOCTbIO YCTAHOBNEHO UHAMKATOP
Ha4YHeT CBETUTLCA NOCTOAHHBIM MyPrypPHBIM LIBETOM.

Vcnonb3ya 3anyLieHHbln 6pay3ep Ha KOMMbIOTEPE,
NOAKIIOYEHHOM K yCTpoicTBy A7, HabepuTe ceTeBown
agpec A7 no ymonyanuio (http://169.254.1.1) B none
apapeca 6pay3epa n HaxmuTe Knasuwy "return”. 3to
nNpuBeLEeT K OTKPbITMIO CTPaHWLbl HAacCTPoOViKu A7.

¢ [Tpexae 4em NoAcoeaAVHUTBCA K AoMallHewn
6ecnpoBOfHOI CeTH, B CTPaHWLIe C HacTpoikamm
Bam 6yaeT npeanoXeHo cMeHuTb umA A7. CmeHa
VIMEHU MOXeT OKa3aTbCA MONEe3HON, ecnu K ceTu
noacoenuHeH 6onee, Yem onuH A7. Beeante HoBoe
umA (Hanpumep, A7 Kitchen) B okowko Name.

BbibepuTe Name (Ha3BaHue) Ballen JoMalLHen
ceTu U3 HUcnapatollero cnucka u eeeaute Password
(naponb) B COOTBETCTBYIOLEE OKHO. Y6eauTech B
npaBuJIbHOM BBOAE NaposnA.

® 1o OKOHYaHWK LWEeNKHUTe Ha KHornke Apply 1 3atem
3akpowTe cTpaHuuy HacTporku A7. OTcoeamHnTe
kabenb Ethernet.

MHankaTop A7 CMEHNT CBEYEHWNE Ha NMOCTOAHHBIN
nypnypHbIA LBET nocne ycTaHoBKN 6€CrnpoBOAHOMO
noaknoveHna. Ha ato notpebyeTcA OKONO 3 MUHYT.

lMpumedanne: Ecnin A7 He CMOXET MOAKMIOYNTLCA
K Balues qomaluHei 6ecrnpoBOAHOI CeTy,
Hanbornee BEPOATHON OLUNOKON ABNAETCA
Henpasu/bHbIA BBOA Napona cetu. BuinonHnte
MHCTPYKUmn o cbpocy B Pasaene 8 n cHosa
BbIMOTHNTE MPOLEAYPY HACTPOMIKM CETH.

5.4 KoHdurypauua iTunes

Koraa A7 coefimHeH ¢ Ballein JOMaLLHEel CeTbio
(npoBoAaHON Mnn 6ecnNpoBOAHOIA), Bbl MOXETE
CKOH(purypuposaTb iTunes Ha Ncnonb3oBaHue ero, Kak
BbIXOAHOro ycTpoincTea. CKoHdurypupyinTe iTunes ¢
nomoLybio Beibopa A7 B MEHIO YCTPONCTB — B NPaBoM
HUXHeM yriy MeHto iTunes. Tenepb My3bika ¢ iTunes
6yneT BOCNPOM3BOAMTLCA Yepes A7.

K 6ecnpoBoAHOI NOKanbHOM ceTn MOXeT 6bITb
NOAKITIOYEHO HECKOMbKO YCTPOWCTB A7 ANA
BOCMPOWU3BEAEHNA ayano B PasfiMyHbiX KOMHaTax.
Kaxxpoe ycTponcTBo 6yaeT AOCTYMHO B MEHIO
ycTpouncTs iTunes, naeHtuduumpyemoe nmbo no
MMeHaM, yKa3aHHbIM Ha CTpaHuLie HacTPONKK, Mo
(nNo ymonyaHuio) nocneaHumu Tpema umndpamm mx
CEepUNHbIX HOMEPOB.

6. Ucnonb3oBaHue USB-Bxoaa

USB-Bx04 N03BONAET BaM NOAKIOYMTL BaLle
ycTponcTteo A7 kK Mac/PC pnA Bocnpou3eeaeHuA
COXPaHEHHOro N NOTOKOBOTO ayAno Unu AnA
CMHXPOHM3aLMM JaHHbIX Balero komnbioTepa Mac/PC
c iPod nnu iPhone.

6.1 BocnpousseaeHue ayamo 4epe3 USB

Koraa A7 nogkntodeH k Mac/PC vepes USB n
BblbpaH Bxoa USB, komnbioTep onpeaenut A7 Kak
ayamo yCTPOMCTBO TONMbKO ANA Bbixoaa. YkasaHue
A7 B naHenu ynpasnenua ayano Mac/PC nossonut
BOCNPOU3BOANTbL JaHHblE ayAano, KOTopble Nn6o
XpaHATCA Ha KoMMbloTepe, N6o nepeaaloTcA Yepes
nokanbHyto ceTb unu MiHTepHeT. Mpu Bbibope BXoaa
USB uHankatop A7 6yneT cBeTUTbCA 3eNeHbIM
LBeTOM.

lMpumeyvanne: Tabnuuya B Pasgene 4 npnsBognt
onvcaHue UBeToB MHAnkaropa A7 u ux 3Ha4eHue.

B 3aBMCMMOCTU OT NPUMOXEHWA, UCTIONb3YEMOro

Ha Mac/PC, BO3MOXHO 1cnonb3oBaHue nynbta AnA
ynpaBneHnA BOCMPOU3BeAeHUEM, NPOMNYCKOM AOPOXEK
1 perynmpoBaHnA rpPOMKOCTHU.

7. O6HOoBNEeHue npowuBku MO A7

O6HoBneHHaA Bepcua MO A7 MOXeT 6bITb
nepuoaMYeckn AOCTYNHa ANA 3arpy3ku U3 pasaena
noaaepxku A7 Ha caiite Bowers & Wilkins. C
haiinom o6HOBMEHUA, 3arpyXeHHbIM Ha Baw Mac/PC,
BbINONHUTE 06HOBNEHNe A7 cneayowmm obpasom:

o OTKnoYNTE A7 OT UCTOYHUKA MUTAHUA.

* Ecnun ycTponCcTBO elye He 6blno NoAKMIoYEHO,
noakniounte A7 k Mac/PC yepes nopt USB.

* YaepxxuBana Haxarton KHonKy pexxuma Standby Ha
A7, BKIIOUMTE LHYP NUTaHWA B ceTb. MiHankaTop
3aropuTcA 6enbiM UBETOM, noaTBepxAan, 4to A7
HaxoauTcA B pexume o6HoBneHua MO 1 4To oH
nogkntoyeH k Mac/PC.

* 3anycTute nporpammy 06HOBNEHUA NPOrpaMMHOro
obecnevenunn Ha Mac/PC un cnenyinTe MHCTPYKLMAM
[ManoroBoro oKHa.

lMpumedaHne: Ha komnbioTepax ¢ onepawnoHHoM
cuctemon Mac OS X, 3anyck o6HoBneHus 10

A7 npuBegeTt yctaHoBKe npunoxeHusa A7 B

nanky npunoxenuii OS X Applications. 3anyck
MPUNOXKEHNA ABOVHBIM LLETYKOM Ha ero 3Ha4yke B
nanke npuaoXeHnii NpUBEAET K 3arycky npouecca
o6HoBneHns 0.

lNpumevarHne: Ha komnbioTepe, paboTaroLyem noa
ynpasnexnem Microsoft Windows (XP nnu 6onee
M034HAA), 3aMycK nporpamMmsl 06HoBReHnA A7
npuBeaeT K ycTaHOBKe 3Hayka A7 Ha paboyem
crone. [laxabl WENKHNTE Ha 3Ha4yKe A/1A Hadyana
npouyecca 06HoBeHNA. Ecain 3TOT npouecc

He 6bls1 BbIMOMHEH paHee, ANanoroBoe OKHO
3anpocuT MECTO pacrooXeHna aparisepa

USB, KoTopbiii Takxe 6yaeT ycTaHoBIEH
nporpammori 06HOB/IeHUA (MECTO pa3meLleHns
o ymon4auuto: C:\Program Files\Bowers &
Wilkins\ A7 Programmer\). [Mocne yka3aHusa
mMecTa pacnonoxeHnus apansepa USB npouecc
06HoBeHnsA 10 npoaonxnTcA.

Mocne 3aBeplenuna obHoBneHuA MO nHankatop A7
HayHeT CBETUTLCA NPUIYLIEHHbIM KPACHbIM LIBETOM,
1 YCTPOWNCTBO BEPHETCA K HOPManbHOMY pexumy
paboThl.

lMpumeydaHne: O6HoBneHHoe 10 A7 moxeTt
BK/I04aTh HOBbIE (BYHKUMN. []151 03HAKOMAEeHUS
C camoi nocnenHen nHghopmaumen 3arpy3nTe
aKTyasibHOe PYKOBOACTBO M0/1b30BaTE/IA.
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8. C6poc A7 Ha 3aBOACKME HACTPOUKMN

A7 nmeeT Ha 3afHel naHenu KHomky cépoca, KoTopyto
cnenyeTt HaXXnmaTb TOHKUM NpeaMeToMm. KHonka
cbpoca ykasaHa Ha Juarpamme 6. inA Bo3Bparta
HacTpoek A7 (no Bxoay AirPlay) k 3aBoACKUM
HacTpoKam Mo ymonyaHuio, ybeantecnb, 4To ceTeBon
Kabenb NOACOeANHEH 1 BKUNTe A7. Haxmnte

1 yaepxuTe KHoMKy cépoca B Te4YeHue 2 CeKyHa.
MNHavkaTop ABaX bl MUTHET KPacHbIM LIBETOM.

9. Yuctka A7

,ﬂﬂﬂ YUCTKU TKaHeBOW 36LL|VITHOI7I peweTku
UCMOMb3yNTe TOMbKO OAEXHYIO LEeTKY U BNaxHY0
TKaHb. MpoTpuTe ocTasibHble MOBEPXHOCTU
4YNCTOW TKaHbIO, He OcTaBnALen Bopca. Ecnu
Bbl XOTUTE UCNONb30BaTh YNCTALlee CpeacTBo,
HaHOCWTe ero Ha TKaHb [NA YACTKK, a He NPAMO
Ha A7. CHavana npoBsepbTe Ha HebonbLIOM
yyacTke, Tak KaK HEKOTOpble YUCTALWMe cpeacTea
MOryT NPMUBECTN K NOBPEX/AEHNIO MOBEPXHOCTU.
WN36erante ncnonb3oBaHnA abpasnBHbLIX BELLECTB
UNW CPeacTB, COAEPXKALLMX KUCIOTY, LeNoYyb Uau
I'IpOTI/IBOMVIKpOﬁHbIe BeuwecTBa.

10. YcTpaHeHue HeucnpaBHOCTEN

Ecnu Bam Heo6xoMa NOMOLLb B YCTPaHEHUN KaKoii-
NM60 KOHKPETHOW NPo6nembl Unn y Bac BO3HUKNU
BOMPOChI, TpebyloLme 0TBETOB, 06paTUTECh K
PYKOBOACTBY MO YCTPAHEHUIO HENCNPABHOCTER Unn K
pasfaeny 4acTo 3aJaBaeMblX BONPOCOB Ha CTpaHuLe
nopAaepxku A7 Hawero web-canTa.
www.bowers-wilkins.com/support

BowersaWilkins

UsB

ETHERNET

Onarpamma 6
Cbpoc A7 K 3aBOACKMM yCTaHOBKaMm
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TexHuyeckue XapaKTepucTuku

Mopenb
OnucaHwve

HocTonHcTBa

OuHamukun

YacTOTHbIN OTKINK
[Ounana3oH yacToT

BbIX. MOWHOCTb ycvaTeneﬁ

Hanpsa>xeHvne nutanma
MoTpebneHune (HOMUH.)
MoTpebneHue B pexume Standby

Paboyas Temnepartypa

Bxoabl

BeicoTa

WnpwuHa

ny6uHa

Bec

Kopnyc

3awmnTHanA peweTka

CoBmecTumocTb ¢ Apple

A7

BecnpoBoaHaA My3bikanbHaA cuctema
TexHonorua Apple AirPlay

Lindposana ob6paboTka curHanos
BbicokOoKkayecTBEHHbIN ycunuTens knacca D
MMnynbCHbIN 610K MUTaHUA

MoTokoBoe BocnpouaseaeHue no USB ¢ PC/Mac
MopT dhasonHeepTopa Flowport

Mynet OY

2x 25Mm (1.0in) antoMMHMEBBIX KYMOMbHbIX TBATEPA C

Harpy3o4HoW Tpy6on Nautilus

2x 75mm (3.0in) CY-anHamuka

1x 150mm (5in) 6acoBbIn AMHAMUK
40y - 36 kI, +/- 3 ob Ha pedepeHCcHON ocu
36 'y —42 kI, (-6ab)

2x 25 BT (TBMTEPHI)

2x 25 BT (CY-amHamukm)

1x 50 BT (HY)

100B-240B ~50/60Tu

100 BT

<0.5BT1

MpoayKT paccunTaH Ha paboTy Npu OKpyXXalowen TemMmnepaTtype
no45°C

CeteBoit (RJ45 Ethernet unu Wi-Fi)
AUX - aHanorosblii / LnhpoBOIN ONTUHECKMNA 3.5 MM pazbem
MWUHU-AKEK

USB 2.0 — gnA ctpumuHra n o6Hosnenua Mo
220 mm

360 mm

160 Mm

5.7 kr

ABS nnacTuk, apMUpPOBaHHbI CTEKIIOBONTOKHOM
YepHanA TKaHb

AirPlay pa6oTaeT c iPhone, iPod touch niPad ciOS 4.3.3 unu
HoBee, Mac ¢ OS X Mountain Lion unn Mac n PC c iTunes 10.2.2

nnun HoBeee.
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Vitejte u Bowers & Wilkins a A7

Dékujeme, ze jste si zvolili praveé spolecnost Bowers & Wilkins.
Kdyz John Bowers zalozil nasi spolecnost, délal to s virou,

ze napadity design, inovacni technické postupy a pokrocilé
technologie jsou klicem, ktery odemyka radost z domaciho
poslechu hudby. Jeho viru sdilime i my a pokraCujeme v
naplnovani jeho vize kazdym vyrobkem, ktery navrhneme.

A7 mUzete vyuzit pro:

e Prehravani hudby pfimo z iTunes® pres pevnou nebo
bezdratovou sit.

e Prehravani v pocitaci streamovaneé Ci ulozené hudby po USB.

e Pripojeni k externimu zdroji hudby a jeho poslechu (jedna se
napr. o televizi Ci pfenosné prehravace).

V této prirucce se dozvite vSe, co potrebujete védét, abyste svUj
pristroj A7 vyuzili na maximum. Na zaCatku se zamérime na popis
obsahu krabice A7.

www.bowers-wilkins.com
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1. Obsah krabice A7

1. A7

2. Napédjeci kabel

3. Délkové oviadani

4., Bali¢ek dokumentd obsahujici stru¢nou tGvodni
priru¢ku (Quick Start Guide), informace o zaruce a
zdkonem dana bezpec¢nostni varovani.

Informace o Zivotnim prostiedi

Tento vyrobek vyhovuje mezinarodnim smérnicim,
mimo jiné i smérnici RoHS (Restriction of Hazardous
Substances), ktera se tyka omezeni nebezpecnych
latek v elektrickych a elektronickych zafizenich.
Vyhovuje téZ smérnicim REACH (Registration,
Evaluation, Authorisation and restriction of
CHemicals), které se tykaji registrace, evaluace,
autorizace a restrikce chemickych latek a smérnici
WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment),
ktera se zabyva likvidaci elektrického a elektronického
zarizeni. Vice informaci o tom, jak spravné recyklovat
nebo likvidovat tento vyrobek ziskate od pfrislu§ného
organu, ktery se zabyva likvidaci odpadu.

2. Pripojeni k A7
Vas pristroj A7 mlzete pripojit nasledovné:

® Pomoci AirPlay® pro bezdratové streamovani z
iTunes.

® Pomoci AirPlay® pro bezdratové streamovani z
pristrojd iPod touch®, iPhone® ¢i iPad®.

* Pomoci termindld umisténych na zadnim panelu.
Obrazek 1 znazorfiuje panel s terminaly A7.

Pripojeni AirPlay

A7 umozniuje prehravat hudbu z iTunes bud
bezdratovym, nebo kabelovym (ethernetovym)
pfipojenim pomoci technologie AirPlay. Pokud je

A7 pfipojeny do stejné sité jako pocitac, na kterém
jsou spustény iTunes, mize se A7 objevit jako jedna
z vystupnich moznosti v automaticky otevirané
nabidce ve spodni ¢asti okna iTunes. Informace o
konfiguraci A7 tak, aby se zapojoval do domaci sité,
a o konfiguraci iTunes, aby prehravaly hudbu pomoci
A7, viz Cast 5.

Poznamka: Ujistéte se, Ze mate nainstalovanou
nejnovéjsi verzi iTunes.

Pozndmka: Chcete-li A7 pripojit k ethernetové siti,
je nutné pouZit standardni ethernetovy sitovy kabel.

Kromé pousténi hudby pfimo z iTunes umoznuje
AirPlay téZ pfenos hudby do A7 z iPod touch, iPhonu
nebo iPadu®. Jakéakoli aplikace pro iPod touch,
iPhone nebo iPad, ktera obsahuje ovladani hlasitosti,
bude mit zvldstni ikonu umoziujici vybér dostupnych
reproduktor(. Jakékoli zafizeni A7 v dosahu
bezdratové sité bude soucasti seznamu, ze kterého
Ize vybirat.

Poznamka: Funkce AirPlay je kompatibilni s iPhone,
iPod touch a iPad s iOS 4.3.3 nebo novéjsim, Mac
s OS X Mountain Lion & Mac a PC s iTunes 10.2.2
nebo novejsi verzi.

Vstup USB

Pokud si prejete poslouchat v pocitaci (Mac/PC)
uloZenou, ¢i pocitatem streamovanou hudbu pomoci
vstupu USB, pripojte A7 pomoci USB kabelu do volné
USB zditky na Mac/PC.

Pozndamka: Chcete-li pripojit A7 k Mac/ PC pro jiné
ucely neZ je streamovani AirPlay, je tfeba pouZit
kabel USB s koncovkami A-B (kabel USB pro
tiskarnu). Spolehlivy provoz zajistite, pokud délka
kabelu nepresahne 3 m (10 stop). Zafizeni A7 by
se mélo pripojovat pfimo k portu USB na Mac/PC,
ne pres jiny USB hardware.

Externi (AUX)

Pokud si prejete poslouchat hudbu z externiho
analogového ¢i digitélniho zdroje, pfipojte jej ke
konektoru externiho vstupu (AUX) bud’ pomoci
analogového kabelu zakon&eného konektorem
mini-jack, nebo digitalniho kabelu zakonéeného
konektorem mini-TosLink. A7 automaticky rozpozna
typ pouzivaného kabelu a pfislusné nakonfiguruje
vstup AUX.

Poznamka: A7 umi prehravat stereofonni digitalni
zvuk o kvalité az 24 bitl/ 96kHz. Neni kompatibilni
s prostorovym digitalnim zvukem 5.1.

Pfipojeni k napajeni

A7 pripojte k zasuvce pomoci dodaného napajeciho
kabelu. Po pfipojeni k napajeni zacne pfistroj
automaticky nabihat do zapnutého stavu, coz bude
indikovano ¢ervené blikajici kontrolkou.

Poznamka: Tabulka v ¢asti 4 popisuje vSéechny
barvy indikdtoru A7 a jejich vyznamy.

Bowers&Wilkins

® 3

USB.

ETHERNET

—
L
=
—~
—~
-
~
-
e
o
POWER AUX RESET

Obrazek 1

Zadni panel A7
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3. Jak pouzivat A7

A7 Ize ovladat bud ovladacimi prvky na pfistroji (viz
obrézek 2) nebo ddlkovym ovladac¢em. Chcete-li
pouzivat dalkové ovladani, musite nejdrive odstranit
izolaéni kryt baterie. Tyto Ukony jsou zobrazeny na
obréazku 3. Obrazek 4 popisuje funkce dalkového
ovladani.

3.1 Zapinani a vypinani

Kromé obvyklého pracovniho rezimu mdze A7 vstoupit
téZ do pohotovostniho rezimu (Standby) nebo rezimu
spanku (Sleep). V pohotovostnim rezimu jsou vSechny
funkce A7 vypnuty a spotfeba energie je minimaini. V
rezimu spanku zlstane A7 pfipojeny k bezdratové siti.
Indikdtor A7 sviti v reZzimu spanku tlumené Cervené a v
pohotovostnim zhasne.

Z pohotovostniho (Standby) rezimu Ize A7 zapnout
stisknutim tlacitka & (Standby) na pfistroji.

Z rezimu spanku (Sleep) Ize A7 zapnout nasledovné:

e Stisknout na A7 tlagitko (& (Standby).

e Stisknout na délkovém ovladaci tlacitko & (Standby).
e Zacit do A7 streamovat hudbu po AirPlay.

e Pustit hudebni signal do vstupu AUX.

Zapinate-li A7 z pohotovostniho rezimu, nebo z
rezimu spanku, aktivuje se naposledy pouzity vstup

(pokud je stéle zapojeny). Pokud jiz neni zapojeny,
A7 automaticky zkontroluje své vstupy (AUX, USB,

AirPlay) a vybere prvni, ktery identifikuje jako obsazeny.

Indikdtor A7 zméni barvu na takovou, ktera oznacuje
prislusny vstup. Pokud A7 nenalezne zadny obsazeny
vstup, vybere vstup AirPlay.

Pozndamka: Pokud vstup AirPlay jesté neby!
nastaven, indikdtor bude blikat zluté.

Poznamka: Tabulka v ¢asti 4 popisuje veskeré
barvy indikatoru A7 a jejich vyznamy.

K prepnuti A7 do rezimu spanku, stisknéte bud’
klavesu pohotovostniho rezimu (Standby) na dalkovém
ovladani, nebo stisknéte a po dvé sekundy podrzte
tlacitko pohotovostniho rezimu (standby) na A7.
Indikator A7 se rozsviti tlumené Cervené.

Chcete-li A7 uvést do pohotovostniho rezimu,
stisknéte a podrzte na A7 tlacitko pohotovostniho
rezimu (Standby) po dobu ¢&tyf sekund. Indikator A7
zhasne.

Poznamka: Do pohotovostniho rezimu nelze A7
uvést pomoci délkového oviladani.

Poznamka: Neni-li A7 aktivni vice nez 30 minut,
prejde automaticky do rezimu spanku.

S

Obrazek 2
Popis ovlddacich prvkd A7

Obrazek 3
QOdstranéni izola¢niho krytu A7

® ®
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Obrazek 4
Popis dalkového ovliadani A7

® Q0O
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3.2 Funkce A7
Obrazek 5 zobrazuje konektivitu pfistroje A7.

Pokud je A7 zapnuty z pohotovostniho rezimu &i
rezimu spanku:

* MlZzete se pripojit ke kabelové nebo bezdratové siti a
poslouchat svou hudbu z iTunes pres AirPlay.

* MUZete poslouchat téz jing digitalni ¢i analogové
zdroje zvuku pres vstup Aux

* MUZete poslouchat pfes USB hudbu ulozenou ¢&i
streamovanou ve vasem pocitadi.

Poznamka: Vice o pouZivani vstupu USB na A7 viz
kapitola 6.

¢ K regulaci hlasitosti mGzete pouzit tlacitka oviadani
hlasitosti (Volume) na dalkovém ovladaci nebo
tlacitka na A7.

o Je-li A7 pripojen k iTunes pomoci AirPlay, mizete
ke spusténi ¢i pozastaveni prehravani pouzit na
délkovém ovladadi tlacitko Play/Pause (prehrat/
pozastavit) a pro pfeskakovani skladeb tlacitka
Next / Previous (ndsleduijici / pfedchozi).

¢ K vybéru jednotlivych vstupt mdzete pouzit tlacitko
Input (vstup) na dalkovém ovliadani nebo tladitko
pohotovostniho rezimu pfimo na pfistroji, pfi¢emz
vstupy se méni postupné pfi kazdém stisku.

Poznamka: NeZ se vstupy A7 prepnou, je nutné
chvili vy&kat. Jedna se o disledek nového ustaveni
komunikace s USB ¢i siti.

3.3 Uprava zvuku A7

Je-li A7 pres AirPlay pfipojen k iTunes, mizete pro
ovlivnéni zvuku pouZit nékterou z ekvalizacnich
predvoleb iTunes.

Moznost jakkoli ovlivnit zvuk ze vstupd USB ¢i AUX
zdlezi jen na schopnostech zdrojového zafizeni Ci
software.

3.4 Automatické piepinani vstupl A7

V nasledujicich pfipadech A7 automaticky prepne na
vstup AirPlay nebo se zapne z rezimu spanku:

e Je-li A7 pfepnuty na vstup AUX ¢i USB aniz by do
néj z téchto vstupd Sel signdl a pfitom jej v iTunes
zvolite pro prehravani AirPlay, dojde automaticky k
prepnuti vstupu na AirPlay.

e Je-li A7 v rezimu spéanku a pfitom jej v iTunes zvolite
pro prehravani AirPlay, dojde automaticky k jeho
zapnuti a prfepnuti vstupu na AirPlay.

e Je-li A7 vice nez minutu v rezZimu spanku a pfitom
do jeho AUX vstupu poslete néjaky audio signal,
dojde automaticky k jeho zapnuti a prepnuti vstupu
na AUX.

4. Indikator A7

Indikator A7 mdze svitit rGznymi barvami, kterymi
indikuje rtizné provozni stavy. Nize uvedené tabulka 1
popisuje barvy a jejich vyznamy.
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Obrazek 5
Konektivita A7

Barva kontrolky Vyznam Zvoleny vstup
Zadna Pohotovostni rezim Zadny
Tlumena Gervend Rezim spanku Zadny
Pulzuijici cervena Nabéh po zapnuti Zadny
Dvojité Eervené bliknuti Reset Zadny
Zelena Zapnuto usB
Rychle blikajici zelena Doladovani hlasitosti usB
Oranzova Zapnuto Aux
Rychle blikajici oranzovéa Doladovani hlasitosti Aux
Pomalu blikajici oranzova Chybny dig. audio signal Aux
Fialova Zapnuto AirPlay
Rychle blikajici fialova Doladovani hlasitosti AirPlay
Pomalu blikajici fialova Neni sitové pripojeni AirPlay
Rychle blikajici ervena Chybna funkénost Kterykoli
Pomalu blikajici Zluta ReZim nastavovani pro WiFi Zadny
Bila Aktualizace firmware Zadny
Blikajici bila Chyba firmware Zadny
Tabulka 1

Barvy kontrolky a jejich vyznam
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5. Pripojeni k bezdratové siti a
konfigurace iTunes

Chcete-li na A7 prehravat hudbu z iTunes pomoci
AirPlay, musi se A7 pripojit ke stejné siti, na které
bude pocita¢ s nainstalovanymi a spusténymi iTunes.
Ziskavani internetové adresy je na A7 nastaveno

na DHCP, coZ znamena, Ze jakmile se A7 pfipoji k
bezdratové siti, neni nutné jej dale konfigurovat. Pred
zaCatkem musite znat ndzev své doméci bezdratové
sité a prislusné heslo.

5.1 Nastaveni A7 pomoci vaseho iOS
zarizeni (iPod touch, iPad ¢i iPhone)

e Stahnéte si aplikaci Bowers & Wilkins AirPlay Setup
App z App Store nebo pres navstévu www.bowers-
wilkins.com/setupapp

* Postupujte podle instrukci na displeji

5.2 Nastaveni pomoci MAC ¢i PC

e Stahnéte si aplikaci Bowers & Wilkins AirPlay Setup
App z Mac App Store nebo pres navstévu
www.bowers-wilkins.com/setupapp

* Postupujte podle instrukci na obrazovce

5.3 Nastaveni A7 pomoci kabelového
pripojeni

Chcete-li nastavit pristroj A7 tak, aby se pfipojoval

k vasi ethernetové siti, nejdfive byste jej méli fyzicky
pripojit k Mac/PC pomoci ethernetového kabelu. Méli
byste se pfi tom uijistit, Ze mate na svém Mac/PC
vypnuty funkce bezdratového pripojeni. Jakmile se
pripojite, budete moci prochazet stranku s nastavenim
A7. Ridte se kroky uvedenymi nize.

Poznamka: A7 mdze k prehravani hudby pomoci
AirPlay téZ pouzit kabelové sitové pripojeni.

* Odpojte od A7 vS8echny kabely.

* Pomoci dodaného ethernetového kabelu spojte

ETHERNET zditku na zadnim panelu A7 s
ethernetovym portem na pocitadi.

Pripojte napdjeci kabel. A7 se zapne a jeho indikator
bude ¢ervené pulsovat

Néasledné zaéne kontrolka na A7 blikat zluté.
Stisknéte na A7 tlacitko hlasitosti oznacené '+' a
drzte jej stisknuté po dobu 4 vtefin. Kontrolka na A7
by méla prejit na stalé fialové svétlo, coz znadi, ze je
ustaveno sitové propojen.

Na pocitadi pfipojeném k A7 pouzijte internetovy
prohlize¢, zadejte standardni sitovou adresu pro A7
(http://169.254.1.1) a stisknéte klavesu ,return®.
Otevre se strana s nastavenim A7.

Stranka s nastavenim vam poskytne moznost zménit
nazev A7. Zména nazvu je vhodnd, pokud je k siti
pfipojeno vice zafizeni A7. Do pole uréeného pro
nazev zadejte novy ndzev A7 (napt. A7 Kuchyné).

Z roletkové nabidky vyberte ndzev své domaci sité
a do pfislusného pole zadejte heslo. Dbejte na to,
abyste heslo zadali spravné.

Po dokongeni vypliiovani kliknéte na tlacitko
Apply s poté zaviete stranu nastaveni A7. Odpojte
ethernetovy kabel.

* Jakmile A7 navaze spojeni s vasi bezdratovou siti,
jeho kontrolka zacne svitit stalym fialovym svétlem.
Tato operace mize trvat az 2 minuty.

Poznamka: Nezdari-li se pristroji A7 navézat spojeni
S bezdratovou siti, byva nejcastejsi pricinou Spatné
zadané pristupové heslo. V takovém pripadé
provedte reset pristroje dle instrukci v kapitole 8 a
pak provedte celé nastaveni od zacatku znovu.

5.4 Nastaveni iTunes

Je-li A7 pripojen k vasi domaci siti (kabelové Gi
bezdratoveé), mlzete jej nakonfigurovat v iTunes
jako vystupni zafizeni. V pravém dolnim rohu iTunes
obrazovky kliknéte na ikonu a v seznamu zarizeni
vyberte A7. Nyni bude zvuk z iTunes prehravan pres
AT7.

K bezdratové siti Ize pfipojit vice pristrojli A7 a pouZit
je k pfehravani hudby v rliznych mistnostech. Kazdé
zafizeni bude dostupné v nabidce zafizeni iTunes a
bude identifikovatelné bud’ podle ndzvu zadaného

v nastavovaci strance, nebo (nebyl-li nazev ménén)
podle poslednich tfi cifer svého vyrobniho &isla.

6. Jak pouzivat USB vstup A7

Vstup USB vam umoznuje pfipojit A7 k Mac/
PC a prehravat skrze néj v pocitaci ulozenou ¢i
streamovanou hudbu.

6.1 Prehravani hudby pres USB

Je-li A7 pripojeny k Mac/PC pres USB a je vybran
vstup USB, pocita¢ rozpozna A7 jako vystupni
zarizeni. Specifikujete-li A7 v ovladacim panelu zvuku
Mac/PC, umoznite tak prehravat zvukova data bud’
uloZzena v poditaCi nebo pocitatem streamovana ze
sité &i internetu. Pokud vyberete vstup USB, indikator
A7 se rozsviti zelené.

Poznamka: Tabulka v ¢asti 4 popisuje veskeré
barvy indikatord A7 a jejich vyznamy.

V zavislosti na zvukové aplikaci pouzivané v Mac/
PC Ize k ovladani prehravani, preskakovani skladeb a
Upravé hlasitosti pouzit téz dalkové ovladani.

7. Aktualizace firmwaru A7

Na strankach odborné pomoci spole¢nosti Bowers
& Wilkins se mlze Gas od ¢asu objevit aktualizovany
firmware pro A7, ktery Ize stdhnout. Pokud si

aktualizaéni program A7 stahnete na Mac/PC, mizete

aktualizaci provést nize uvedenymi kroky:
* Odpojte A7 od zdroje napajeni.

* Pokud Zeppelin Air jesté neni pfipojen k Mac/PC
pres USB, pripojte jgj.

* Drzte tlacitko pohotovostniho rezimu (standby) na
pristroji a pripojte k A7 napdjeci kabel. Indikator
se rozsviti bile, ¢imz se potvrdi, ze A7 vstoupil do
rezimu aktualizace firmwaru a Ze je pripojen k
Mac/PC.

® Spustte na Mac/PC aktualizaci firmwaru a fidte se
pokyny v dialogovém okné.

Poznamka: Na pocitacich se systémem Mac OS

X dojde pri spusténi aktualizace firmwaru A7 k
instalaci aplikace Programmer application do
adresare Applications v OS X. Tuto aplikaci (a
zdroveri aktualizaci) spustite dvojim kliknutim na jeji
ikonu ve sloZce Applications.

Poznamka: Na pocitacich se systémy Microsoft
Windows (XP nebo vyssimi) dojde po spusteni
aktualizace firmwaru A7 k umisténi ikony A7 na
plochu. Chcete-li spustit aktualizaci, kliknéte
dvakrat na tuto ikonu. Pokud proces nebyl

jesté nikdy spustén, otevre se dialogové okno

S poZadavkem na upresnéni umisténi ovladace
USB, ktery se béhem instalace taktéZ nainstaluje
(standardni umisténi je: C:\Program Files\Bowers
& Wilkins\A7Programmer\). Poté, co specifikujete
umisténi ovladace USB, bude aktualizace firmwaru
pokracovat.

Jakmile je aktualizace firmwaru dokon&ena, zacne
kontrolka na A7 svitit tlumené Cervené a pfistroj se
vrati do normalniho provozu.

Poznamka: Aktualizovany firmware A7 mdze
obsahovat nové funkce. Doporucujeme tedy
stahnout si nejaktudlnéjsi verzi uzivatelského
manudlu.
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8. Resetovani - nastaveni hodnot z vyroby

A7 mé na zadnim panelu tlacitko, pomoci kterého
muzete provadét reset nastaveni. Tladitko je zobrazeno
na obrazku 6. Chcete-li vratit sitové nastaveni pfistroje
A7 (pro vstup AirPlay) na ptvodni hodnoty (tovarni
nastaveni), pripojte A7 k napdjeni a zapnéte jej.
Podrzte resetovaci tlacitko na dvé vtefiny stisknuté.
Kontrola by méla dvakrat ¢ervené zablikat.

9. Gisténi A7

K Cisténf latkovych krycich mrizek pouzijte kartacek
na odévy, nebo Cistici valec¢ek. Ostatni povrchy
ocistéte Cistym a hladkym hadfikem. Chcete-li pouzit
Cistici roztok, pouzijte jej na hadfik, ne pfimo na A7.
Nejprve cisténi vyzkousejte na mensi plose (nékteré
Sistici vyrobky by mohly poskodit povrch). Vyhybejte
se vyrobkdm abrazivnim nebo obsahujicim kyseld,
alkalick& nebo antibakterialni ¢inidla.

10. Odstranovani problémua

Potfebujete-li pomoc pfi feseni uréitého problému
nebo potfebujete-li zodpovédét jakékoli dotazy,
nahlédnéte prosim sekce Regeni probléma
(Troubleshooting guide) nebo do &4sti Casto kladené
dotazy (Frequently Asked Questions) na strankdch
odborné pomoci A7.
www.bowers-wilkins.com/support

BowersaWilkins

UsB

ETHERNET

Obrazek 6
Nastaveni hodnot z vyroby
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Technické specifikace

Model
Popis

Technické prednosti

Ménice

Frekvenénirozsah
Frekvenéni pasmo

Vystupni vykon zesilovace

Napajeni
Provozni spotfeba
Spotfeba v pohotovostnim rezimu

Provozniteplota

Vstupy

Hloubka
Hmotnost
Ozvuénice
Kryci mrizky

Apple kompatibilita

A7

Bezdratovy hudebni systém
Apple® AirPlay® technologie
Digital Signal Processing (DSP)
Spi¢kovy Class-D zesilovad
Spinany zdroj

USB streamovaniz PC / Mac®
Flowport™

Dalkové ovladani

2x 25mm vysokoténovy s trubici Nautilus™ a aluminiovou

membranou

2x 756mm strfedotonovy

1x 150mm basovy (subwoofer)
40Hz - 36kHz +3dB v referenéni ose
-6dB na 36Hz a 42kHz

2x 25W (pro vysky)

2x 25W (pro stredy)

1x 50W (pro basy)

100V - 240V ~ 50/60Hz

100W

<0.5W

Tento vyrobek je navrzen pro praci v prostiedi, kde teplota

neprekracuje 45°C

Pocitatova sit (RJ45 Ethernet ¢i WiFi)
AUX — analogovy / opticky digitalni (3.5mm mini jack)
USB 2.0 (streamovani a aktualizace firmware)

220mm

360mm

160mm

5.7kg

Skelnymi ¢asticemi plnéné ABS

Cerna tkanina

Funkce AirPlay je kompatibilni's iPhone, iPod touch aiPad s iOS
4.3.3 nebo novéjsim, Mac s OS X Mountain Lion ¢iMacaPC s

iTunes 10.2.2 nebo novéjsi verzi.
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Udvézli Ont a Bowers & Wilkins és az A7

K&szonjuk, hogy a Bowers & Wilkins-t valasztotta. Amikor

John Bowers megalapitotta a tarsasagot, célja az volt, hogy az
Otletes dizajn, innovativ megoldasok és fejlett technoldgia révén
tokéletesitse az otthoni hangzasvilag élményét. Ez az elképzelés
mai napig a vallalat mozgatérugoja, amely minden termékink
tervezését meghatarozza.

Az A7 a kdvetkezd szolgaltatasokkal rendelkezik:

e | gjatszhatja kdzvetlenll az iTunes®-on talalhatd zenefajlokat
kabeles vagy vezeték nélkili kapcsolaton keresztul.

¢ |ejatszhatja a szamitdogépén tarolt vagy streamelt zenefajlokat
USB kapcsolaton keresztul.

e Meghallgathatja a kilénb6z6 kilsd audio forrason tarolt
tartalmakat (pl. TV készulék hordozhato zenelejatszo).

Jelen utmutatéban minden szUkséges informaciot megtaldl
ahhoz, hogy az A7 berendezésébdl kihozza a maximumaot.
Kezdjuk azzal, hogy ismertetjik az A7 készUlék csomagjanak
tartalmat.

MAGYAR

www.bowers-wilkins.com
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1. Az A7 dobozanak tartalma

1. A7 készllék

2. Halozati kabel

3. Tavvezérl

4. A gyors hasznalatbavételi utmutatoét, a garancidlis
feltételeket és jogszabalyban eldirt biztonsagi
figyelmeztetéseket tartalmazé dokumentumcsomag.

Kornyezetvédelmi informaciok

A termék megfelel a nemzetkdzi eléirasoknak,
ideértve, de nem kizarélagosan a veszélyes anyagok
elektromos és elektronikus berendezésekben
t6rténé hasznalatanak korlatozasat eléird RoHS
irdnyelvet (Restriction of Hazardous Substances),

a vegyi anyagok regisztralasarol, értékelésérdl,
engedélyezésérdl és korlatozasardl szolo REACH
irdnyelvet (Registration, Evaluation, Authorisation
and restriction of CHemicals, valamint az elektromos
és elektronikus berendezések hulladékairdl szolo
WEEE el6irast (Waste Electrical and Electronic
Equipment). A termék megfelel§ leselejtezésérdl vagy
Ujrahasznositasardl tovabbi informéciokat a helyi
hulladékkezel6tél vagy hatosagtol kérhet.

2. Csatlakozas az A7 késziilékéhez
Az A7 készlléket csatlakoztathatja:
o Az AirPlay® és az iTunes programok haszndlataval.

o AirPlay® hasznalataval vezetéknélkuli streameléshez,
iPod touch, iPhone vagy iPad készUlékekrdl.

¢ A hatsé panelen taldlhaté csatlakozé aljzatokon
keresztUl.

A 1. dbran az A7 készllék hatoldalan taldlhatd
csatlakoz¢ aljzatok lathatok.

AirPlay csatlakozas

Az A7 készlléke az AirPlay streamelési technoldgia
révén akar vezeték nélkuli, akar vezetékes (Ethernet
kabel) kapcsolaton keresztll képes lejatszani az
iTunes -ban taldlhaté zenei tartalmakat. Ha az iTunes
programot futtatd szamitdgéppel k6zods haldzathoz
csatlakoztatjék, akkor az A7 az iTunes ablak aljan
taldlhato felugré meniiben kimeneti opcidként jelenik
meg. Bévebb informéacidkat az A7 készllék otthoni
halézathoz csatlakoztatasardl és az iTunes tartalmak
az A7 készlléken keresztlli lejatszasanak bedllitasardl
az 5. fejezetben olvashat.

Megjegyzés: Gy6z6djén meg arrdl, hogy a legujabb

Megjegyzés: Az A7 készlilék Ethernet halézathoz
vald csatlakoztatdsahoz haszndljon szabvanyos
Ethernet kabelt.

Az AirPlay csatlakozason keresztll nem csak az
iTunes- ban, hanem az iPod, iPhone vagy iPad®
készUlékén tarolt zenei tartalmakat is kénnyedén
streamelheti. A hangerészabdlyzé funkcidval
rendelkez6 iPod, iPhone vagy iPad alkalmazésokon
megjelenik egy ikon, amivel kivalaszthato a
lejatszashoz hasznalni kivant tavoli hangszoro. A listan
megjelenik a vezeték nélklli hatétavolsagon belll
észlelt dsszes AirPlay készulék.

Megjegyzés: A AirPlay funkcidja, az iPhone,iPod
touch és iPad iOS 4.3.3 vagy ujabb verziéji
készlilékekkel, Mac OS X Mountain Lion vagy Mac
és PC iTunes 10.2.2 vagy Ujabb programokkal
mUkodik.

USB bemenet

Amennyiben az A7 USB bemenetén keresztll kivanja
hallgatni a PC/Mac szamitdgépen tdrolt vagy streamelt
zenei tartalmakat, akkor csatlakoztassa az USB kabel
egyik felét az A7 USB bemenetéhez, masik felét pedig
a PC/Mac szamitégép USB aljzatahoz.

Megjegyzés: Az AirPlay funkciot kivéve

az A7 késziilék PC/Mac szamitégéphez
csatlakoztatdsahoz USB A-B kabel (USB
nyomtato kabel) sztikséges. A megbizhato
mukédes erdekében hasznéljon 3 méternel

(10 labnal) révidebb kabelt. Ugyeljen arra, hogy
az A7 készliléket kbztes USB hardverek nélkdil,
kézvetlendl a PC/Mac szamitdgép USB portjghoz
csatlakoztassa.

Vonalbemenet

Amennyiben kilsé analdg vagy digitalis forrason tarolt
zenefdjlokat szeretne hallgatni, akkor csatlakoztassa az
eszkdzt az A7 AUX vonalbemenet csatlakozdaljzatdhoz
mini-jack dugds analdg kdbellel vagy mini-TosLink
optikai dugdval ellatott digitalis kabellel. Az A7
automatikusan felismeri a haszndlt kdbel tipusat, és
annak megfeleléen bedllitia az AUX vonalbemenet
csatlakozéaljzatot.

Megjegyzés: Az A7 legfeljebb 24 bites/ 96 kHz-es
felbontdsu digitélis sztereé hangok lejatszasara
alkalmas. A készllék nem tamogatja az 5.1
csatornds térhangzast biztositd digitdlis hangok
lejatszasat.

Halézati bemenet

Az A7 készlléket a mellékelt tapkabellel
csatlakoztassa az elektromos héldzati aljzathoz. Az
elsé csatlakoztataskor az A7 automatikusan bekapcsol
és az édllapotjelzéje piros fénnyel pulzal.

Megjegyzés: Az A7 allapotjelzéjének szinei és azok
Jelentése a 4. fejezetben talalhato tablazatban
lathatok.

Bowers&Wilkins

POWER AUX RESET USB. ETHERNET

1. dbra
Az A7 készllék hatlapja
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3. Az A7 késziilék hasznalata

Az A7 tobbféleképpen vezérelhetd: az egységen
taldlhato és a 2. abran ismertetett vezérl6k
segitségével, vagy tavvezérlén keresztll. Tavvezérl
haszndlata esetén elészor tavolitsa el a taviranyitéban
talélhato elem szigetel6 foligjat. Ennek folyamata

a 3. dbran lathatd. Az 4. dbra mutatja a tavvezérl
egység legfontosabb funkcioit.

3.1 Bekapcsolas és kikapcsolas

Az A7 a hagyomanyos mikddési lzemmadd mellett
Készenléti és Alvo lzemmaoddal is rendelkezik.
Készenléti lzemmaddban a készllék dsszes funkciodja
kikapcsol, és a berendezés aramfelvétele minimalisra
csOkken. Alvé tzemmaoddban az A7 készllék a vezeték
nélkuli funkcion keresztll megérzi a kapcsolatot a
haldzattal. A készllék kijelzéje Alvé lzemmaddban
halvanypiros szinnel vilagit, Készenléti Gzemmddban
pedig kikapcsol.

Az A7 készllék Készenléti Gzemmddbdl csak az
egységen lévé Készenlét gombbal & kapcsolhaté be.

Az A7 az aldbbi mlveletekkel kapcsolhatd be Alvd
Uzemmaodbol:

® Az egységen taldlhatd Készenléti gomb (O
megnyomasaval.

o A tavvezérldn taldlihatd Készenléti gomb &
megnyomasaval

® Zene streamelésével az A7 egységre, az AirPlay
funkcié hasznalataval.

* Az AUX bemeneten keresztll érkezé zene
lejatszasaval.

Az A7 készllék Készenléti vagy Alvé izemmaodbadl
t6rténé bekapcsolasakor a legutoljara hasznalt
forrés kerll kivalasztasra, feltéve, hogy még mindig
csatlakoztatva van. Amennyiben a legutébb hasznalt
forras mar nem csatlakozik az A7- hez, akkor az
egység megvizsgalja a csatlakoztatott forrasokat
(AirPlay, USB, AUX vonalbemenet), és kivalasztja az
elsé észlelt forrast. A készllék allapotjelz6je atvalt a
kivalasztott bemeneti forrast jelzé szinre. Ha az A7
nem taldl egyetlen csatlakoztatott forrast sem, akkor
alapértelmezésben az AirPlay bemenetet vélasztja ki.

Megjegyzés: Amennyiben az AirPlay bemenet
korabban nem ker(ilt beéllitasra, akkor az
dllapotjelzé sarga szinnel fog villogni.

Megjegyzés: Az A7 dllapotjelzdjének szinei és azok
jelentése a 4. fejezetben taldlhato tablazatban
lathatok.

Az A7 készilék Alvé lzemmddba kapcsoldsahoz
nyomja meg a tavvezérlén talalhatd Készenléti gombot,
vagy nyomja meg és két masodpercig tartsa nyomva a
fejegységen taldlhatd Készenléti gombot. Ekkor az A7
allapotjelzdje halvanypiros szinnel kezd vilagitani.

Az A7 Készenléti lzemmaddba kapcsoldsahoz nyomja
meg és 4 masodpercig tartsa nyomva a fejegységen
talalhatd Készenléti gombot. Az A7 dllapotjelz&je ekkor
kikapcsol.

Megjegyzés: Az A7 készllék a tavvezériével nem
kapcsolhatd Készenléti izemmddba.

Megjegyzés: 30 perc inaktivitds utan az A7
automatikusan Alvé lzemmddba kapcsol.

S

2. dbra
Az A7 gombjainak ismertetése

3. dbra
Az A7 tavvezérld elem szigeteld foligjanak eltavolitasa
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4. dbra
Az A7 tavvezérléjén talalhaté gombok ismertetése
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3.2 Az A7 funkcioi

A 5. dbran az A7 és a hozza csatlakoztatott dsszes
tamogatott audio és video forras lathato.

Az A7 készllék Készenléti vagy Alvé izemmaodbadl
torténé bekapcsolasat kovetben:

* \Vezetékes vagy vezeték nélkili halézathoz
csatlakozva meghallgathatja az iTunes- ban tarolt
tartalmakat az AirPlay funkcio segitségével.

Meghallgathatja a mas tipusu digitalis vagy analég
forrdsokon tarolt tartalmakat az A7 vonalbemeneten
(AUX) keresztul.

Meghallgathatja a szamitégépén tarolt vagy streamelt
zeneféjlokat USB kapcsolaton keresztil.

Megjegyzés: Bévebb informaciok az A7 készllék
USB bemenetérdl a 6. fejezetben olvashatok.

A hangerd bedllitdsdhoz haszndlja a tavvezérlén
taldlhaté Hangerdallité gombokat vagy a fejegységen
taldlhaté Hangerd&allité gombokat.

Ha az A7 az AirPlay funkcion keresztll csatlakozik
az iTunes -hoz, akkor a zenefdjl elinditdsdhoz és
szlineteltetéséhez haszndlja a tavvezérlén taldlhatd
Lejatszas/ Szlnet gombot, illetve az eléz6 vagy
kovetkez$ zeneszam kivalasztadsahoz haszndlja az
El6z6 vagy Kévetkezé gombot.

A csatlakoztatott bemeneti forrasok kozotti valtashoz
haszndlhatja a tavvezérlén taldlhaté Forrasvélasztd
gombot vagy az A7 fejegységen taldlhatd Készenléti
gombot (ismételt megnyomas).

Megjegyzés: Az A7 bemenetvdlasztasat kévetden
kis id6 elteltével kapcsol a kivalasztott forrasra.

A varakozasi idd oka, hogy a készlilék a forras
atvaltasakor Ujra létesiti az USB és a haldzati
kommunikacids kapcsolatot.

3.3 Az A7 hangzasanak beallitasa

Ha az A7 AirPlay segitségével kapcsolddik az iTunes-
hoz, akkor az iTunes EQ opcidiban tudja az igény
szerint bedllitani a hang szinezetét. Az USB vagy AUX
aljzaton csatlakoztatott forrasok hangszinét mindig az
adott forrds hardvere vagy szoftvere hatarozza meg.

3.4 Az A7 forrasvalasztas funkcidja

Bizonyos esetekben az A7 automatikusan atvalt az
AirPlay bemeneti forrasra vagy bekapcsol az Alvd
Uzemmaodbol:

* Amennyiben az USB vagy vonalbemenet (AUX) forras
kivalasztasakor (ha nincs rajtuk audio jel) a készilék
az AirPlay bemeneti forrason iTunes streamelt zenei
tartalmat érzékel, akkor automatikusan kivélasztja az
AirPlay bemenetet.

e Amennyiben az A7 készUlék Alvd Uzemmadja
kdzben a készllék az AirPlay bemeneti forrdson
iTunes streamelt zenei tartalmat érzékel, akkor az
A7 készllék bekapcsol és automatikusan elinditja a
streamelt zenei tartalom lejatszasat.

e Amennyiben az A7 mint egy perce Alvé mdédban
van és audio jelet érzékel az AUX bemenetén,
akkor automatikusan bekapcsol a készlilék és AUX
bemeneti mddra kapcsol.

4. Az A7 késziilék allapotjelzéje

Az A7 készulék dllapotjelzéje kildnbdzd szinekkel jelzi
a kulénbozé mikddési lzemmodokat és allapotokat.
Az 1. téblazat ismerteti az allapotjelzé altal hasznalt
szineket és azok jelentését.

BowersaWilkins

POWER

b}
g
&

ETHERNET
n

5. abra

| SN |

A7 csatlakozasi lehetéségek

Allapotjelz6 szin Jelentés Kivalasztott bemenet
Kikapcsolva Készenlét N/A
Halvanypiros Alvé méd N/A
Pulzalé piros Bekapcsolas N/A
Kétszeri piros villanas Bedllitasok torlése N/A
Zold Be usB
Gyorsan villogé z6ld Hangerd allitas USB
Narancs Be Aux
Gyorsan villogd narancs Hangerd allitas Aux
Lassan villogd narancs Digitdlis audio hiba Aux

Lila Be AirPlay
Gyorsan villogd lila Hangerd allitas AirPlay
Lassan villogd lila Nincs halézati kapcsolat AirPlay
Gyorsan villogd piros Nem megfelelé mikodés Barmely
Lassan villogé sarga Vezeték nélkili bedllitasi mod N/A
Fehér Firmware frissités N/A
Villogo fehér Firmware hiba N/A
1.Tablazat

Az dllapotjelzé szinei és jelentésik
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5. Csatlakozas vezeték nélkiili
halézatokhoz, és az iTunes beadllitasa

Ahhoz, hogy az A7 készUléken az AirPlay funkcid
segitségével lejatszhassa az iTunes -ban taldlhatéd
tartalmakat, az A7 készlléket ugyanahhoz a
halézathoz kell csatlakoztatni, mint amelyikhez az
iTunes programot futtatd szamitégép is csatlakozik. Az
A7 haldzati cimkiosztasa DHCP-re van allitva, ami azt
jelenti, hogy a vezeték nélkuli haldzathoz csatlakozast
kovetden nincs szlkség tovabbi bedllitasokra. A
mUvelet elkezdése elétt keresse el az otthoni vezeték
nélkili halézatdhoz hasznalt azonositét és jelszot.

5.1 Az A7 beallitasa iOS eszkozrdl (iPod
touch, iPad or iPhone)

® Toltse le a Bowers & Wilkins AirPlay Setup App
alkalmazast az App Store-bdl vagy a www.bowers-
wilkins.com/setupapp weboldalrdl.

* Kdvesse a kijelz6n megjelend utasitasokat.

5.2 Beallitas Mac vagy PC segitségével

® Toltse le a Bowers & Wilkins AirPlay Setup App
alkalmazast a Mac App Store-bdl (csak Mac
felhasznaldknak) vagy a www.bowers-wilkins.com/
setupapp weboldalrdl.

* Kovesse a kijelz6n megjelend utasitasokat.

5.3 Az A7 késziilék beallitasa vezetékes
kapcsolaton keresztiil

Az A7 készllék vezeték nélkili haldézathoz
csatlakoztatasahoz el6bb fizikailag csatlakoztatni kell a
készlléket a PC/Mac szamitogéphez annak Ethernet
csatlakozojan keresztil. Ugyeljen arra, hogy a Mac/
PC vezeték nélkuli lehetéségei ki legyenek kapcsolva.
A csatlakoztatast kdvetéen nyissa meg az A7 bedllitasi
oldalt. Kdvesse az aldbbi Iépéseket.

Megjegyzés: Az A7 készlilék vezetékes hadldzati
kapcsolaton keresztil is tdamogatja az AirPlay
streamelési funkcidt.

Vdlasszon le minden kabelt az A7 készulgkrol.

Csatlakoztassa az A7 készUlék hatlapjan taldlhatéd
Ethernet aljzatot a szamitdgép Ethernet aljzataval a
mellékelt Ethernet kdbel segitségével.

Csatlakoztassa a tapkabelt. Ekkor az A7 készUlék
allapotjelzéje piros szinnel pulzal.

Miutan az A7 dllapotjelzje sarga villogasra valt,
nyomja meg és tartsa lenyomva az A7 készulléken
taldlhato '+' hangeré gombot 4 masodpercig. Ezutan
az dllapotjelzé folyamatos lila szinnel kezd el vilagitani
jelezve, hogy a vezetékes haldzati kapcsolddas
megtortént.

Az A7 készllékhez csatlakoztatott szamitégépen
nyissa meg az internetes béngészé programot, és
gépelie be az A7 készllék alapértelmezett haldzati
cimét (http://169.254.1.1) a bdngészé cimsoraba,
majd nyomja meg az Enter gombot. A szamitégép
monitoran megjelenik az A7 készllék bedllitasi
oldala.

Az otthoni vezeték nélkili halézathoz csatlakozas
elétt a bedllitasi oldalon megvéltoztathatja az A7
készllék halozati nevét. A névmaodositas funkcid
akkor lehet kuléndsen hasznos, ha ugyanahhoz

a haldzathoz tobb A7 készlleket szeretne
csatlakoztatni. Irja be a kivant nevet (pl. A7 Konyha)
a A7 Name (A7 név) mezébe.

Valassza ki a legdrdUl6 listabdl az otthoni haldzat
Nevét, majd irja be a jelszot a megfeleld mezdbe.
Ugyeljen a Jelszé pontos és helyes megadésara.

Ha elkészUlt, akkor kattintson a Apply (Alkalmazas)
gombra majd zarja be az A7 bedllitasi oldalt.
Vdlassza le az Ethernet kabelt.

* Az A7 éllapotjelzé folyamatos lila szinre valt, ha a
vezeték nélkdli haldzati kapcsolat létrejdtt. Ez akar
3 percig is eltarthat.

Megjegyzés: Ha az A7 késztilék nem tud az otthoni
haldzathoz csatlakozni, ennek legvalésziniibb

oka a halozati jelszd hibds megaddsa. Kévesse a
8. fejezetben ismertetett visszadllitasi Iépéseket,
majd kezdje eldlrél a haldzati beallitas folyamatat.

5.4 Az iTunes beallitasa

A hélézathoz csatlakoztatott (vezetékes vagy vezeték
nélkuli) A7-et, az iTunes-ban mar ki tudja valasztani,
mint kimeneti eszkdzt. Konfiguralaskor az iTunes
ablakanak jobb alsé sarkéban taldlhatd dbrara kattintva
valaszthatja ki az A7 készlléket. Az iTunes most mar
az A7 készlléken keresztll jatszik le.

A vezeték nélkuli halozathoz egyidejlleg tébb A7
készUlék is csatlakoztathatd, igy a zenei tartalmak tébb
helyiségben is lejatszhatok. Mindegyik A7 készulék
megjelenik az iTunes eszkdzlistdjaban. Az egyes
készUlékeket a bedllitasi oldalon megadott nevik, vagy
alapértelmezés szerint a sorozatszamuk utolsé harom
szamjegye alapjan tudja azonositani.

6. Az A7 USB bemenetének hasznalata

Az USB bemenettel az A7 &sszekdtheté PC/Mac
szamitégéppel, igy lehetéség van a szamitdgépen
tarolt vagy streamelt zenefdjlok lejatszasara.

6.1 Audio fajlok lejatszasa USB
kapcsolaton keresztiil

Ha az A7 készlléket USB kdbellel csatlakoztatja PC/
Mac szamitégéphez, és kivdlasztja az USB bemenetet,
akkor a szamitégép kimeneti audioeszkdzként fogja
felismerni az A7 készlléket. A PC/Mac szamitdgép
audio vezérlépultjan bedllithatd, hogy az A7 legyen az
alapértelmezett eszkdz a szamitdgépen tarolt vagy az
internetrdl streamelt zenei tartalmak lejatszasara. Az
USB bemenet kivalasztasakor az A7 dllapotjelzd zold
szinnel vilagit.

Megjegyzés: Az A7 allapotjelzéjének szinei és azok
jelentése a 4. fejezetben talalhato tablazatban
lathatok.

A hasznalt PC/Mac audio alkalmazastdl figgéen
elképzelhetd, hogy a tavvezérl6vel iranyithatja a
lejatszas, zeneszam-léptetés és hangerdéallitas
funkciokat.

7. Az A7 firmware frissitése

A Bowers & Wilkins honlapjanak A7 tdamogatas
részében (Support) idénként megjelennek ingyenes
letolthetd firmware frissitések. Ha a firmware fajlt
letoltdtte PC/Mac szamitdgépére, akkor az A7
készUlék frissitéséhez kdvesse az aldbbi Iépéseket:

» Aramtalanitsa az A7 egységet.

¢ Ha eddig még nem tette meg, akkor most
csatlakoztassa az A7 készlléket USB kabellel a
PC/Mac szamitégéphez.

® Tartsa nyomva a fejegységen taldlhatd Készenléti
gombot, és kdzben csatlakoztassa az A7 készllék
téapkabelét. A fehér szinnel vilagité allapotjelzé
visszaigazolja, hogy az A7 készuléken firmware
frissités zajlik, és a készlilék aktiv kapcsolatban all a
PC/Mac szamitégéppel.

¢ Inditsa el PC/Mac szamitégépen a firmware
frissité fajlt, majd kdvesse a képernyén megjelend
utasitasokat.

Megjegyzés: Mac OS X operaciés rendszerrel
mUkdédd szamitégeépek esetében az A7 firmware
frissité alkalmazds elinditasakor a rendszer
telepiti az A7 Firmware updater alkalmazast az
OS X Applications mappaba. A firmware frissitési
folyamat a telepitési (Applications) mappaban
taldlhat6 alkalmazdsra torténd dupla kattintassal
indithato el.

Megjegyzés: Microsoft Windows XP vagy Ujabb
operdcios rendszert futtaté szamitégépek
esetében az A7 firmware frissité fajl inditasakor

a rendszer elhelyez egy A7 ikont az asztalon. A
frissitési folyamat elinditasahoz kattintson kétszer
az ikonra. Amennyiben elsé alkalommal futtatja

a frissité alkalmazast, akkor a rendszer felugrd
pdrbeszédablakban kéri a frissitd fajl telepitése
soran feltelepllt USB illesztéprogram elérési
utvonalanak meghatarozasat (az alapértelmezett
elérési utvonal: C:\Program Files\ Bowers &
Wilkins\NA7Programmer). Az USB illesztéprogram
helyének meghatarozasat kévetden a firmware
frissitési folyamat folytatodik.

A firmware frissités végén az allapotjelzé halvanypiros
szinnel kezd vilagitani, mikdzben az egység visszatér
normal tzemmadba.

Megjegyzés: A firmware frissitésekor elképzelhetd,
hogy az A7 készlléken Uj funkcidk jelennek meg.
Az aktudlis informdcidkhoz téltse le és olvassa el a
legfrissebb hasznalati utmutatot.
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8. Az A7 gyari bedllitasainak visszaallitasa

Az A7 készllék hatlapjan talalhaté egy visszaallitd
gomb, amit egy hegyes targgyal nyomhat meg.

A visszadllitd gomb a 6. dbran lathatd. Az A7
készllék haldzati bedllitasainak (AirPlay bemeneti
forras) gyari alapértékre torténd visszadllitasahoz, BowersaWiking
elséként gyéz8djon meg arrdl, hogy a haldzati kabel :
csatlakoztatva van, majd kapcsolja be az A7-et.
Nyomja meg és tartsa lenyomva két masodpercig a
visszaallitd gombot. Az dllapotjelzé erre kétszer felvillan
piros szinnel.

9. Az A7 késziilék tisztitasa —~

A hangszdréselyem tisztitdsahoz hasznaljon textilkefét _ - =~
vagy szivofejjel ellatott porszivo berendezést. A -~ S~
t6bbi fellletet tordlje at pihementes ronggyal.

Amennyiben tisztitdszert szeretne hasznalni, akkor

azt a torl6kenddre vigye fel, soha ne kozvetlendl az
A7 fellletére. El6szor prébadlja ki a tisztitdszert egy (( (D) )) ‘
kevésbé fontos kisebb fellleten, ellendrizve a szer o

esetleges fellletkarositd hatdsat. Ne hasznéljon o{ R AUX RESET use ETHERNET
ddrzshatasu, illetve savat, lugot vagy antibakteridlis A
anyagokat tartalmazo tisztitoszereket.

10. Hibaelharitas

Amennyiben egy adott problémara keresi a megoldast,
vagy szeretne valaszt kapni kérdéseire, kérjuk, hogy
tekintse meg a honlapunk A7 terméktamogatasi
(Product Support) részében taldlhaté Hibaelharitasi
segédletet.Internetes honlapunk a www.bowers-
wilkins.com cimen érhet6 el.

6. dbra
Az A7 gyari bedllitasainak visszadllitasa
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Miiszaki adatok

Modell A7
Leiras Vezetéknélkuli hangrendszer
Technikai jellemz&k Apple® AirPlay® technoldgia

Digitalis jelfeldolgozas (DSP)
Digitalis erésité
Kapcsolotuzemd tapegység
USB streaming PC / Mac® -rél
Flowport™

Tavvezérl§

Meghajté egységek 2x 256mm (1.0 in) Nautilus™ tolcséres aluminium magassugarzd
2x 75mm (3.0 in) kézépsugarzd

1x 150mm (5.0 in) mélysugarzé

Frekvencia valasz 40Hz - 36kHz +3dB a referencia tengelyen
Frekvencia tartomany -6dB at 36Hz és 42kHz
Erdsit6 kimeneti teljesitmény 2x 25W (magassugarzo)

2x 25W (kdzépsugarzo)

1x 50W (mélysugarzo)
Halozati feszUltség 100V - 240V ~ 50/60Hz
Névleges teljesitményfelvétel 100W
Készenléti teljesitményfelvétel <0.5W
MUkodési hémérséklet Ez atermék normal hémérsékleten 1évé hasznalathoz lett tervezve

maximum 45°C —ig.

Bemenetek Haldzati (RJ45 Ethernet vagy Wi-Fi)
Aux- analdg/optikai digitalis (3,5mm mini jack)

Streaming és firmware frissités (USB2.0)

Magassag 220mm
Szélesség 360mm

s 4
Mélység 160mm §

(0]

Netto suly 5.7kg <Et
Kabinet Uvegszallal erésitett ABS
El6lap Fekete szdvet
Apple kompatibilitas A AirPlay funkcidja, az iPhone,iPod touch és iPad iOS 4.3.3 vagy

Ujabb verzioju készulékekkel, Mac OS X Mountain Lion vagy Mac és
PC iTunes 10.2.2 vagy Ujabb programokkal mdkodik.
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Witamy w instrukcji obstugi urzadzenia A7 firmy

Bowers & Wilkins

Dziekujemy za wybor firmy Bowers & Wilkins. Kiedy John Bowers
stworzyt naszg firme, kierowat sie przekonaniem, ze kreatywne
wzornictwo, innowacyjne rozwigzania i zaawansowana
technologia majg kluczowe znaczenie przy stuchaniu muzyki

w domu. Jego poglady sa nadal inspiracjg dla kazdego z
tworzonych przez nas produktow.

A7 mozna uzy¢ do:

e odtwarzania dzwigku bezposrednio z iTunes® zaréwno przez
kabel jak i bezprzewodowo

e odtwarzania muzyki przechowywanej na komputerze przez
ztgcze USB

e podfgczenia i odtwarzania ze zrodfa zewnetrznego takiego jak
TV lub przenosny odtwarzacz muzyki

Niniejsza instrukcja zawiera wszelkie informacje niezbedne do
uzytkowania urzgdzenia A7. Ponizej opisana zostata zawartosc
opakowania.

POLSKI

www.bowers-wilkins.com
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1. Zawartos¢ opakowania urzadzenia A7

1. Urzadzenie A7

2. Kabel zasilania

3. Pilot

4. Zestaw dokumentdw: instrukcja szybkiego
uruchamiania, informacje o gwarancji i ustawowe
ostrzezenia bezpieczenstwa.

Informacje o wptywie na sSrodowisko

Niniejszy produkt jest zgodny z migdzynarodowymi
dyrektywami, wigczajac dyrektywy RoHS (Restriction
of Hazardous Substances — ograniczenie uzycia
substancji niebezpiecznych) dla urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, REACH (Registration,
Evaluation, Authorisation and restriction of CHemicals
— bezpiecznego stosowania chemikaliow poprzez

ich rejestracje i oceng) i WEEE (Waste Electrical

and Electronic Equipment — utylizacja odpaddw
elektrycznych i elektronicznych). Aby uzyskacé
informacje na temat przetwarzania lub wyrzucania
niniejszego produktu, nalezy skontaktowac sig z
lokalng instytucja zajmujaca si¢ usuwaniem odpaddw.

2. Podtaczenie

A7 mozna poditaczy¢ na jeden z ponizszych
sposobow:

® uzywajac technologii AirPlay®

® uzywajac technologii AirPlay® dla strumieniowania
bezprzewodowo z iPod touch®, iPhone® lub iPad®.

® uzywajac gniazd wejsciowych na tylnym panelu
urzgdzenia.

Rysunek 1 przedstawia gniazda potgczeniowe na
tylnym panelu A7.

Potaczenie AirPlay

Urzadzenie A7 moze odtwarza¢ muzyke z programu
iTunes zaréwno bezprzewodowo lub przez potaczenie
kablowe (Ethernet) przy uzyciu technologii przesytania
AirPlay. Po podtgczeniu do jednej sieci z komputerem
z uruchomionym programem iTunes, urzadzenie A7
pojawi sie jako opcja wyjécia w wyskakujacym menu
na dole okna programu iTunes. Wigcej informaciji

na temat konfiguracji urzadzenia A7 do podtaczania
do sieci domowej i konfiguracji programu iTunes do
odtwarzania przez urzadzenie A7 mozna znalez¢ w
Sekcji 5.

Uwaga: Upewnij sig, ze uzywasz najnowszej wersji
programu iTunes.

Uwaga: Do pofgczenia urzadzenia A7 z siecig
Ethernet niezbedny jest standardowy kabel
Ethernet.

Oprdécz przesytania muzyki z programu iTunes,
technologia AirPlay pozwala takze na przesytanie
dZwieku bezposrednio do urzadzenia A7 z urzadzen
iPod, iPhone lub iPad. Dowolna aplikacja dla
urzadzen iPod, iPhone lub iPad, ktdra pozwala na
kontrolg gtodnosci, bedzie mie¢ takze dodatkowa
ikone umozliwiajgca wybdr zdalnych gtosnikéw do
odtwarzania. Wszystkie urzadzenia A7 w zasiegu
zostang uwzglednione w liscie gtosnikéw do wyboru.

AirPlay wspotoracuje z iPhone, iPod touch i iPad
z systemami iOS 4.3.3 lub nowszym, z Mac z
systemem OS X Mountain Lion oraz z Mac/PC z
iTunes 10.2.2 lub nowszym.

Wejscie USB

Jesli chcesz postucha¢ muzyki przechowywanej
lub strumieniowanej do Twojego komputera PC/
Mac uzywajac wejscia USB urzadzenia A7, podtacz
komputer do A7 za pomoca kabla USB.

Uwaga: Do polfgczenia urzagdzenia A7 z
komputerem Mac/PC w celu innym niz
bezprzewodowe strumieniowanie Airplay
niezbedny jest kabel USB A-B (kabel

drukarki USB). Aby urzadzenie pracowato
bezproblemowo, kabel nie powinien byc dfuzszy
niz 3 m. Urzadzenie A7 powinno by¢ podiaczone
bezposrednio do portu USB w komputerze Mac/
PC, bez wykorzystania urzadzen posrednich.

Wejscie Auxiliary

Jesli uzytkownik chce stucha¢ muzyki z zewnetrznego
analogowego lub cyfrowego zrédta, nalezy podtaczy¢
je do gniazda AUX In urzadzenia A7 przy uzyciu

kabla analogowego z wtyczka typu mini-jack lub
kabla cyfrowego z optyczng wtyczka mini-TosLink.
Urzadzenie A7 automatycznie zidentyfikuje typ
uzytego kabla i odpowiednio skonfiguruje ztacze AUX.

Uwaga: Urzadzenie A7 moze odtwarzac cyfrowy
dZ?wiek stereo w jakosci do 24 bitdw /96 kHz. Nie
moze ono odtwarzac cyfrowego, 5.1 kanafowego
dZwigku przestrzennego.

Gniazdo zasilania

Nalezy podtaczy¢ urzadzenie A7 do zrddta zasilania
przy uzyciu dofaczonego kabla. Po pierwszym
podtaczeniu do Zrédta zasilania urzadzenie A7
automatycznie wiaczy sie z dioda $wiecaca
pulsujgcym czerwonym kolorem.

Uwaga: Tabela w sekcji 4 opisuje wszystkie kolory
wskaznikow urzgdzenia A7 i ich znaczenie.

Bowers&Wilkins

POWER AUX RESET

USB. ETHERNET

Rysunek 1
Panel tylny A7
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3. Uzywanie urzadzenia A7

Urzadzenie A7 mozna obstugiwaé za pomoca
przyciskéw znajdujacych sie na obudowie,
pokazanych na Rysunku 2, lub za pomocag pilota.
Jesli ma by¢ uzyty pilot, nalezy najpierw zdja¢ zastone
baterii. Czynnos$¢ ta pokazana jest na Rysunku 3.
Rysunek 4 pokazuje funkcje pilota.

3.1 Wiaczanie i wytaczanie

Oprécz normalnego trybu dziatania, urzgdzenie A7
dysponuje trybami czuwania i ugpienia. W trybie
czuwania wszystkie funkcje urzadzenia A7 sg
wytgczone, a zuzycie energii jest zminimalizowane.
W trybie uspienia funkcja tacznosci bezprzewodowej
urzadzenia A7 utrzymuije potaczenie z siecia.
Wskaznik urzadzenia A7 $wieci przyémionym
czerwonym kolorem w trybie uspienia i wytacza sie w
trybie czuwania.

A7 mozna wiaczy¢ z trybu czuwania tylko przez
nacisniecie przycisku Standby & na urzadzeniu.

A7 mozna wiaczy¢ z trybu uspienia w jeden z
nastepujacych sposobdéw:

 przez nacisniecie przycisku Standby & na
urzgdzeniu

® przez nacisnigcie przycisku Standby ¢ na pilocie
zdalnego sterowania

® przez rozpoczecie strumieniowania do A7 przez
technologie Airplay

® przez rozpoczecie odtwarzania muzyki przez
wejscie AUX

Po wigczeniu A7 z trybu czuwania lub usgpienia
wybrane zostanie ostatnie odtwarzane zrédto,

jesli nadal jest podtaczone do urzadzenia. Jesli
ostatnie odtwarzane urzgdzenie Zrodtowe nie jest juz
podtgczone A7 automatycznie zacznie skanowacé
swoje wejscia AUX, USB i AirPlay i wybierze pierwsze,
ktére znajdzie. Dioda A7 zacznie $wieci¢ na kolor,
ktory jest przypisany wybranemu Zrédtu. Jesli zadne
urzadzenie nie jest podtaczone, A7 wybierze AirPlay.

Uwaga: Jesli interfejs AirPlay nie zostat
skonfigurowany, wskaznik zaswieci sie na zotto.

Uwaga: Tabela w sekcji 4 opisuje wszystkie kolory
wskaznikow urzadzenia A7 i ich znaczenie.

Aby przetaczy¢ urzadzenie A7 w tryb uspienia, nalezy
nacisnac¢ przycisk Standby na pilocie lub nacisnaé

i przytrzymac przycisk Standby na urzgdzeniu A7
przez 2 sekundy. Wskaznik urzadzenia A7 zaswieci
ciemnoczerwonym kolorem.

Aby przetaczy¢ urzadzenie A7 w tryb czuwania,
nalezy nacisna¢ i przytrzymac przycisk Standby na
urzadzeniu A7 przez 4 sekundy. Wskaznik urzgdzenia
A7 wytgczy sie.

Uwaga: Nie jest moZliwe przefaczenie urzadzenia
A7 w tryb czuwania za pomoca pilota.

Uwaga: A7 automatycznie przelgczy sig w tryb
uspienia jesli nie bedzie uzytkowany przez
30 minut.
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Rysunek 2
Kontrolki urzadzenia A7

Rysunek 3
Zdejmowanie zastony baterii A7
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Rysunek 4
Pilot zdalnego sterowania A7
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3.2 Funkcje urzadzenia A7

Rysunek 5 przedstawia kompatybilnos¢ urzadzenia
AT7.

Po wtaczeniu urzadzenia A7 z trybu czuwania lub
uspienia mozna:

® potaczy¢ sie z kablowg lub bezprzewodowa siecig
i stucha¢ muzyki z programu iTunes za pomoca
interfejsu AirPlay.

e stucha¢ muzyki z innych Zrédet cyfrowych lub
analogowych za pomoca wejscia Auxiliary.

e stucha¢ muzyki przechowywanej na komputerze za
pomoca ztacza USB

Uwaga: Aby dowiedziec sie wigcej o korzystaniu
z wejscia USB, sprawdZ sekcje 6 niniejszej
instrukcji.

e regulowac gtosnosc¢ za pomoca klawiszy gtosnosci
pilota lub przyciskéw gtosnosci na urzadzeniu A7.

e jesli urzadzenie A7 jest potaczone z programem
iTunes za pomoca interfejsu AirPlay, mozna uzywaé
klawisza Play/Pause na pilocie, aby odtwarzaé lub
wstrzymywaé odtwarzanie muzyki oraz klawiszy
Next i Previous, aby wybra¢ nastepny lub poprzedni
utwor.

® uzywac przycisku Input na pilocie lub przycisku
Standby na urzadzeniu aby wybiera¢ miedzy
Zrodtami.

Uwaga: Przy przetaczaniu Zréodet mogg nastgpic
krotkie opdZnienia — jest to konsekwencja
koniecznosci przywrdcenia komunikacji z USB lub
siecig.

3.3 Regulacja dzwieku urzadzenia A7

Jesli urzadzenie A7 jest podtgczone do iTunes
poprzez technologig AirPlay mozesz uzy¢ ktorejs z
opcji EQ iTunes, aby regulowac dzwigk.

Regulacja dzwigku za pomocg urzadzenia
podtgczonego do wejscia AUX lub USB zalezy od
mozliwosci urzadzenia Zrodtowego.

3.4 Automatyczny wyboér wejscia

W niektérych przypadkach urzadzenie A7
automatycznie wybierze wejscie AirPlay lub witaczy sie
z trybu uspienia:

e jesli do wejscia USB lub AUX jest podtaczone
urzadzenie Zrédiowe, ale akurat nie odtwarza
zadnego sygnatu a na wejsciu AirPlay jest obecny
sygnat strumieniowany z iTunes

e jesli w trybie uspienia na wejsciu AirPlay jest
obecny sygnat strumieniowany z iTunes, urzadzenie
automatycznie wigczy sig i odtworzy sygnat

o jesli A7 jest w trybie uspienia przez wiecej niz minute
a na wejsciu AUX pojawi sig sygnat z urzadzenia
zrédtowego, urzadzenie automatycznie wiaczy sie i
odtworzy sygnat

4. Wskaznik urzadzenia A7

Wskaznik urzadzenia A7 uzywa réznych koloréw, aby
informowac o réznych warunkach pracy. Tabela 1
opisuje ich znaczenia.
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Kompatybilnos¢ A7

Kolor diody Znaczenie Wybrane wejscie
Wyfaczona Tryb czuwania N/A
Ciemnoczerwona Tryb uspienia N/A
Pulsujaca czerwona Wigczanie N/A
Migajacy czerwony Poczatek resetu N/A
dwukrotnie

Zielony Urzadzenie wigczone usB
Szybko migajgcy zielony Regulowana gto$nosé usB
Pomaranczowy Urzadzenie wiaczone AUX
Szybko migajacy Regulowana gto$nosc AUX
pomaranczowy

Wolno migajacy Btad dzwigku cyfrowego AUX
pomaranczowy

Purpurowy Urzadzenie wtgczone AirPlay
Szybko migajacy purpurowy Regulowana gtosnosc AirPlay
Wolno migajacy purpurowy Brak podtaczenia do sieci AirPlay

Szybko migajacy czerwony

Niedozwolona operacja

Nie ma znaczenia

Wolno migajacy zétty Tryb ustawieri bezprzewodowych N/A
Biaty Aktualizacja oprogramowania N/A
Migajgcy biaty Btad oprogramowania N/A
Tabela 1

Kolory wskaznika i ich znaczenie
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5. Potaczenie z sieciami
bezprzewodowymi i konfiguracja
programu iTunes

Aby odtwarza¢ muzyke z programu iTunes na
urzadzeniu A7 za pomoca interfejsu AirPlay,
urzadzenie A7 musi dotaczy¢ do tej samej sieci, w
ktdrej pracuje komputer, na ktérym zainstalowany
jest program iTunes. Urzadzenie A7 korzysta z funkcji
adresowania sieciowego DHCP, dzigki czemu nie
wymaga dalszej konfiguracji po podtgczeniu do sieci
bezprzewodowej. Niezbedna jest jednak nazwa sieci
bezprzewodowej i jej hasto.

5.1 Konfiguracja urzadzenia A7 za
pomoca urzadzenia wyposazonego w
system operacyjny iOS (iPod touch, iPad
lub iPhone)

 Sciagnij z AppStore lub ze strony www.bowers-
wilkins.com/setupapp aplikacje Bowers & Wilkins
AirPlay Setup

® postepuja zgodnie z instrukcjami w aplikacii

5.2 Konfiguracja urzadzenia A7 za
pomoca komputera PC lub Mac

e Sciagnij z AppStore lub ze strony www.bowers-
wilkins.com/setupapp aplikacje Bowers & Wilkins
AirPlay Setup

® postepujg zgodnie z instrukcjami w aplikacii

5.3 Konfiguracja urzadzenia A7 przy
uzyciu potfaczenia kablowego

Aby skonfigurowac urzgdzenie A7 w sieci
bezprzewodowej, nalezy najpierw podtaczyc je
fizycznie do komputera Mac/PC przy uzyciu kabla
Ethernet. Upewnij sie, ze opcje taczenia sie z
sieciami bezprzewodowymi na Twoim komputerze sg
wytaczone. Po podtaczeniu mozna przegladac strone
konfiguracji urzadzenia A7. Nalezy wykona¢ opisane
ponizej kroki.

Uwaga: Urzadzenie A7 moze uzywac interfejsu
AirPlay takze w sieci przewodowe.

o Odtacz wszystkie kable z urzadzenia A7 i wyjmij
wszystkie zadokowane urzgdzenia iPod lub iPhone

* Uzywajgc kabla Ethernet potgcz tylne gniazdo
ETHERNET urzadzenia A7 do gniazda Ethernet
komputera.

* Podtgcz kabel zasilania. Urzadzenie A7 wiaczy sie z
migajgcym czerwonym kolorem diody.

® Po chwili wskaznik zacznie $wieci¢ na zétto. Nacisnij
i przytrzymaj przez 4 sekundy przycisk regulacji
gtosnosci ,+” na urzadzeniu. Wskaznik zaswieci
sig na purpurowo trybem ciggtym po ustanowieniu
potaczenia przewodowego z siecig

® Przy uzyciu przegladarki internetowej uruchomionej
na komputerze, do ktérego jest podtaczone
urzadzenie A7 wprowadz domysiny adres sieciowy
urzadzenia A7 (http://169.254.1.1) w pasku adresu
i nacignij klawisz ,Enter”. Spowoduje to otwarcie
strony konfiguracji urzadzenia A7.

e Strona konfiguracji umozliwia zmiang nazwy
urzadzenia A7. Zmiana nazwy moze by¢ uzyteczna,
jesli do sieci jest podtaczone wigcej niz jedno
urzadzenie A7. Nalezy wprowadzi¢ nowa nazwe
(np. A7 Kuchnia) w polu Nazwa i wcisna¢ ,Enter”

¢ Nalezy wybra¢ nazwe swojegj sieci domowej z
rozwijanej listy i wprowadzi¢ hasto w odpowiedniej
ramce. Nalezy upewni¢ sig, ze hasto zostato
wprowadzone poprawnie

® Po skonczeniu, nalezy klikna¢ przycisk Dotacz, a
nastepnie zamkna¢ strone konfiguracji urzadzenia
A7. Nalezy odtgczy¢ kabel Ethernet

® \Wskaznik urzadzenia A7 zaswieci sie statym
purpurowym $wiattem, gdy zostanie ustanowione
potaczenie z siecig bezprzewodowa. Potrwa to do
3 minut

Uwaga: Jesli podtgczenie urzgdzenia A7 do
domowej sieci bezprzewodowej nie powiedzie sig,
najbardziej prawdopodobng przyczyna jest btednie
wprowadzone hasto sieciowe. Nalezy zastosowac
sie do instrukcji przywracania wartosci
fabrycznych, opisanej w Sekcji 8, i ponownie
rozpocza¢ procedure konfiguracji.

5.4 Konfiguracja iTunes

Po podtaczeniu A7 do sieci domowej
(bezprzewodowo lub za pomoca kabla) mozesz
skonfigurowac iTunes, aby A7 byto uzywane jako
urzadzenie wyjsciowe. Wybierz A7 w menu urzadzen
w prawym dolnym rogu wyswietlacza iTunes.

iTunes bedzie teraz odtwarzane za pomoca
urzadzenia A7. Do sieci bezprzewodowej mozna
réwnoczesni e podtgczy¢ wiele urzadzen A7 i moga
by¢ one uzywane w réznych pomieszczeniach. Kazde
z urzadzen bedzie widoczne w menu iTunes wedtug
nazw nadanych w momencie konfiguraciji lub wedtug
ostatnich trzech cyfr numeru seryjnego kazdego z
egzemplarzy.

6. Uzycie wejscia USB

Wejscie USB pozwala na podtaczenie A7

do komputera PC/Mac celem odtwarzania
przechowywanej na komputerze muzyki (lub do
komputera strumieniowanej).

6.1 Odtwarzanie muzyki przez ztacze USB

Jedli urzadzenie A7 jest podtaczone do komputera
Mac/PC za pomoca ztacza USB i wybrane jest
wejscie USB, komputer zidentyfikuje urzadzenie

A7 jako wyjsciowe urzadzenie audio. \Wskazanie
urzadzenia A7 w panelu sterowania dZzwigkiem
komputera Mac/PC pozwoli na odtwarzanie danych
dzwigkowych przechowywanych lokalnie lub
przesytanych w sieci bgdz w Internecie. Wskaznik
urzadzenia A7 bedzie $wiecit na zielono, jesli wybrane
jest wejscie USB.

Uwaga: Tabela w sekcji 4 opisuje wszystkie kolory
wskaznikow urzgdzenia A7 i ich znaczenie.

W zaleznosci od aplikacji odtwarzajacej na
komputerze Mac/PC, mozna uzywac pilota do kontroli
odtwarzania, przeskakiwania $ciezek i regulacji
gtosnosci.

7. Aktualizacja oprogramowania
urzadzenia A7

Zaktualizowane oprogramowanie urzadzenia A7
mozna pobrac z sekcji wsparcia urzgdzenia A7

na witrynie internetowej firmy Bowers & Wilkins.
Dysponujac plikiem z oprogramowaniem pobranym
na komputer Mac/PC mozna aktualizowaé urzadzenie
A7 wykonujac nastepujace kroki:

e Odtgcz A7 od zasilania.

* Podtgcz A7 do komputera Mac/PC przez ztacze
USB, o ile nie zrobiono tego wczesniej.

® Przytrzymujac przycisk Standby urzadzenia A7
podtgcz kabel zasilania. Wskaznik zaswieci sie na
biato informujgc, ze urzadzenie pracuje w trybie
aktualizacji oprogramowania i jest podtaczone do
komputera Mac/PC.

* Uruchom program aktualizujgcy oprogramowanie
na komputerze Mac/PC i postepuj zgodnie z
wyswietlanymi na ekranie instrukcjami.

Uwaga: Na komputerach pracujgcych pod
kontrolg systemu operacyjnego Mac OS

X uruchomienie programu aktualizujgcego
oprogramowanie urzgdzenia A7 spowoduje
zainstalowanie aplikacji A7 Programmer w folderze
aplikacji OS X. Uruchomienie aplikacji przez
podwajne kliknigcie jej ikony w folderze Aplikacje
spowoduje rozpoczecie procesu aktualizacji
oprogramowania.

Uwaga: Na komputerach pracujgcych pod
kontrolg systemu operacyjnego Microsoft
Windows (XP lub nowszego) uruchomienie
programu aktualizujgcego oprogramowanie
urzgdzenia A7 spowoduje zainstalowanie ikony
A7 na Pulpicie. Aby rozpoczac proces aktualizacji,
nalezy kliknac ja dwukrotnie. Jesli proces ten nie
byt weczesniej uruchamiany, wyswietli sie okno
dialogowe z prosbg o podanie lokacji instalacji
sterownika USB instalowanego przez program
aktualizacyjny (domysina lokacja to: C:\Program
Files\Bowers & Wilkins\NA7Programmer\. Po
wskazaniu lokacji sterownika USB proces
aktualizacji bedzie trwat dalej.

Po zakonczeniu aktualizacji oprogramowania
wskaznik urzadzenia A7 zaswieci sig na
ciemnoczerwono, po czym urzadzenie powrdci do
normalnej pracy.

Uwaga: Zaktualizowane oprogramowanie
urzadzenia A7 moze zawiera¢ nowe funkcje.
Aktualne informacje na ten temat mozna znalezc
w dostepnej do pobrania najnowszej instrukcji
obstugi.
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8. Przywracanie ustawien fabrycznych
urzadzenia A7

Urzadzenie A7 posiada otwor z przyciskiem reset,
znajdujacy sie w poblizu tylnego panelu ze ztaczami.
Przycisk ten pokazany jest na Rysunku 6. Aby
powrdci¢ do fabrycznych ustawien sieciowych
urzadzenia A7 (wejscie AirPlay), upewnij sie, ze

kabel zasilajgcy jest podtgczony a A7 jest wigczony.
Nacisnij i przytrzymaj przycisk resetu przez 2 sekundy.
Wskaznik urzadzenia mignie dwukrotnie na czerwono.

9. Czyszczenie urzadzenia A7

Nalezy uzywac szczotki do ubran lub Sciereczki

do czyszczenia maskownicy. Inne powierzchnie
nalezy wyciera¢ pozbawiong ktaczkéw tkaning.
Jesli uzywany jest srodek czyszczacy, nalezy
aplikowac go na Sciereczke, a nie bezposrednio na
A7. Uzyty Srodek nalezy najpierw przetestowac na
matym obszarze, poniewaz moze on spowodowac
uszkodzenie niektorych powierzchni. Nalezy unikac
Srodkow zracych lub zawierajacych substancije
kwasne, alkaliczne badzZ antybakteryjne.

10. Usuwanie probleméw

Jesli konieczne jest usunigcie okreslonego problemu
lub znalezienie odpowiedzi na pytanie zwigzane z
uzytkowaniem urzadzenia, nalezy skorzysta¢ z sekcji
Support na naszej witrynie internetowej
www.bowers-wilkins.com

BowersaWilkins
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ETHERNET

Rysunek 6
Reset fabryczny A7
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Specyfikacje techniczne

Model
Opis

Funkcje techniczne

Gtosniki

Pasmo przenoszenia
Zakres czestotliwosci

Moc wyjsciowa wzmacniacza

Napiecie wejsciowe

Pobdér mocy

Pobdr mocy w trybie czuwania
Temperatura operacyjna

Wejscia

Wysokos$é
Szerokos¢
Gtgbokosé
Waga netto
Obudowa
Maskownice

Kompatybilnos¢ z produktami

Apple

A7

Bezprzewodowy system muzyczny
Technologia Apple® AirPlay®

Digital Signal Processing (DSP)
Wysokiej jakosci wzmacniacz Klasy D
Zasilacz trybu switch
Strumieniowanie danych z PC/Mac przez ztagcze USB
Flowport™

Pilot zdalnego sterowania
Aluminiowy tweeter 2x 25mm Nautilus™
Gtosnik Sredniotonowy 2x 75mm
Subwoofer 1x 150mm

40Hz - 36kHz +3dB

-6dB przy 36Hz i 42kHz

2x 25W (tweeter)

2x 25W ($redniotonowy)

1x 50W (subwoofer)

100V - 240V ~ 50/60Hz

100W

<0.5W

Do 45 stopni Celsjusza

Sieciowe (RJ45 Ethernet lub Wi-Fi)
AUX —analogowe/ optyczne cyfrowe (3.5 mm mini-jack)

Strumieniowanie i aktualizacje oprogramowania (USB 2.0)
220 mm

360 mm

160 mm

5.7 kg

Tworzywo ABS wypetnione szktem

Czarny materiat

AirPlay wspdtpracuje z iPhone, iPod touch i iPad z systemami

i0S 4.3.3 lub nowszym, z Mac z systemem OS X Mountain Lion oraz

zMac/PC ziTunes 10.2.2 lub nowszym
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Valkommen till Bowers & Wilkins och A7

Var grundare, John Bowers, ansag att fantasifull design,
uppfinningsrik ingenjérskonst och avancerad teknik ar det som
behodvs for att gora ljudatergivning hemma underhéllande. Vi
arbetar fortfarande efter hans dvertygelse och den ger oss
inspiration varje gang vi utvecklar en produkt.

Du kan anvanda A7 for att:

e Spela upp ljud direkt fran iTunes® via antingen en kabel eller en
tradlds natverksanslutning.

e Spela upp ljud via USB som du har sparat pa eller streamar till
datorn.

e Ansluta och lyssna pa en extern ljudkalla, exempelvis TV eller
barbar musikspelare som inte har USB.

| den har manualen finns allt du behdéver veta for att fa ut sa
mycket som majligt av din A7. Forst kommer en beskrivning av
vad A7-kartongen innehéller.

www.bowers-wilkins.com
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1. Innehall i A7-kartongen

1. A7

2. Strdmkabel

3. Fjarrkontroll

4. Dokumentpaket med en snabbstartsguide,
garantiinformation och sékerhetsvarningar

Miljéinformation

Den hér produkten dverensstdmmer med
internationella direktiv, inklusive men inte begréansade
till RoHS-direktivet (begrénsning av anvandningen

av vissa farliga &mnen i elektriska och elektroniska
produkter), REACH-direktivet om registrering,
utvardering, godkénnande och begréansande av
kemikalier samt WEEE-direktivet som ror kassering
av elektrisk och elektronisk utrustning. H6r med
kommunen dar du bor for att fa veta hur du ska goéra
for att atervinna eller kassera produkten.

2. Koppla in A7
Du kan ansluta till din A7 pa féliande sétt:

* Med hjalp av AirPlay® for att streama tradlost fran
iTunes.

* Med hjalp av AirPlay for att streama tradlds fran en
iPod touch®, iPhone® eller iPad®.

* Med hjalp av kontakterna pa baksidan
| bild 1 ser du kontakterna pa A7:s bakre panel.

AirPlay-anslutning

Med A7 kan du spela upp ljud fran iTunes antingen
tradlost eller via en ethernet-anslutning med hjalp

av AirPlay-streamingteknik. N&r du ar ansluten

till samma nétverk som en dator som kor iTunes
fungerar A7 som ett ljudalternativ som visas i popup-
fonstret langst ned i iTunes-fénstret. | avsnitt 5 finns
information om hur du konfigurerar A7 sé& att den blir
en del av ditt hemnatverk samt hur du konfigurerar
iTunes att spela musik med A7.

Obs! Se till att du har installerat den senaste
versionen av iTunes.

Obs! En vanlig nétverkskabel behévs om du vill
ansluta din A7 till ett Ethernet-nétverk.

Férutom att streama ljud fran iTunes kan du ocksa
anvanda AirPlay for att streama ljud direkt till A7 fran
en iPod touch, iPhone eller iPad®. Alla program for
iPod, iPhone eller iPad som har en volymkontroll

har aven en extra ikon som gor det mgjligt att véalja
bland tillgéngliga fjarrhdgtalare for uppspelning.

Alla AirPlay-enheter som finns inom den tradiésa
rackvidden finns med i listan dver hogtalare.

Obs! AirPlay fungerar med iPhone, iPod touch
och iPad med iOS 4.3.3 eller senare versioner,
Mac-datorer med OS X Mountain Lion samt
Mac- och PC-datorer med iTunes 10.2.2 eller
senare versioner.

USB-ingang

Om du vill lyssna pa musik som antingen finns
sparad pa eller streamas till din Mac eller PC med
A7:s USB-ingang ansluter du datorn med en USB-
kabel fran en ledig USB-port pa datorn.

Obs! Om du vill ansluta din A7 till en Mac eller
PC fér att anvdnda andra funktioner &n tradlés
AirPlay-streaming krédvs en USB A-B-kabel
(USB-skrivarkabel). Om du vill ha ett sa bra ljud
som mdjligt bér kabeln inte vara ldngre &n 3 m.
A7 ska kopplas direkt till USB-porten pa din Mac
eller PC och inte kopplas via nagon annan USB-
maskinvara.

AUX-ingang

Om du vill lyssna pa en extern analog eller digital
ljudkalla ansluter du den till AUX-ingangen pa A7
med antingen en analog kabel som har en minijack-
kontakt eller med en digitalkabel som har en optisk
mini-TosLink-kontakt. A7 identifierar automatiskt den
typ av kabel som anvands och konfigurerar AUX-
ingéngen efter det.

Obs! A7 kan spela upp digitalt stereoljud med
upp till 24 bit/96 kHz-uppldsning. Den &r inte
kompatibel med digitalt 5.1-surroundljud.

Strémingéang

Anslut A7 till ett eluttag med den medféljande
stromkabeln. Né&r kabeln ansluts satts A7 pa
automatiskt och indikatorn pulserar med ett rott
sken.

Obs! | tabellen i avsnitt 4 beskrivs alla
indikatorférger for din A7 och vad de betyder.

Bowers&Wilkins
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A7:s baksida
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3. Anvanda A7

A7 kan skétas fran kontrollerna pé enheten, vilket
visas i bild 2, eller fran fjarrkontrollen. Innan du kan
anvanda fiarrkontrollen maste du ta bort skyddsfliken
frén batteriet. Detta visas i bild 3. | bild 4 ser du
fjarrkontrollens huvudfunktioner.

3.1 Sitta pa och stiinga av

Férutom det normala driftslaget har A7 bade ett
standby-lage och ett viloldge. | standby-laget ar alla
AT7:s funktioner avstangda och strémforbrukningen
ar 1&g. | vilolaget &r A7:s tradlosa funktion fortfarande
ansluten till natverket. Indikatorlampan lyser med ett
dampat rétt sken i vilolaget och ar slackt i standby-
laget.

Du kan satta pa A7 fran standby-laget genom trycka
péa A7:s standby-knapp ®.

Du kan satta pa A7 fran vilolaget genom att gora
négot av féljande:

® Tryck pa A7:s standby-knapp &

* Tryck pa fiarrkontrollens standby-knapp &
e Streama musik till A7 via AirPlay

o Spela musik till AUX-ingdngen

Nar A7 sétts pa fran standby- eller vilolaget anvands
den senast anvénda ingdngen om den fortfarande
ar ansluten. Om den ingdng som anvandes senast
inte ar ansluten langre sdker A7 automatiskt igenom
ingéngarna (AUX, USB, AirPlay) och véljer den forsta
anslutna ingang som hittas. Indikatorlampan pa A7
andrar farg beroende pa vilken ingdng som valts.
Om ingen ansluten ingang hittas valjs AirPlay som
standard.

Obs! Om AirPlay inte har konfigurerats blinkar
indikatorlampan gult.

Obs! | tabellen i avsnitt 4 beskrivs
indikatorlampans férger och vad de betyder.

Om du vill férsétta A7 i vilolage trycker du antingen
pa Standby-knappen pé fiarrkontrollen eller haller
ned Standby-knappen pa A7 i tva sekunder. A7-
indikatorlampan borjar lysa med ett dampat rott
sken.

Om du vill forsatta A7 i standby-lage haller du
ned Standby-knappen i fyra sekunder. A7-
indikatorlampan slacks.

Obs! Det gér inte att forsétta A7 i standby-lage
fran fidrrkontrollen.

Obs! A7 gar automatiskt i vilolage om den inte
anvénts pa 30 minuter.

S

eSl6le

Bild 2
Oversikt dver A7-kontrollerna

Bild 3
Hur man tar bort skyddsfliken fran batteriet

® ©® 0 © U

O

o o o 0]
o) é e}
o) o)
o) 50
o)
¢}

Bild 4
Oversikt dver A7-fiarrkontrollen
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3.2 A7-funktioner
| bild 5 visas alla A7:s anslutningar
Nar A7 har satts pa fran standby- eller vilolaget:

® Kan du ansluta till ett tradanslutet eller tradlost
natverk och lyssna pa iTunes-musik via AirPlay

e Kan du lyssna pa andra digitala eller analoga
ljudkéllor via AUX-ingéngen pa A7

e Kan du via USB lyssna pé ljud som sparats pa eller
streamas till din dator.

Obs! I avsnitt 6 finns mer information om att
anvéanda A7:s USB-ingang.

¢ Kan du anvanda volymknapparna pé fijarrkontrollen
eller A7:s volymknappar for att styra volymen.

e Om A7 &r ansluten till iTunes via AirPlay, kan du
anvanda play/paus-knapparna pa fijarrkontrollen for
att spela upp eller pausa musik, eller féregdende/
nasta-knapparna for att byta lat.

¢ Du kan anvanda fjarrkontrollens ingangsknapp
eller Standby-knappen pa A7 for att vélja anslutna
ingangar.

Obs! Det sker en kort férdréjning nér du byter
ingang pa A7. Det beror pa att enheten maste
aterupprétta kommunikationen med USB,
néatverket eller iPod.

3.3 Justera ljudet for A7

Om A7 ar ansluten till iTunes via AirPlay kan du
anvanda nagon av iTunes EQ-instaliningar for att
skraddarsy ljudet.

Mojligheterna att justera ljudet fran USB- och AUX-
ing&ngen beror pa de anslutna enheterna.

3.4 Automatisk ingangsvixling i A7

| vissa fall véxlar A7 automatiskt till AirPlay-ingdngen
eller slas pa fran vilolaget:

e Om det finns streamat ljud fran iTunes i AirPlay-
ingadngen nar USB- eller AUX-ingangen har valts
men inget ljud spelas upp valjs AirPlay-ingangen
automatiskt.

e Om det finns streamat ljud fran iTunes i AirPlay-
ingadngen nar A7 &r i vilolaget slas den automatiskt
pé och spelar upp det streamade ljudet.

o N&r A7 har varit i vilolage i mer &n en minut och
en ljudsignal upptacks i AUX-ingangen satts den
pa automatisk och spelar ljudet som kommer i
AUX-ingéngen.

4. A7:s indikatorlampa

A7:s indikatorlampa lyser med olika farger for att visa
olika driftstillstand. | tabell 1 beskrivs fargerna och
vad de betyder.

BowersaWilkins
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Anslutningsmojligheter med A7

Indikatorlampans féarg Innebord Vald ingang
Slackt Standby-lage -

Matt réd Vilolage -
Pulserande réd Startar -

Tvé roda blinkningar Aterstalining paborjad -

Gron Pa UsB
Snhabba gréna blinkningar Volymjustering USB
Orange Pa AUX
Snabba orange blinkningar Volymjustering AUX
L&ngsamma orange blinkningar  Lasningsfel for digitalt ljud AUX
Lila Pa AirPlay
Snabba lila blinkningar Volymjustering AirPlay
Langsamma lila blinkningar Inget natverk anslutet AirPlay
Snabba réda blinkningar Ogiltig funktion Alla

Langsamma gula blinkningar

L&ge for tradlds konfiguration

Vit Firmware-uppdatering -
Blinkande vit Firmware-fel -
Tabell 1

Indikatorlampans farger och innebdrd
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5. Anslut till tradlésa natverk och
konfigurera iTunes

For att du ska kunna spela upp iTunes-musik pa
A7 med AirPlay maste du ansluta den till samma
natverk som den dator dar iTunes ar installerat och
kors. Natverksinstéliningarna for A7 har angetts till
DHCP, vilket innebar att nar du val har anslutit till
det tradldsa natverket behdver du inte konfigurera
systemet mer. Du maste veta namnet pa och
I6senordet till ditt tradldsa hemnatverk innan du
borjar.

5.1 Konfigurera A7 med en iOS-enhet
(iPhone, iPad, iPod touch)

¢ |Ladda ned Bowers & Wilkins AirPlay Setup-app
frdn App Store eller genom att ga till
www.bowers-wilkins.com/setupapp

® Folj instruktionerna som visas pa skarmen.

5.2 Konfigurera med Mac eller PC

¢ Ladda ned Bowers & Wilkins AirPlay Setup-app
frdn App Store (endast Mac-anvandare) eller
genom att g4 till www.bowers-wilkins.com/
setupapp

o FOlj instruktionerna som visas pa skarmen.

5.3 Konfigurera A7 med en tradbunden
anslutning

Om du vill konfigurera A7 sa att den ingar i ditt
tradiésa natverk maste du forst ansluta den fysiskt
till din Mac eller PC med en natverkskabel. Se

till att din Mac/PC-dators tradidsa funktioner ar
tilifalligt avstangda. Nar du ar ansluten gar du till
konfigurationssidan for A7. Gor sa har:

Obs! A7 kan &ven anvénda ett tradbundet
nétverk for AirPlay-streaming.

* Koppla bort alla kablar fran A7.

e Anvand en natverkskabel mellan Ethernet-
kontakten pa A7:s baksida och en natverkskontakt
pé datorn.

® Anslut stromkabeln. A7 slas pa och
indikatorlampan pulserar med ett rott sken.

e Nar A7:s indikatorlampa borjar blinka gult haller
du in "volym +”-knappen pa A7 i fyra sekunder.
Indikatorlampan lyser lila med ett fast sken nér en
tradlds natverksanslutning har uppréattats.

® P& den dator som &r ansluten till A7 anvander du
en webbldsare och skriver in natverksadressen
(http://169.254.1.1) i webblasarens adressfalt.
Tryck pa Retur. A7:s konfigurationssida dppnas.

® P& konfigurationssidan kan du byta namn pa A7.
Det kan vara bra att byta namn om du vill ansluta
fler &n en A7-enhet till ndtverket. Ange ett nytt
namn (till exempel "A7 i kdket”) i namnrutan.

 Valj namnet pa ditt hemnétverk fran listan och ange
I6senordet i rutan. Se till att du skriver I6senordet
korrekt.

o Néar du ar klar klickar du pa Apply-knappen
och stang sedan konfigurationssidan. Ta bort
néatverkskabeln.

¢ |ndikatorlampan for A7 vaxlar till ett fast lila
sken nar den tradidsa natverksanslutningen ar
upprattad. Detta kan ta uppemot 3 minuter.

Obs! Om A7 inte kan ansluta till ditt tradlésa
hemndtverk &r det troligast att du har angett ett
felaktigt nétverksldsenord. Folj anvisningarna
for aterstallning i avsnitt 8 och bérja konfigurera
nétverksanslutningen igen.

5.4 Konfigurera iTunes

Nar A7 ar ansluten till ditt hemnatverk (tradbundet
eller tradiost) kan du konfigurera iTunes sé att A7
anvands som utenhet. Konfigurera iTunes genom att
vélja A7 i enhetslistan langst ned till hoger i iTunes.

iTunes spelas nu genom A7. Du kan ansluta flera
AT7-enheter till det tradidsa natverket och lyssna pa
musik i olika rum. Hogtalarna kommer att finnas
tillgéngliga i iTunes enhetsmeny, antingen med de
namn som angavs pé konfigurationssidan, eller som
standard med de sista tre siffrorna i serienumret.

6. Anvinda USB-ingangen pa A7

Med USB-ingangen kan du ansluta din A7 till en
Mac eller PC for att spela upp sparad eller streamad
musik

6.1 Spela upp ljud via USB

Nar A7 ar ansluten till en Mac eller PC via USB och
USB-ingangen har valts identifierar datorn A7 som
en lijudenhet som bara spelar upp ljud. Om du anger
A7 i lijudkontrollpanelen pa din Mac eller PC kan

du spela upp musik som sparats lokalt pa datorn
eller som streamas via ett natverk eller internet.
AT7-indikatorlampan lyser gront nar USB-ingéngen
har valts.

Obs! | tabellen i avsnitt 4 beskrivs
indikatorlampornas fdrger och vad de betyder.

Beroende pa vilket ljudprogram du anvénder kan

fiarrkontrollen anvandas for att styra uppspelning,
byta spér och justera volymen.

7. Firmware-uppdateringar for A7

Uppdaterad firmware fér A7 kan ibland finnas

tillganglig for nedladdning fran supportsidorna for A7

pé Bowers & Wilkins webbplats. Nar du har laddat
ned en firmware-fil till din Mac eller PC uppdaterar
du din A7 s har:

® Ta ut alla dockade iPod- eller iPhone-enheter och
koppla fran A7 fran elnatet.

® Anslut A7 till din Mac eller PC via USB om den inte
redan &r ansluten.

* Hall ned Standby-knappen pa A7 och anslut
stromkabeln. Indikatorlampan lyser vitt for att
bekrafta att A7 &r i uppdateringslaget och att den
ar ansluten till en Mac eller PC.

 Starta firmware-uppdateringsprogrammet pa
datorn och félj anvisningarna i dialogrutorna.

Obs! Om din dator kér Mac OS X sé
installeras ett A7 Programmer-program i OS
X programmapp nér du startar firmware-
uppdateraren. Starta firmware-uppdateringen
genom att dubbelklicka pa ikonen i
programmappen.

Obs! Om du har en dator som kér Microsoft
Windows (XP eller senare) installeras en
A7-skrivbordsikon nér du startar firmware-
uppdateraren. Dubbelklicka pa ikonen fér
att pabdrja uppdateringen. Om processen
inte har korts tidigare maste du ocksa ange
var USB-drivrutinen som installeras av

uppdateringsprogrammet finns (standardplats &r:

C:\Program\Bowers & Wilkins\A7Programmer\).
Nér du har angivit USB-drivrutinens plats
fortsdtter firmware-uppdateringen.

Nér firmware-uppdateringen ar fardig lyser A7:s
indikatorlampa dampat rott och enheten atergar till
normal drift.

Obs! Uppdaterad A7-firmware kan innehalla nya
funktioner. Ladda ned den senaste versionen av
manualen for att fa all information.
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8. Aterstéllning av A7

A7 har en liten aterstallningsknapp som

sitter pa den bakre anslutningspanelen.
Aterstéllningsknappen visas i bild 6. Om du vill
aterstalla A7:s natverksinstéliningar (AirPlay) till
fabriksinstéliningarna ser du till att stromkabeln &r
ansluten och slar pa A7. Vanta i 60 sekunder och
tryck sedan pa aterstaliningsknappen i tva sekunder.
Indikatorlampan blinkar d& rétt tva ganger.

BowersaWilkins

9. Rengéra A7

Anvand en kléadborste eller en fuktig trasa for

gbra rent gallerduken. Torka av andra ytor med

en ren, luddfri trasa. Om du anvander négot e
rengdringsmedel applicerar du det pa trasan, inte

direkt pa A7. Prova pa ett litet omrade forst eftersom

vissa rengdringsprodukter kan skada vissa av ytorna.

Undvik produkter som repar eller innehaller syror,

alkaliska kemikalier eller antibakteriella &mnen. pq R AUX reser use ETHERNET

10. Felsékning

Om du vill ha hjalp med att felsdka ett visst problem
eller om du har en fraga som du skulle vilja fa svar
pa laser du var felsdkningsguide eller avsnittet
Frequently Asked Questions (Vanliga fragor och svar)
pé A7-sidan péa var webbplats
www.bowers-wilkins.com.

Bild 6
Aterstéllning av A7
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Specifikationer

Modell
Beskrivning

Tekniska egenskaper

Hogtalarelement

Frekvensrespons
Frekvensomfang

Forstarkareffekt

Natspanning

Stromforbrukning
Stromforbrukning, standby-lage
Arbetstemperatur

Ingéngar

Hojd
Bredd
Djup

Vikt
Utférande
Grill

Apple-kompatibilitet

A7

Tradlost musiksystem

Apple® AirPlay®-teknik

Digital signalbehandling (DSP)
Klass D-férstarkare av hog kvalitet
Switch Mode-natdel
USB-streaming fran PC/Mac
Flowport™

Fjarrkontroll

2x25-mm aluminiumdiskant med Nautilus-pipa
2x75-mm mellanregister
1x125-mm subwoofer

40-36 000 Hz (+/-3 dB) on-axis
-6 dB vid 36 Hz och 42 kHz

2x25 watt (diskant)

2x25 watt (mellanregister)

1x50 watt (subwoofer)

100-240 volt véxelstrém, 50/60 Hz
100 watt

<0,5 watt

Denna produkt &r gjord for att fungera i temperaturer upp till 45°C

Natverk (RJ45 Ethernet eller Wi-Fi)
AUX - analog/optisk digital (3,5-mm minijack)
Streaming och firmware-uppdatering (USB 2.0)

220 mm

360 mm

160 mm

5,7 kg
Glasfylld ABS
Svart tyg

AirPlay fungerar med iPhone, iPod touch och iPad med iOS 4.3.3
eller senare versioner, Mac-datorer med OS X Mountain Lion samt

Mac- och PC-datorer med iTunes 10.2.2 eller senare versioner.
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Velkommen til Bowers & Wilkins og A7

Takk for at du valgte Bowers & Wilkins. Da John Bowers etablerte
Bowers & Wilkins gjorde han det med overbevisningen om at

god design, innovativ ingenigrkunst og avansert teknologi var
nokkelen til & oppleve god lyd i hjiemmet. Denne overbevisning
viderefares den dag i dag, og er inspirasjon for alle de produkter
vi skaper.

A7 kan brukes til a:

e Spille musikk fra iTunes via kablet eller tradlost nettverk.

e Spille musikk lagret pa eller streamet til din datamaskin via
USB.

e Koble til og lytte til eksterne lydkilder som TV og mediespillere.

Denne manualen forteller deg det du trenger a vite for & fa mest
mulig glede av din A7. Vi begynner med & g& gjennom innholdet i
esken.

www.bowers-wilkins.com
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1. Innholdet i A7 esken

1. A7

2. Stromkabel

4. Fjernkontroll

5. Diverse dokumenter — hurtigguide, garanti-
informasjon og sikkerhetsinstruksjoner

Informasjon relatert til miljo

Dette produktet er designet for & overholde felgende
direktiver: ROHS (Restrictions of Hazardous
Substances) — restriksjoner pa bruk av farlige
materialer i elektriske og elektroniske produkter.
REACH (Registration, Evaluation, Authorisation and
restsriction of CHemicals) — registrering, evaluering,
autorisering og begrensning av bruk av kjemikalier

i produkter. WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment) — direktiv for korrekt deponering av
elektriske og elektroniske produkter. Kontakt dine
lokale myndigheter for mer informasjon om hvordan
dette produktet skal resirkuleres eller prosesseres.

2. Hvordan koble til A7
Du kan koble til din A7:
¢ Via AirPlay og streaming fra iTunes

¢ Via AirPlay og streaming fra iPod touch, iPhone
og iPad

e Via innganger pa baksiden

Diagram 1 viser de forskiellige tilkoblingene pa
baksiden av A7.

AirPlay tilkobling

A7 bruker AirPlay streaming-teknologi til & spille

av musikk fra iTunes. N&r den er koblet til samme
nettverk som en datamaskin med iTunes — enten
tradlest eller ved hjelp av en nettverkskabel — vil
den komme frem som et heyttaleralternativ nar
man trykker pa AirPlay ikonet i nedre hayre hjerne i
iTunes programmet. Se kapittel 5 i denne manualen
for naermere beskrivelse p& hvordan du kobler A7 til
ditt nettverk og hvordan iTunes skal konfigureres for
AirPlay.

Merk: Serg for at du har nyeste versjon av iTunes
installert.

Merk: Skal A7 kobles til nettverket via kabel
behever du en standard nettverkskabel.

| tillegg til & streame lyd fra iTunes tillater AirPlay
ogsa streaming til A7 fra iPod touch, iPad og
iPhone modeller. Alle iPod touch, iPad og iPhone
applikasjoner som har volumkontroll vil ogsa ha et
AirPlay ikon som gjer det mulig & streame lyden til
eksterne kompatible hoyttalere. Alle AirPlay-enheter
tilkoblet det lokale nettverket vil komme frem som
avspillingsalternativ.

AirPlay fungerer med iPhone, iPod touch og
iPad med iOS 4.3.3 eller senere, Mac med OS
X Mountain Lion og Mac/PC med iTunes versjon
10.2.2 eller senere.

USB-inngang

Hvis du ensker & lytte til musikk som streames fra
eller er lagret pa Mac/PC kobler du en USB-kabel fra
datamaskinen til USB-inngangen pa A7.

Merk: Du behaver en USB A-B kabel (USB
printerkabel) for & koble datamaskin til A7 (dette
gjelder ikke AirPlay-funksjonalitet som fungerer
tradlest). Kabelen ber ikke veere lengre enn

3 meter da dette kan fere til ustabil overfering.
A7 ber kobles direkte til datamaskinens USB-
utgang og ikke via USB-hub eller lignende.

AUX-inngang

Hvis du ensker & lytte til en ekstern analog eller
digital lydkilde kan denne kobles til AUX-inngangen
pa baksiden av A7 ved hjelp av en analogkabel med
mini-jack plugg eller digitalkabel med mini-TosLink
optisk plugg. A7 vil automatisk oppdage om den
mottar et analog- eller digitalsignal.

Merk: A7 er i stand til & spille av musikk i
stereoformat med maksimalt 24-bit/96kHz
opplasning. Den er ikke kompatibel multikanals
5.1 lydformater.

Strominngang

Koble A7 til stramnettet med den medfelgende
stramkabelen. Ved forstegangs tilkobling vil A7
automatisk starte opp og lysdioden (LED) pa fronten
vil pulsere rodt.

Merk: | tabellen i kapittel 4 finner du oversikt over
de forskjellige farger péa lysdioden og hva de
indikerer.

Bowers&Wilkins
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Diagram 1
A7 bakside
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3. Hvordan betjene A7

A7 kan betjenes ved & bruke knappene pa
produktet (se Diagram 2) eller fra den medfalgende
fiernkontrollen. For at fiernkontrollen skal virke ma
den lille plastlappen under batteridekselet fiernes (se
Diagram 3). | Diagram 4 finner du oversikten over
knappene pa fiernkontrollen.

3.1 Sla av og pa

| tillegg til Pa har A7 ogséa Standby- og Dvale-modus.

| Standby-modus vil all funksjonalitet veere slatt av
slik at stremforbruket minimeres. | Dvale-modus vil
A7 derimot forbli tilkoblet det tradlese nettverket.
Lysdioden pa fronten av A7 vil lyse radt i Dvale-
modus og veere helt avslatt i Standby-modus

A7 kan kun slas pa fra Standby ved a trykke pa
AV/PA-knapp & pa produktet.

A7 kan slas pé fra Dvale pa felgende mater:

e Ved & trykke pa AV/PA-knapp O pa A7.

« Ved & trykke pa fiernkontrollens AV/PA-knapp ®.
® \Ved & streame musikk til A7 via AirPlay.

¢ \ed 4 spille lyd via AUX-inngang.

Nar A7 vekkes fra Standby eller Dvale vil den
automatisk velge den inngang som sist ble brukt
hvis lydkilden fremdeles er tilkoblet denne. Hvis
denne inngangen ikke lenger har en lydkilde tilkoblet
vil A7 automatisk sgke gjennom alle innganger
(AirPlay, USB og AUX) og velge den forste med
lydkilde tilkoblet. Lysdiodens farge vil da skifte slik
at den korresponderer med den inngangen som
velges. Hvis AirPlay er konfigurert, og det ikke er
noen lydkilder tilkoblet de andre inngangene nar A7
vekkes fra Standby eller Dvale, vil den automatisk
aktivere AirPlay-inngangen.

Merk: Hvis AirPlay enna ikke er aktivert vil
lysdioden blinke gult.

Merk: | tabellen i kapittel 4 finner du oversikt over
de forskjellige farger pé lysdioden og hva de
indikerer.

A7 settes i Dvale-tilstand ved & trykke p& AV/PA-
knappen, eller tilsvarende knapp pa fiernkontrollen, i
2 sekunder. Lysdioden vil da lyse svakt rodt.

A7 settes | Standby-tilstand ved & trykke pa AV/PA-
knappen pa produktet i 4 sekunder. Lysdioden vil da
bli slatt av.

Merk: Det er ikke mulig a sette A7 i Standby fra
fiernkontrollen.

Merk: Hvis A7 ikke har veert i bruk siste
30 minutter vil den automatisk ga i Dvale-tilstand.

S
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Diagram 2
Oversikt over knapper pa A7.

Diagram 3
Fjerning av plastlapp under batterideksel.
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Diagram 4
Oversikt over knapper pa A7 fiernkontroll.
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3.2 A7 funksjoner
Diagram 5 viser A7s tilkoblingsmuligheter.

Med A7 paslatt kan du:

* Koble til et kablet eller tradlgst nettverk og here
musikk via AirPlay.

e | ytte til andre digitale eller analoge lydkilder via
AUX-inngangen.

BowersaWilkins

o Lytte til musikk som er lagret pé eller streamet til
datamaskin via USB-inngangen.

Merk: Se kapittel 6 for mer informasjon om A7

USB-inngang.
¢ Bruke volumknapper pé A7 eller tilsvarende

knapper pa fiernkontrollen til & justere volum. N —
® Hvis A7 er koblet til iTunes via AirPlay, kan du _ - -

bruke fiernkontrollens knapper til & Starte/Stoppe
musikken eller velge Neste/Forrige nummer.

* Bruke fiernkontrollens inngangsvelger eller AV/PA-
bryter pa A7 til & velge ensket inngang.

POWER

Merk: Det vil veere en kort forsinkelse fra man har
valgt inngang til det kommer lyd. Dette skyldes
at A7 vil méatte gjenopprette kommunikasjon pa
USB og nettverksinngang.

3.3 Justere lyden pa A7 -7

Nar A7 er koblet til iTunes via AirPlay kan iTunes EQ
brukes til & tilpasse lyden.

Mulighetene for & justere lyden som kommer

Diagram 5

inn pa USB og AUX-inngangene avhenger av g ) )

avspillingsenheten eller avspillingsprogrammet som AT tilkoblingsmuligheter

brukes.

3.4 A7 automatisk valg av inngang

Ved folgende tilfeller vil A7 automatisk sla seg pa . . .

eller automatisk velge AirPlay-inngangen: Indikator farge Betydning Valgt inngang
Av Standby Ingen

Nar det des AirPI ignal til A7 USB ell
¢ Nar det sendes AirPlay signal til A7, og eller Svak rod Dvalo Ingen

AUX-inngang er aktivert, vil AirPlay-inngangen
automatisk bli valgt hvis ikke det mottas et signal Pulserende rod Oppstart Ingen
pa USB eller AUX-inngang.

To rede blink Resetting Ingen
* Nér A7 er i Dvale og den mottar et signal via Gronn pPa USB
AirPlay vil den automatisk sla seg pé og velge
AirPlay-inngang. Hurtig blinkende grenn Volum justeres usB
o Nar A7 har veert i Dvale lengre enn ett minutt, og Oransje Pa AUX
enheten mottar et signal via AUX-inngangen, vil o : :
den automatisk sl seg p& og aktivere denne. Hurtig blinkende oransje Volum justeres AUX
Sakte blinkende oransje Feil ved digitaloverfering AUX
4. A7 lysdiode (LED)
Lilla Pa AirPlay
Lysdioden pa A7 vil lyse i forskjellige farger for a Hurtig blinkende lila Volum justeres AirPlay

indikere forskjellige innstillinger og tilstander. Tabell 1

pa denne siden gir en oversikt over de forsijellige Sakte blinkende lilla Ikke tilkoblet nettverk AirPlay
fargene og deres betydninger.

Hurtig blinkende red Ugyldig kommando Alle
Sakte blinkende gul Nettverkskonfigurasjon Ingen
Hvit Software oppdatering av software Ingen
Blinkende hvit Feil ved oppdatering av software Ingen
Tabell 1

Lysdiodens farger og betydning
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5. Koble A7 til nettverk og konfigurering
av iTunes

For at du tradlest skal kunne spille musikk via AirPlay
méa A7 kobles til det samme tradlose nettverket som
enheten det spilles fra (PC/Mac med iTunes, iPod
touch, iPhone, iPad etc). Nettverksadressering i A7
er satt til DHCP. | praksis betyr det at nér man forst
har koblet den til et tradlest nettverk vil det ikke
senere vaere nedvendig med flere konfigureringer
(unntak gjelder kun hvis man ensker & koble A7 til et
annet nettverk). Du ma vite navnet pa ditt tradlese
nettverk og eventuelt nettverkspassord for du starter.

5.1 Tradles konfigurering av A7 fra iOS
enhet (iPod touch, iPhone, iPad)

¢ | ast ned var Bowers & Wilkins AirPlay Setup App
fra Apple AppStore eller besgk nettsiden
www.bowers-wilkins.com/setupapp

® Folg instruksjonene i app’en (programmet)

5.2 Tradlgs konfigurering av A7 fra Mac
eller PC

e Last ned var Bowers & Wilkins AirPlay Setup App
fra Apple AppStore (gjelder kun for Mac) eller
besegk nettsiden www.bowers-wilkins.com/
setupapp (gjelder bade Mac og PC).

® Folg instruksjonene i app’en (programmet)

5.3 Konfigurering av A7 fra Mac/PC via
nettverkskabel

A7 kan kobles direkte til en PC/Mac ved hjelp av en
nettverkskabel, og du vil da kunne fa tilgang til A7s
konfigureringsside. For at denne tilkoblingsmetoden
skal fungere ma du serge for at eventuelle tradlose
tilkoblingsmuligheter er deaktivert i PC/Mac. Folg
deretter fremgangsmaten beskrevet nedenunder.

® Trekk ut alle kabler fra A7.

® Bruk en nettverkskabel til & koble sammen A7 og
datamaskin.

® Plugg i stramkabelen. A7 vil starte opp og
lysdioden vil pulsere rodt.

e Lysdioden vil etter en kort stund skifte til blinkende
gult. Trykk og hold inn + volumknappen pa A7 (ikke
fiernkontroll) i 4 sekunder. Lysdioden vil da skifte
til fast lilla farge s& snart A7 har opprettet kontakt
med tilkoblet PC/Mac.

« Apne nettleseren p& datamaskinen som er koblet
til A7 og skriv inn felgende nettverksadresse
i adressefeltet: http://169.254.1.1 .
A7 konfigureringsside vil da pnes.

® For du kobler A7 til nettverket har du anledning til
a gi produktet et nytt navn (som f.eks "A7 Stue").
Dette kan veere nyttig for & skille mellom flere
AirPlay-enheter som er koblet til samme nettverk.
Skriv inn gnsket navn i navnefeltet.

® \elg ditt nettverk fra rullelisten pa
konfigureringssiden og skriv inn riktig passord for
nettverket. Pass pa at passord skrives inn korrekt.

o Nar dette er gjort trykker du pa Apply knappen.
Lukk deretter nettleservinduet pa datamaskinen og
koble fra nettverkskabelen til A7.

o Lysdioden pa A7 vil skifte til kontinuerlig lilla né&r
tradles nettverksforbindelse er opprettet. Dette kan
ta opp til 3 minutter.

Merk: Hvis A7 ikke kobler seg til det tradlase
nettverket skyldes dette mest sannsynlig at
det er skrevet inn feil nettverkspassord under
konfigurering. Folg resettingsprosedyrene i
kapittel 8 og start nettverkskonfigureringen pa
nytt. Pass pa at riktig passord skrives inn.

Merk: A7 kan ogsa kobles direkte til nettverk via
nettverkskabel. AirPlay vil da fungere uten at
konfigurering er nadvendig.

5.4 Hvordan velge A7 som hgyttaler i
iTunes

Nar A7 er konfigurert og tilkoblet ditt nettverk
(tradlest eller via nettverkskabel) kan du bruke
AirPlay funksjonen i iTunes (pé enten PC eller Mac)
til & spille av musikk p& A7. Dette gjer du enkelt

ved & klikke pé det firkantede AirPlay-ikonet nede i
venstre hjerne og velge A7. Flere AirPlay-enheter kan
kobles til det samme nettverket og gi lyd i forskjellige
rom. Hver av disse vil veere tilgjengelig som ekstern
hoyttaler i iTunes, og identifiseres enten av navnet
man har gitt den enkelte enhet eller eventuelt de tre
siste sifrene i serienummeret pa enheten.

6. Hvordan bruke A7 USB-inngang

USB-inngangen pa A7 gjer det mulig & koble til en
PC/Mac for avspilling av lagret eller streamet musikk.

6.1 Spille musikk via USB

Ved tilkobling via USB vil en PG/Mac gjenkjenne
A7 som lydenhet. Nar A7 velges som lydenhet i
kontrollpanelet pa tilkoblet PC/Mac vil du kunne
spille av lydfiler som er lagret lokalt pa
datamaskinen eller streamet via Internett/nettverk.
Lysdioden pa fronten av A7 vil da lyse grent for &
indikere at USB-inngangen er valgt.

Merk: Se tabell i kapittel 4 for forklaring pa hva
lysdiodens forskjellige farger indikerer.

Enkelte avspillingsprogrammer for PC/Mac tillater
styring av play/pause, neste/forrige spor og volum
direkte fra A7 fiernkontrollen.

7. A7 software-oppdatering

Oppdatert styrings-software til A7 vil bli tilgjengelig
fra tid til annen, og vil da kunne lastes ned fra A7
support-siden pa var hjipmmeside (www.bowers-
wilkins.com). Nar ny software er lastet ned til
PC/Mac kan A7 oppdateres pa felgende mate:

o Trekk ut A7 stromkabel.
e Koble Zeppelin Air til datamaskin via USB.

® Mens du holder inne A\//PA-knappen p& A7 -
koble til stramkabel igjen. Lysdioden pé& A7 vil lyse
hvit for & indikere at den er i oppdateringsmodus
og tilkoblet en datamaskin.

* Start software-oppdateringsprogrammet pa
datamaskinen og felg anvisningene.

Merk: Nar A7 software-oppdateringsprogram
startes opp pa Mac maskiner som kjerer OS X
operativsystem vil programmet installere en A7
Programmer applikasjon i OS X Applications
mappen. Oppdatering av A7 software starter nar
det dobbeltklikkes pa denne applikasjonen.

Merk: Nér A7 software-oppdateringsprogram
startes opp pa maskiner som kjorer Microsoft
Windows (XP eller senere versjon) vil programmet
installere en A7 snarvei pa skrivebordet.
Oppdatering av A7 software starter nar det
dobbeltklikkes pa dette snarveisikonet. Forste
gang denne prosessen kjores vil du bli bedt om

4 spesifisere plasseringen av USB driveren som
programmet installerer (standardplassering er C:\
Programfiler\Bowers & Wilkins\NA7Programmer\).
Nar plasseringen av denne driveren er spesifisert
vil oppdateringen av A7 styrings-software starte.

Nar software-oppdateringen er fullfert vil lysdioden
pé A7 lyse svakt redt og enheten fungere
som normalt.

Merk: Oppdaterte versjoner av A7 styrings-
software kan inneholde nye funksjoner. Vennligst
last ned nyeste brukermanual for oppdatert
informasjon om eventuelle endringer.
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8. A7 resetting

A7 har en resettingsknapp pé baksiden som kan
trykkes inn ved hjelp av en binders eller lignende.
Plasseringen av resettingsknappen vises i Diagram
6. For & nullstille A7s nettverksinnstillinger (AirPlay-
inngangen) skal resettingsknappen holdes inne i

2 sekunder. Lysdioden vil blinke redt 2 ganger for &
indikere at resetting er gjort.

BowersaWilkins

9. Rengjoring av A7

Bruk en klesberste eller stovsuger med berste for & L - = ~~ J

rengjore toygrillen. Andre overflater rengjeres med - - S~ -

en klut som ikke loer. Ved bruk av rengjeringsmiddel - S

skal dette paferes klut og ikke direkte pa A7. Noen =7 IR

rengjeringsprodukter kan skade overflaten pa

A7, og det anbefales at man forseker péa et skjult
omrade forst. Unngé vaskemidler som er slipende
eller etsende, eller inneholder alkaliske og/eller anti-
bakterielle midler.

. ® 0O

RESET UsB ETHERNET
A

10. Feilsgking

Hvis du behaver hjelp til & feilsoke et spesifikt
problem eller har et spersmal anbefaler vi at du
beseker Troubleshooting-guiden og leser FAQ-listen
som er tilgiengelig pé véare A7 support internettsider
(www.bowers-wilkins.com/support).

Diagram 6
A7 resetting
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Tekniske spesifikasjoner

Modell
Beskrivelse

Tekniske egenskaper

Hoyttalerenheter

Frekvensrespons
Frekvensomrade

Forsterkereffekt

Inngangsspenning
Stremforbruk
Stremforbruk Standby

Brukstemperatur

Innganger

Hoyde
Bredde
Dybde
Nettovekt
Kabinett
Grill

Apple kompatibilitet

A7

Tradlgst musikksystem

Apple® AirPlay® teknologi

Digital Signalprosessering (DSP)
Hoykvalitets klasse D forsterkere
Switch-mode stremforsyning

USB streaming fra PC / Mac®
Flowport™

Fjernkontroll

2x 25mm (1.0”) Nautilus™ tube aluminium diskant
2x 75mm (3.0”) mellomtone

1x 150mm (6.0”) subwoofer

40Hz - 36kHz +3dB (malt direkte forfra)
-6dB ved 36Hz og 42kHz

2x 25W (diskant)

2x 25W (mellomtone)

1x 50W (subwoofer)

100V-240V ~ 50/60Hz

100W

<0.5W

Dette produktet er designet for bruk i omgivelser med

lufttemperatur péd maks 45 grader celsius

Nettverk (RJ45 Ethernet eller tradlost)
AUX —analog / optisk digital (3.5mm mini-jack)
Streaming & software-oppdatering (USB 2.0)

220 mm (8.7")

360 mm (14.2")

160 mm (6.3”)

5.7kg (12.51b)

ABS plast og aluminium

Sort stoff

AirPlay fungerer med iPhone, iPod touch og iPad med iOS 4.3.3

eller senere, Mac med OS X Mountain Lion og Mac/PC med iTunes

versjon 10.2.2 eller senere.
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